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“என்‌ சருமத்தை 
எழிலோங்கச்செய்யும்‌ 





இணிய மணத்துடன்‌ கூடிய இரந்த டுவண்மையானதும்‌ ௬த்த 
மானா துமானா போப்‌ உங்கள்‌ சருமத்தை வசிகரமாகர்செய்யுபம்‌] 


சினிமா நட்சத்திரங்களின்‌ அழகு தரும்‌ சோப்‌ 


ம்ம, இச-] 78 ரரி 











இவர்களின்‌ ஊியாபார மாரன்‌ கள்‌ 


தீ சி௦மண்டூ மார்க்‌வகட்டிங்‌ கம்பனி ஆப்‌ இந்தியா 





ப்‌ ன்‌ ள்‌ ந்‌ 


ரர்‌ கமா ர நன்னய கானை வல 
கணண 8 ரன ண வவ ஜா! 


நர டய 


உட்ட்ட்ட்‌ 
ரர வவ வல 
ம ட்ட எர 
ரள கற வம 


முரணை எல வவ உரி 


ஊனி 





ர ஜுபுதன ரீநற்நீரக்களியின்‌ உதாரணம்‌ 





பம்ம்பால 
7 4 ர்வ ப்‌ 


சமையல்‌ செய்வது ஓர்‌ கலை 
ஆனால்‌ அதன்‌ வெற்றிக்குக்‌ 


காரணாம்‌. உபயோகிக்கும்‌ 
சாதனங்களைப்‌ பொறுத்கது 


துஷார்‌ 


வனஸ்பழி 





இருமுணற சுத்தம்‌ செய்யப்பட்டு பக்குவம்‌ செய்த 
மேன்மையான சணமயன்‌ சாதனம்‌ 

நீடித்த புதுமைக்கும்‌, ரகத்தின்‌ மேன்மைக்கும்‌, யரிகத்தத்‌ 

க்கும்‌ இணையறிறு விளங்குவது துஷார்‌ வனன்ிபறி. மேலும்‌ 

மிஞ்சிய சிறிய அளவுகூட வீணாக்காமல்‌ மீண்டும்‌ பயோ 

இக்கும்‌ வண்ணம்‌ சகெடாதவாறு எப்போதும்‌ இர கிக்டயில்‌ 

உள்ளவாறு அஷார்‌ வனண்பதடி பக்குவம்‌ செய்யப்பட்ட து. 


நுங்கபத்சா இண்டண்டீரீண்‌ எிமிபுடட்‌, சுரி நான்‌ 





॥உளனது கைகள உபயோகிப்பதே 


மீக அசிரபாமாயிருந்தது!. 


ந்ருஷன்‌ வழியைப்‌ பின்பற்றியதால்‌ 
இல்வாகுத்திணின்‌ றும்‌ 
வி௫ுபட்மீடன்‌ 


இவர்‌ இல்வாததி 
இனால்‌ மிகவும்‌ அவஸ்தைப்‌ பட்டார்‌. 
பிறகு அதைத்‌ தடுக்கும்‌ முறையை 
அறிக்தஇலிருந்து பல வருஷங்களாக 
அழிலிருக்து விடுதலை பெற்றுள்‌ 
ஈம்பகமானதும்‌, அவசியம்‌ 


ஒரு காலத்தில்‌ 


ளார்‌. 
தெரிக்கிருக்க வேண்டியதுமான ஒரு 
அவரது கடித்த 


தைப்‌ படியுங்கள்‌ :- 


கிசா அது; 


“பிரதி குளிர்காலத்திலும்‌ எனது 
தோள்களில்‌ மிகு நீத வலிகாரணா 
கக்கின 
யிருந்தது. ஐந்து வருஷங்‌ 
களுக்கு முண்ணர்‌, **க்ரூஷண்‌ சப்‌ 
புக்கள்‌ யார்த்ததில்‌ 
ஒரு வாரத்தில்‌ தல்ல குணம்‌ கண்டது 
மன்றி மெத்த ஆறுததும்‌ அடைநீ 
தேன்‌. ஒரு மாதத்தில்‌ வளி முழு 
வதும்‌ மாறைந்ததுமள்ளாமான்‌ தலை 
புத்துயிர்‌ பெற்று 


பயெளாவன சணர்ச்சியும்‌ பெற்றிருப்ப 


உபயோகிப்பதே 


பாசுக்‌ 


திராமாமா 


உபயோகித்துப்‌ 


ஆசோக்கியரும்‌, 
தாக உணர்ந்தேன்‌. ஒருவர்‌ சாதா 
இத்த 
மயனவனா சணார்சிசி தற்கானிகமான 
தாக 
இருந்தது.” 


ரணமாக  தஇரினப்பதுபோன்‌, 


அள்ளாமன்‌  தஇிரந்தாமாகவே 
ன ப. மு ப்ரா 


கமி. 





௩10. 1ம்‌. 


பிறுகு 


ட்‌ அணக ட 
“அதுக க ககக தா. அ வனவவை வகைய ய அணை வைககைள. 


. கிடைக்கும்‌. 









கீல்‌ வாதத்தின்‌ வலிகளும்‌, விறைப்‌ 


பும்‌ சாதாரணமாக தேகதிதிலுள்ள 


அபரிமிதமான  தகுத்திர அமிலங்‌ 
களால்‌ உண்டாக்கப்படுகின்‌ றன. 
1 கருஷணில்‌'”' உள்ளன ஆறுவித 


உப்புக்கள்‌ ஈர௯யும்‌, மூத்திரக்காய்‌ ' 
களையும்‌, நன்கு வேலை செய்யுமாறு 
தூண்டுவதுடன்‌ உபத்டிீரவங்களுக 
குக்‌ காரணமான அதிகப்படி குதிர 


அமிலங்களை உடலிலிருந்து மெவெளி 


யேற்றவும்‌ கூதவுகிறது. இனரீ 
தோறும்‌ உட்கொள்ளும்‌ சிறு 
அளவு” கருஷன்‌, கழிவு பதார்த்‌ 


கங்கள்‌ உடலில்‌ தங்கப்‌ புளித்துப்‌ 
போகாதவாறு குடல்கள்‌ நன்கு 
இயங்குமாறு செய்வதனால்‌ குத்திர 


அமிலங்கள்‌ ஒரு போதும்‌ உடலில்‌ 


தேங்கி நிற்க முடிவ 
இல்கிம. எல்லா 


கெமிஸ்டமுக எிடமும்‌ 


வியாபர ரிக எீடயும்‌ 





8.1. 8. 11. கம்பெனி லிமிடெட்‌ | 


சென்னை - நாகப்பட்டினம்‌ - பினாங்கு - சிங்கப்பூர்‌ 
வ. ஆ. “ரல 


| சேன்ரீன புறப்படும்‌ தேதி 1951 ஐல 2௨ 
நாகப்பட்டினம்‌ புறப்படும்‌ தேதி 1951 ஐல 3௨ 
கப்பல்‌ புறப்படும்‌ அன்று காலை 6 மணிக்குமேல்‌ கார்கோ சுப்பலேற்ந இயலாது 
“கப்பலே ற்றுவதந்கான ஏற்பாடுகள்‌ : 
சென்னை யிலி நந்து: பர்த்‌ இடவாதி யின்ளாத பிசயாணிகள்‌ கானை ரரி மாணி வணர குய்ய 
1921 தக பாட ெ.த அதுமதிக்கப்பருவார்கள்‌, சலூன்‌ டில்கெட்டுள்ன பிரயாணி 
கண்‌ கானை 1/2 பணியிளிருத்து 1-ககுன்‌ வைத்திய பரிசோதனைக்கு. 
ஆதசாகி கப்பனேறுத்‌ தயாசாக இருக்க வேண்டும்‌. 
நாகப்பட்டினத்தியமிநந்து; பர்த்‌ இடவாதி யினள்னாத டிக்கெட்டின்‌ ன பிரயாணிகள்‌ காம ரி 
1051 தருக ப3௨ மணிக்கும்‌ சழூண்‌ டிக்கெட்டுள்ளன பிரயாணிகள்‌ காலை ரி யாணிக்கும்‌. | 
அமணுயாதிங்கப்‌ படுவார்கள்‌ . 
சென்னையின்‌ 1931 இரக 2௨ பகன்‌ 1 மணிக்குமேன்‌ கரும்‌ பிரயாணிகள்‌ வைழ்திய பரி 
சொத செய்ய இயனாமன்‌, கப்பலின்‌ பிரயாணத்திற்கு அனுமதிக்க நூடியாது? தரிடும்‌, 
| பிணங்கு, சிங்கப்பூர்‌ துறைமுக காதா விதிகள்‌ அனுசரில்க வேண்டி, பரருப்பதான்‌ 
।) என்னா பிரயாணிகளும்‌ சரிவேேச குகாதார விதிகளின்‌ படி அலைத்த பாரதத்தின்‌ அம்ம 
| குத்தியதற்கானா சர்ட்டிபிரேட்டும்‌. காள எதிர்ப்பு இணறகுளனேஷண்‌ செய்ததற்கான 
| சர்டிபிரேட்டும்‌ பெற்று, ஒரு சரிக்கார்‌. அன்னது நுணிணிபள்‌ ணன்‌ ஆயபினாரிண்‌. | 
அதிதாட்சியுடன்‌. சென்றனுபடியாகக்‌. கூடிய  நிர்ியின்‌ கொண்டுவர வண்டும்‌. 


| பின்னி க்கோ., (மதராள்‌) லிமிடேட்‌ மதுரா கம்பேனி லிமிடெட்‌ 
| 1, அரமனைக்காரத்‌ தேரு, மதரான்‌ | முதல்‌ கேன்‌ பீச்ரோடு, நாகப்பட்டினம்‌ 


கற 





இதோ: ஓர்‌ நற்செய்தி! 
மிகக்‌ குறைந்த சந்தா செலுத்தி ஓர்‌ பெரிய 


லாபசகமை அடைய ஓர்‌ உன்ன சந்தர்ப்பம்‌, 

ிமம்பாகளாக விரும்புபவர்கள்‌ முதலில்‌ ரூ, 72 பிர 
பவசக்‌ கட்டணம்‌ செலுத்தி படிவு செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. பிறகு வாராவாரம்‌ ரூ. பீ வீதம்‌ பனிரண்டு 
வாரங்களுக்கு சுதா செலுத்தி வர்தால்‌ அதன்‌ 
பின்னா செலுத்திய மெம்பர்‌ ரூ. கீப்பி எடுத்துக்‌ 


கொள்ள கரிமை யுள்ளவராவார்‌. 

யாதொரு விதமான பயமுமின்றி சிறுகச்‌ சிறுக 
முதலீடு செயயும்‌ நபர்களுக்கு இது ஓர்‌ புதிய 
சாதனம்‌. இதுஜா சூகாட்டமல்ல. இரந்த முறை ஜர்‌ 
மிபாருளாதார நிபுண.ரால்‌ உருவாக்கப்‌ பட்டது. 


சேருவதில்‌ தாமுதமாரக்காமல்‌ இன்றே மெம்பர்சளாகப்‌ பத்வு சேய்நு கொள்ளுங்கள்‌. 


அடனவானஸ்‌ பண்ட்ஸ்‌ (௨௭) 
11, ப ளரீன்‌ சத்ரு ந மாதராஸ்‌ ஃ 1 










தக்‌ என்‌. ன்‌ ருக்மி லி 
ன ங.2௧2௧4௧ 

தமிழ்‌ மொழி போலே 
லு கர்வம்‌ கொள்ளாதே ரி 


தம ட. எம்‌.செளந்தரராஎன்‌, 82”? 
26244 ர அச 













| வள்ளல்‌ பெருமைதனை உடு கவு 
ஹர்‌ ஹர்‌ தேவா அஷ 











.. என்முகம்‌ பாருமையா * ஆ. 

.. மறைமலர்‌ பாதா 
] 'னிக்கிற 

] ம கசன்‌ காந்திம மத்‌ 6 
்‌ ட எஸ்‌.ராஜம்‌ 

ச்‌ ல. ௩28252 

்‌ ட்‌. கோகில கண்டத்தின்‌ 
ஆ அதான்‌ 


4 தீத கொர முலார்‌ 
$. ர. 1.29201 21. யவர்‌ 


ர்‌: பற மாஸ்ப்ஸ்‌ வாய்ஸ்‌” 





தி கிராமபோன்‌ கம்பெணி ஸிமிமிடட்‌ 


கல்கத்தா -- பம்பாய்‌ -- மதராஸ்‌ -- டின்னி 


க 
பவா 
ப 
க 
்‌ 
பக பககக 
ல ககா 







8089 


சிறப்பாகவும்‌ 
சிரமமின்றியும்‌ 
சிக்கனமாகவும்‌ 
சலவை செய்கின்றன 


பார்களாகலும்‌ மிக நேர்த்தியான 
கேக்குகளாகவும்‌ கிடைக்கும்‌. 


வன்பு ளா்ளி 


டட த 


பு குரா ௮௨ உப பா நவ! 





ஸ்வஸண்திக்கின்‌ தொடர்த்து வேகம 
செய்யும்‌ சோசோப்‌ இயத்திரத்தில்‌ தயா 
எனா ட்ரக்‌ இவ்வகை இயக்கி 
சம்‌ ஆசியாவிரேயே இது ஒன்றுதான்‌. 


[172 









ககா ௩ வய யா ட]. 
ப. இழுவ்கபட்‌ . ட 





விற்பகிகா செடப்பொக்கள்‌ 
பிபன்களுர்‌ எரிடி ளு | ட்ப் தி.ஜா திவ்ன இசி ! மந்நிய்பேட்டை 
ஆர்காடு ஸ்ரீநிகரசாரார்‌ பேடி 11, ஸ்டிங்கர்‌ தெரு, பிராட்டே தை ராயாதி (ஐ. 
பெகொசிம்‌ | விசாகப்பட்டணம்‌ ஐ-3. பிளாக்‌ ம, கார 
க்ம்ணத்த்‌ ரோடு 201202, தாம்சன்‌ நேந உ ண்மானி, கள்தான்‌ பஜார்‌ 


ப பை 








த்‌ 


கல்கி 


டிப ண்‌ 6 டக்கும்‌ 











மலர்‌ ர்‌ ] 

இதழ்‌ 18 ப 7) தலை ர்‌ ஆள்‌ 17து 
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2/7/ணயம்‌ ப/ைகுயூம்‌ 


//முங்கதை ஆகி விட்டதாக எல்லோரும்‌ தினைத்துக்‌ கொண்டிருத்த 
முப்பத்ததட்டாவது அக்ஷேகையின்‌ மற்றொரு புறம்‌ சில இனங்களுக்கு முண்‌ 
இடிசொன்று புகையத்‌ தொடங்கியது. 

அதன்‌ விளைவாக இரு தேசத்தின்‌ பிரதம மாத்திரி பனியாணார்‌, பளியானா 
வருக்குப்‌ பதினாகப்‌ பதவி எற்றுக்‌ கொண்ட மத்றொரு பிரநூகர்‌ உயிரைக்‌ 
காப்பாற்றிக்‌ கொள்வதற்காகப்‌ பார்விமெண்டுக்‌ கட்டிடத்தில்‌ போபோய்ப்‌ பன 
தாட்கள்‌ வரையில்‌ ஒளித்து கொண்டிருத்தார்‌. 

தெருக்களின்‌ இதுவளையிள்‌ உலகமே கண்டிராத விசித்திரமான ஊர்வலம்‌ 
துன்று நடத்தது. துவ்வொரு பாச்விமெண்டு அங்கத்தின றையும்‌. பொது 
இனங்களின்‌ ஓவ்வொருவர்‌ தோணனில்‌ தாக்கீக்கொண்டு தெருக்களில்‌ வெறி 
தடனம்‌ புரிந்து செண்றுனர்‌. 

இத்தனை அள்ளோல கள்லோளங்களும்‌ முப்பத்தெட்டாவது அகஷைசேகை 
ஒடும்‌ ஈரான்‌ தோத்தின்தான்‌ திகழ்‌ ந்தன. 

உலகத்திலே எண்ணெய்‌ சற்பத்தியின்‌ சராண்‌ தேசம்‌ நானாவது ஸ்தா 
னத்தை வகிக்கிறது. அந்த நாட்டில்‌ எண்ணெய்‌ எடுக்கும்‌ எகயபோசு சஉரியமையை 
இதுவரையில்‌ பிரிட்டிஷார்‌. அனுபனித்து வந்தார்கள்‌. அத்த கரீணமைக்கு 
முற்றுப்‌ புன்னி வைக்க இப்போது ஈரான்‌ மக்கள்‌ தீர்மானித்து ஸிட்டனர்‌, 
கொறும்‌ தீர்மானத்துடன்‌ நிற்களில்கை ; செயலிலும்‌ இறங்கி விட்டார்கள்‌. 

ஈராணின்‌ பிரசிட்டிளி எண்டெெய்க்‌ கம்பெணி சுமார்‌ தானூாறு கோடி ரூபாய்‌ 
வணரயின்‌ மூலதனம்‌ போட்டிருப்பதாக மதிப்பிடுகிறுர்கள்‌. பேமேற்படி கம்பெனி 
தனக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ லாபத்தின்‌ ஒரு சிறு பகுதியை ஈரான்‌ சர்க்காருக்குக்‌ 
கொடுத்து வருகிறது. அந்தத்‌ தொகையே கோடிக்கணக்கிள்‌ இருக்கிறது 
எணின்‌, பிரிட்டிஷாருக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ லாபம்‌ எத்தனா கோடியோ! 

சராகரில்‌ கற்யத்தியாகும்‌ எண்ணெய்‌ கூலம்‌ கிடைக்கும்‌ கொளண்சீன 
லாபத்தைப்‌ பிரிட்டிஷார்‌ என்‌ தட்டிக்கொண்டு போக வேண்டும்‌? தங்கள்‌ 
சொத்தின்‌ தங்களுக்கு உரிமையின்‌ தி ஈசான்‌ மக்கள்‌ என்‌ கஷ்டப்பட பேவேண்டும்ரீ 

எனவே சசாணில்‌ எண்ணெய்‌ எடுக்கும்‌. உரிமையைத்‌ தங்களுடைய 
அிர்வாகத்தில்‌ எடுத்துக்கொண்டுவிட ஈரான்‌ சர்க்கார்‌ தீர்மாணித்தனர்‌. பீேமேற்படி 
தீர்மானம்‌ ஈரான்‌ பார்னிமெண்டிலுூம்‌ ஏகமனதாக திறைவேறியது. 

ஈரான்‌ சர்க்காரின்‌ உறுதியைக்‌ கண்டு கலங்கிய பிரிட்டிஷார்‌ மேற்படி 
சர்க்காருடன்‌ சமரசப்‌ பேச்சு நடத்துவதற்காக ஐரு தூது கோஷ்டியை ஈரா 
ணுக்கு அனுப்பி வைத்தார்கள்‌. பிரிட்டிஷ்‌ எண்ணெய்க்‌ கம்பெனிக்குக்‌ கடைக்‌ 
கும்‌ மொத்தளாபத்தில்‌ பாதியை ஈராண்‌ சர்க்காருக்குக்‌ கொடுப்பதாக பிரிட்டின்‌ 
கோளணடி அறினித்தது. ஆனாள்‌ ஈரான்‌ சர்க்கார்‌ அதற்கு இணங்கவிள்சை. 

1* முதலில்‌ கம்செபெணியின்‌ முழு நிர்வாகத்தையும்‌ எங்களிடம்‌ ஒப்புவித்து 
னிட வேண்டும்‌. உங்களுக்கு வேண்டுமானால்‌ னாபத்தில்‌ கால்‌ பாகத்தைத்‌ தரு 
கிமிறும்‌ "" என்று ஈரான்‌ சர்க்கார்‌ பிரதிநிதிகள்‌ கஉறுகியாகக்‌ கூறி னிட்டார்கள்‌. 

சமரசப்‌ பிபச்சு வெற்றி பபெறுததகால்‌ பிரிட்டின்‌ தூது கோஷ்டி திரும்பிச்‌ 
செண்று விட்டது. சரான்‌ அரசாங்கத்தின்‌ கட்டளைப்படி ஈரான்‌ தேச 
இசாணுவம்‌ இர்ப்பிபாது பிரிட்டிஷ்‌ எண்ணெய்க்‌ கம்பெணியரின்‌ கிர்வாகத்‌ 
தைப்‌ பலாத்காரமாக எடுத்துக்‌ கொன்ன முழற்பட்‌ டிருக்கிறது. | 

“ஈரான்‌ வழுக்கு வரா விட்டாள்‌ அத்த நாட்டிலுன்ன எண்ணெய்‌ வயல்‌ 
களை பெள்லளாம்‌ வெடி வைத்துத்‌ துவம்சம்‌ செய்து விருபிவாம்‌'" என்று கூடச்‌ 
சில பிரிட்டிஷ்‌ தீனிர வாதிகள்‌ பயமுறுத்துகிருர்கள்‌, 


மர 


11) ழூ ரப்பா வயம்‌, 
கொண்டிருக்கின்‌ றன. 


ஆசியாவும்‌ உசான்‌ எண்ணெயைப்‌ 
ஈரான்‌ எண்ணெய்க்கு ஆபத்து எற்படுமாயின்‌ முக்கிய 


பேரிதும்‌ நம்பிக்‌ 


மாக இந்தியாவின்‌ எண்ணெய்ப்‌ பஞ்சும்‌ ஏற்பா இத கொழிற்சாக கள்‌ ஸ்தம்‌ 


பித்து இற்மும்படி, சேரளாம்‌. 


அது போன வேம ங்றும்பள தாடுகளில்‌ தொழுதி 


சாலைகள்‌ இயங்கு முடியாமற்‌ போபோய்‌ விரும்‌. 

பிரிட்டிஷ்‌ எண்ணெய்க்‌ கம்பெணியின்‌ மீர்வாகத்தை சாடுத்துக்‌ கொள்ள 
சரானுக்கு உரிமை உண்டு என்று அமெரிக்கா தத்துக்‌ கொள்கிறது. பிரிட்டனும்‌ 
பேவேண்டா வெறுப்பாக ஒப்புக்‌ கொள்கிறது. 

ஸாபத்திள்‌ யாருக்கு எவ்வளவு பங்கு கிடைக்க வேண்டும்‌ என்பதை 
இட்டியே இப்போது அகராறு எற்பட்டிருக்கிறது. 

இத்த எண்ணெய்‌ விவகாரம்‌ புகையுடன்‌ தின்று விடுமா அனைது யுத்த 
தேருப்பாக மூண்டு விருமா 7 இந்தக்‌ கேள்ளிக்குமப்‌ பதில்‌ என்ன என்பது 
பிரிட்டன்‌ கைக்கொள்ளப்‌ போகும்‌ முறைகளையே பொறுத்‌ இருக்கிறது. 


_நிலன்‌ சில்‌ சிரித்தது ஏன்‌ 


பது மோ! நீலன்‌ இரும எங்கே!" என்று 
கூக்குரல்‌ தரு நாள்‌ இரவு சென்னைப்‌ பொருட்‌ 
காட்டிச்‌ சாக்யில்‌ பேகட்டது. த காலம்‌ 
மஇகர்தும்‌ கொடிய நீலன்‌ எல்‌ மவண்ட்டோமு மதி 
இயில்‌ காட்டி யளித்த தம்‌ ராவாறியின்‌ ஆட்ளி 
யில்‌ அனசப்‌ பெயர்த்து எடுத்து மியூளரியதீமில்‌ 
கொண்டி போர்த்தும்‌ கேயர்கள்‌ அறிந்ததே. 
அந்தச்‌ எிர்லயைம்‌ இருரென்று காணோ மென்‌ 
நூல்‌ மற்றச்‌ சில்கஸுக்கெல்லாம்‌ இகல்‌ உண்டா 
வது இயல்புதானே 17 அவைதான்‌ அவ்விதம்‌ 
கூக்குரம்‌. எாழப்பின. கல்ல வேளையாகப்‌ 
பொழுது விடிவதற்குள்‌ நீலன்‌ சமை இரும்பி 
வர்றது யதாஸ்கானத்துல்‌ அமரிக்தது. அமர்ந்து 
சும்மா வாயை காழுக்கொண்டு இருந்ததா ! 
அணிதான்‌ மில்லை! “ஜமாஹா ஹாஹா” என்று 
பழைய மியூஸியம்‌ கட்டிடத்துக்கு ஆபத்து 
வரும்படியாகச்‌ சிரித்தது. **எங்கே போயிருர்‌ 
தாய்‌! என்ன பார்த்தாய்‌! எதற்காகச்‌ சரிக்‌ 
க்ருய்‌ 1” என்று மற்றுச்‌ சிற்மகள்‌ சரமாரியாகக்‌ 
பள்ளிகள்‌ தேட்டன., நான்‌ என்னமோ இரந்த 
தேசத்து ஜனங்கக£ாக்‌ கொடுமைப்‌ படுத்திய 
தாக எண்களை இருப கொண்டு வந்து இன்னா 
ஞரிகளே 1 இட்போது இவரிகளுடைய காங்‌ 
கிரஸ்‌ ஆட்ரி தஞ்சாவூரில்‌ ஈடக்கும்‌ இலட்ச 
ணக்தப்‌ போய்ப்‌ பார்க்கட்டும்‌!” என்று 
சொல்லிவிட்டு, நீலன்‌ இம மறுபடியும்‌ 11 ஹாஸ்‌ 
தடட ஸ்ட எரிக்கச்‌ தோடக் வெது. 


த்தல்‌! சவ்வாது ரக்த கம்‌ 
ஒப்பில்லாத்‌ நலைவர்‌ பெருதியின்‌ சுதர்நிர சர்க்‌ 
கார்‌ ஆட்சிகான்‌. உண்மையில்‌ நடைபெறு 
கிறதா! அல்லது செத்துப்‌ போண்‌ ஒட்வயரி, 
பையர்‌, ப்ரியன்கணின்‌ ,நவிகள்‌ அங்கே வந்து 
அுிகாரம்‌ சச துதி துண்றுனாக ச. பஇரிதுசி 
சங்கேதகம்‌ ஈமக்குக்‌ ஈீடுழ வெளியாகி யிருக்கும்‌ 
கடிதத்தைப்‌ படித்தபோது எழுர்க த. கடிதம்‌ 
எழுழியவர்‌, நீண்ட ரான்‌ பிதசபக்தரான 
சஇயாறுப்பு வாய்ந்து மாகாணக்‌ சாங்கீரஸ்‌ 
சமிட்டு, அங்கத்களேரி்‌, கழுகும்‌ வயாமாறு 

நஞ்ச ஷூரி 

4 ம்‌28 
துன்‌ 4-0 இ கவச பரல க யதா இயுயக்‌ 
வந்து என்ன பயன்‌ 7'* எண்று விஷயத்தைப்‌ 
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ய்டித்சோேதேண்‌, அக்‌ கட்டுறையின்‌ கு. மிப்பிட்டிருக்‌ 
(கயம்‌ விஷங்களை னிட அட்டுமுியம்‌, அக்கிரமம்‌ 
சாண்‌ இழ்மைக பம்‌ ஏரு கரசமங்களின்‌ தடத்த 
வண்ணமா யவிருக்கின்‌ ண, இனணனகளைப்‌ பற்றி 
வட்டார அணெம்பினி அங்கத்‌ இணரிகள்‌ 
குவளை கோள்ளாக்‌ கார்ணொெம்‌ நிலைமை இிரம்ப 
மோசமாகி வருகிறது. என்‌ கவணத்திற்கு 
வ்ற்துன்ண [7 கரிஷ்யங் கண்‌ காங்கிரண்‌ 
தாண்டன்‌ எண்று முறையில்‌ எணக்குத்‌ தாங்க 
முடியாத வேதன யைக்‌ கொடுக்கின்‌ றன, 

சீ. தஞ்சைக்குசி எரியத்‌ இனுன்னா வண்ணாரப்‌ 
பேட்டை வரரயத்திள்‌, வைத்‌ இனிங்கப்‌ என்‌, ஸார்‌ 
டார்‌ என்பவஸாரக்‌ கொள்ருதள்‌ அதிகாரிகள்‌ 
ஸதயப்‌ புடைத்தார்களாம்‌. அண்ணாரிண்‌ கண 
கிக்‌ ௬ட்டிசி க௫ுபிவாம்‌ னண்‌ றும்‌, களியாகக்‌ 
கையின்‌ எற்றுவோம்‌ என்றும்‌ பயமு துத்தி 
ளார்களாம்‌. சாணிவைக்‌ கணரத்து வரும்படி 
ஒரு ஸ்திச்யை வத்புதூத்தி, சாணி துலத்தால்‌ 
வத்‌ இவிங்க தது அபி கம்‌ செசயப்து, 
சம்கார அவ வர மத்சிறுரு வருடன்‌ கட்டித்‌ 
செதருணின்‌ இழுத்துச்‌ சன்னுச்களாம்‌. ச்‌ 
சும்யவங்களைப்‌ பற் மிக்‌ பிகண்ணிப்பட்டு அக்‌ 
இராமத்திற்கு நாண்‌ செண்று பட்டாயாணியம்‌ 
ச ண்படச்‌ சம்யத்தப்பட்டவர்கள்‌ கொடுத்த 
வாக்கு நாளங்களை வாங்கி ரமூதன்‌ மந்திரிக்கு 
அனுப்பி, இதைப்‌ பற்றி விசாரணை செய்ய 
பவண்டும்‌ எண்று பிகாரி மபரருக்கிச்‌ றுண்‌, 

்‌. தஞ்சைக்‌ ௧ தனு மயானலுங்கப்பானலுூளனா னா 
யாசளியம்பான்‌ காணின்‌ கேராயாத்தில்‌ கொண்‌ 
மதன்‌ கூட்டம்‌. அவ்துூர்வாசிகளாகிய நாண்டு 

ர்க வண்டு ரின்‌ என்றிய்‌ பலர்‌ பேசரிற்து 
அடித்தார்கள்‌. அவர்களின அரளாட்‌ செய்திரும்‌ 
பதாகப்‌ பயமுறுத்‌ திணுர்கள்‌. அதில்‌ இரண்டு 
போபச்களுக்குக்‌ கனியாணம்‌ நிச்சயமாகி இருத்து. 
சயாவயம்‌. அவர்கள்‌ சாரியாக அந்த நபர்களை 
வராது சரா கோரப்பட்டது அதன்‌ 
ேபரின்‌ பிபி பேபேரிகள்‌ நுண்ணிகிைரின்‌, 3100 
மூட்டிக்கானள்‌.. கோப்பும்‌ கரம்‌ போட்டான்‌ 
கிட்டி விழடுஅதகாகசி செசொண்ணார்கண்‌  சிகஷ்சிக்‌ 
கொண்ட இன்‌ யுளணுகு ெிபிது மியி ஆசுக்‌ 
கருத்தா ர்கள்‌ சேசவ்கற்கள்‌ சிகாரண்டு வரம்‌ 
ம்்ர்ட்‌ ட்ட *ங்கொரு தர்மம்‌ ர தாப்யுக்காணம்‌ 
பசும்‌ செய ழுதும்‌ நுழுங்கரன்‌ கள்ளின்‌ சத்தும்‌ 
ீகட்கும்படிமாசய்ப்‌ ோபோடபவேண்டதுபமேணன்‌. உத்‌ 
கச பிறந்தது, போட்டி னிட்டு னிதிதகை 
பெபற்துக்‌ கனியாணருபம்‌ ஆட்‌ டது. 

இண்ட னும்‌ இய்யடிப்பாட்‌ ௩௨ பான்‌ விஷயங்களைப்‌ 
பற்றித்‌ தகு வூ கூ சாணக்றுாக கைட ்துவ்‌ ளாண. 


எழுவாய்‌! பயனில்‌! 





திரு துசோப்பாவின்‌ சமாதானத்‌ த நினை தாட்டுவததிகாக தாண்கு வள்ைக 
கவின்‌ பிர இதி திகள்‌ மாகும்‌ கணக்கின்‌. மாகாதாரு நடத்தஇிறுர்ிகள்‌. கடைரியரின்‌ 
இரு நுரடிவக்கும்‌ வரமால்‌ கனை ந கார்கள்‌ 


சிங்கம்‌ கீழடுதானா£ 
“திடபாதி லிப்‌ உள்‌ | 


கையி பகன்‌ எ முழியும்‌? 


ன்‌ ய்‌ ட ்‌ 
ம்க்‌ | ட்ப ரி 





(இ [|| ்‌ | 1] 'ஜெிடியநுகாம்‌ 





ள்‌ ன்‌ ன்‌ ட ள்‌ ॥ 
ட 5 ட அனை 
ரரி ட்டட் பற வ்ந்றாா பர்ரி வர்‌ க த்க்ிவ க ஈடாணு க்ரிய ரீ ள்‌ நனம்‌ ப்பாட்‌ ப்ட்‌ ரி ள்‌ தரர்‌ 
வா வப்ி வாங யாகு க்கா இழு கரிளா பப [சாராராளிது ரிஷ்துராரி காட்டாவயயாராக சய சுயபநு ௬.இரு 
கடாரனை (ணம்‌, சிங்கம்‌. சம்பா இருக்குபா ம அசரா க்ண ரம்‌ காட்டுமா. 


நீங்கள்‌ எழுதி யிருக்கிறபடி ஒரு நீதிபதியை 
விசாரணை செய்யச்‌ சொன்னால்தான்‌. சக ண்ணயா 
்.காி வரும்‌. ன்‌ கந்தக்‌ இராய வ்‌ கூறக்‌ 
பன்ர மானின்‌ ரணி ௮ கண்டு ்சாரித்‌ 
தன்‌. அவர்கள்‌ கொடுத்த வாக்குமூனங்‌ கண 
தமிழ்நாடு காங்கிரஸ்‌ தளைவரிடமும்‌ முதன்‌ 
மத்திரியிடநும்‌ சமரிய்பித்தேதன்‌, அவர்கள்‌ 
என்ன செய்வார்கள்‌ என்று தெரிந்து கொள் 
ளக்‌ காழ்‌ இருக்கிறோம்‌. ப 2 
இபபபுக்கு 
முூணிரிபல்‌ சவுண் சீலர்‌, 2 
த்டகா, கா. அங்கத்‌ இனர்‌, 
கடிதத்தில்‌ எட்டு உதாரணங்கள்‌ தரப்பட்‌ 
டிருக்கின்‌ றன, படிப்பதற்குப்‌ பயங்காமாகவம்‌ 
அருவருப்பாகவும்‌ இருக்கற து. கடிதம்‌ எழுதிய 
அன்பர்‌ மேற்கூறிய சம்பவங்களை பெரில்‌ 
பார்க்கவில்லை;  பார்த்திருக்கவும்‌ முடியாது 
தான்‌, /த., நா. கா. கமிட்டி அங்கத்தினர்‌ 
வளரக்‌ கூட்டி வந்து பக்கத்தில்‌ வைத்துக்‌ 
ர எரு இம்மாதிரி காரியங்களை அதிகாரிகள்‌ 
செய்யும்படியாகத்‌ தமிழ்காடு இன்னும்‌ அவ்‌ 
வளவ சிரிசெெட்டுப்‌. போகவில்லை. ஆகையால்‌, 


மகிழ்ச்சியை வெளியிட்டிரும்‌? 
அடுத்த வாரத்தில்‌ தஞ்சை 
பிரயாணம்‌ 


சம்பவங்கள்‌ தருவே மீகைப்படுத்தப்‌ பட்‌ 
பூருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ ஓரளவேனும்‌ அடிப்‌ 
படையில்‌ உண்மையில்லா விட்டால்‌, இக்‌ 
தகைய அருவருப்பான நிகழ்சிகளை யாரும்‌ 
கற்பனை செய்திருக்க மாட்டார்கள்‌ அல்லவா 1 

யார்‌ பேரில்‌ புகார்‌ செய்யப்படுகிறதோ, 
அர்த அறிகார வர்க்கத்தைச்‌ பேரிந்துவரிக 
ஸரூக்கேகே புகாரை அனுப்பி விசாரிக்கள்‌ சொல்‌ 
நிர்வாகத்‌ மீழ்‌ கடரந்தவற்றைப்‌ 
கி மெழுக **ஜன்றும்‌ ஈடக்கவில்லை”' எண்று 


சொத்லிவிடத்தான்‌. பசச்பியார்கள்‌, 


கம்‌ பிரதமர்‌ கனம்‌ குமாரஸ்வாபரி ராஜா 


அவர்கள்‌ கொள்றுதல்‌ அட்டுபியங்கள்‌ பற்றிக்‌ 


கவனம்‌ பெொெதுத்துவதாக அறிர்து நமது 
ம்‌, பிரதமர்‌ 
பில்லாவில்‌ சுற்றுப்‌ 
செய்யப்‌ போவதாக அறில்பிரும்‌. 
அச்சமயம்‌ கேரில்‌ மேற்கூறிய சரொமங்கள்‌ சில 


வர்றுக்குச்‌ சென்று உண்ணமாயை விசாரிறத்‌ 
தறிந்து காங்கரஸ்‌ ஆட்சியின்‌ ஈல்ல பெயரை 
நிலைகாட்டுவார்‌ என்று கம்பும்‌, 


ஞ்சைகிய22 ஊக்க இத்துக்குகியா 


பிபிவீள்‌ கதி பாயும்‌ தஞ்சை வில்லா 
சென்ற இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளாக அறிஞர்‌ 


பல்கும்‌,  கற்லயர்கணுக்கும்‌, வீரர்களுக்கும்‌ 
பிறப்பு அளித்‌ இருக்கிறது. | 

சமீப காலத்தில்‌, சென்று நாறு ஆண்டுகளில்‌ 
பல மேகானிசகாயும்‌, பேசபக்தர்களையும்‌ 
தோற்றுவித்திருக்கிறது. 

தேதிய சுதந்திரப்‌ போராட்டம்‌ தொடங்கிய 
நாளிலிருந்து அப்போராட்டதிதின்‌. முன்னணி 
யில்‌ இருக்து வக்தருக்கிற த. 

மற்ற ஜில்லாக்களில்‌ உள்ள து போல்‌ பஞ்ச 
மூம்‌ பற்றாக்குறையும்‌ அங்கு இல்லை, பல ஜில்‌ 
லாக்களின்‌ பற்றுக்‌ குறைக்கு அன்னமனித்து 
உதவும்‌ நிலையில்‌ இருக்கிறது. 

கல்வியிலும்‌ நாகரிகத்திலும்‌ பொதுவாக 
எல்லாக்‌ துறைகளிலும்‌ மேம்பாடு அடைக்‌ 
இருக்கிறது. 

அத்தகைய வில்லாவில்‌ மேம்‌ கூறியவை 
போன்ற அட்டுழியங்கள்‌ ஈடைபெறுகின்‌ றன 
மபேவன்றால்‌, அதம்குச்‌ மெசன்னை மர்இிரி சபையை 
காம்‌ பொறுப்பாக்க வி  தன்சை 
ஜ்ல்லாவிலுன்ள அடிகாரிகள்‌ மீதும்‌ ருற்தம்‌ 
சுமத்த விரும்பவில்லை. 

தஞ்சை வில்லரிவின்‌ அரியல்‌ தலைவர்கள்‌ 
மீதே குற்றம்‌ சாட்டுகிபிமும்‌. 


ட டர ர்‌ 


ம்ற்ஞ்ரை வீல்லாவின்‌ அரசியல்‌ சென்று சில 
காலமாகக்‌ சீரழிர் று கடக்கிறது. 

பென்ச்‌ சட்டாபையில்‌ தஞ்சை ஜில்லா 
வின்‌ சாரிபாக வந்இருக்கும்‌ அங்கத்தினர்கள்‌ 
பெரும்பாலும்‌ பபேசாமடந்தைகள்‌ ; அல்லது 
சுய காரியப்‌ புலிகள்‌. 

பெசென்களை மர்இரி சபையில்‌ தஞ்சை ஜில்லாக்‌ 
காரர்‌ யாரும்‌ கிடையாது. 


ம்க்‌ 


தஞ்சை ஜில்லாவில்‌ இப்போது ஒரு நில்லா 
காங்கரஸ்‌ கமிட்டி “5 தரண்‌ 

பென்னை மாகாணத்நிலேயே ஜில்லா காங்கி 
ரஸ்‌ கமிட்டி இன்னும்‌ ஏற்படாத பெருமையை 
தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லா மட்டுமே பெற்றிருக்கிறது. 

தஞ்சை ஜில்லா இந்தக்‌ கழியை அடைர 

குப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன! 

அர்த ல்லாவின்‌ அரசியல்‌ வாழ்வு இரு 
சில பெரிய மனிதர்களின்‌ கையில்‌ சிக்கியிருப்‌ 
பதுகான்‌ காரணம்‌, 


பட்டுக்கோட்டை பஸரீ சாடிமுத்‌ துப்‌ ண்ணு 
ண்டி பரீ கிருஷ்ணசாமி வாண்டையார்‌, 
எஸ்டி னி. சாம்பசிவ யர்‌, இருவாரூரி 
பரீ இியாகராது முதியார்‌, இதரிகளுக்குள்‌ 
நடைபெறும்‌ ஆறிக்கப்‌ போராட்டர்தான்‌ 
இன்றைக்குத்‌ தஞ்சாலுர்‌ ஜில்லா அரசியல்‌, 
இந்தப்‌ பெரிய மனிதர்கள்‌ நாதூபேரும்‌. இல்‌ 
அமையுடன்‌ அரசியலில்‌ ஈடுபட்டு வேலை செய்‌ 
தால்‌, எவ்வளவோ கல்ல காரியங்களைச்‌ செய்ய 
லாம்‌: தஷ்சை மில்லாவை மாகாணத்தில்‌ 
முதன்மையா யிருக்கச்‌ செய்யலாம்‌ ; மாகாணத்‌ 
துக்கே வழி காட்டிகளாகவும்‌ இருக்கலாம்‌. 
இவர்களுடைய அறிவு, ஆற்றல்‌, ஆள்கட்டு, 
கட பங்கை கா எல்லாம்‌ இட்போது தங்களுக்‌ 
குள்‌ போரிடுவதிலேயே செலவால்‌ விடுகன்‌ றன. 
இதனால்‌ மேற்கூறிய பிரநுகர்கள்‌ மாகாண 
அரியனில்‌ தாங்கள்‌ வக்க வேண்டிய ஸ்தா 
னத்தை இழக்து விடுகிறார்கள்‌. 
அத்துடன்‌ தன்சை வில்லா மக்கள்‌ அல்லல்‌ 
படுகிறார்கள்‌. தங்களடைய சுக துக்கங்களை 
எமித்துச்‌ சொல்லிப்‌ போராடுவதகம்கு ஈலை 
பிரதிகில்கள்‌ இல்லாமல்‌ தயிக்கிறார்கள்‌.. 
ஆகவே, தன்சை வல்லா மக்கள்‌ இச்சமயம்‌ 
விழித்தெழு வேண்டும்‌, பொதுத்‌ தேர்தல்‌ 
கெருங்க வரும்‌ இச்சமயத்தில்‌ தஞ்சை மக்கன்‌ 


சம்மா ந்து விட்டால்‌, அப்புறம்‌ * தாங்‌ 
இன ட என்னும்‌ பழசிமாழிக்கு 
உதாரணமாகும்படி நேரிடலாம்‌. 

“ஐயா! பெரிய மணிதர்களே! நீங்கள்‌ 
உங்கள்‌ சண்டையை நிறுத்தி விட்டு இல்லா 


வாரிகளின்‌ கன்னமகளைக்‌ சகவனிப்பதாயிருர்‌ 
தால்‌ சொல்லுங்கள்‌ : ரஈவிட்டால்‌ நாங்கள்‌ 
வேறு அரசியல்‌. தலைவர்களைத்‌ தேர்ந்தெடுத்துக்‌ 
கொள்கிப்ரும்‌”' என்று தஞ்சைதில்லா வாரிகள்‌ 
கண்டிப்பாகச்‌ சொல்லிவிட வேண்டும்‌. 


இ லகம்‌ இங்கஆக்கு7 


இரண்டு வாரத்‌.துக்கு முன்னால்‌ *போட்டி 
போட வேண்டாம்‌!” என்று பிராமணப்‌ 
பிள்ளைகளுக்கு இரு படர்‌ ஆஞ்ச விடுத்தோம்‌ 
அல்லவா 1  டன்ளதவைை னகமேல்‌ கிட்டி 


விட்டது! இக்£ கத விட்டார்‌. ட்ட ட்டர்‌ கை 

போடவும்‌ கலக்கு 

ஐயா ! _பபண்டகார்த ன்னா ர 
றது / 'பேபனுவில்‌ மசியும்‌ 


கையில்‌ பேனு இருக்க 

இருக்கிறது எழுஇித்‌ ்‌ அன்னி வ்ட்டார்‌.! உம்‌ 
முடைய யோசனையைக்‌ "கேட்டு சன்‌ விணியரிங்‌ 
காலேஜாக்கு சான்‌ போகாமலிருக்தால்‌, உம்‌ 
முடைய பத்இிரிகாளிரியர்‌ வேலையை இப்படி 
என்னிடம்‌ தன்னி விடுவிரா!”' ப ண்காம்‌ 
மிபாருன்பட அந்த இளைஞர்‌ காரசாரமாகக்‌ 
கடிதம்‌ எழுதி பிருக்கார்‌. 


விட்டு, நமது நூதிர்ந்த வயதையும்‌ அநுபவத்‌ 
தையும்‌ பத்திரிகாகிரியர்‌ வேலையையும்‌ சேர்த்து 
எழுத்துக்‌ கொள்வதா யிருக்தால்‌, சராம்ப 
சொம்ப சக்தேோஷத்துடன்‌ அர்தப்‌ பரிவர்த்த 
கைக்குச்‌ சம்யாஇக்கிறோம்‌, 

அவருடைய இருபது வயதுப்‌ பிராயம்‌ ஈமக்‌ 
குக்‌ வடைசிரும்‌ பட்சத்தில்‌ என்‌ ஜினியரிங்‌ 
காலேஜில்‌ போய்‌ முட்டிக்‌ கொள்ளவும்‌ மாட்‌ 
டோம்‌. அங்கு இடங்‌ சடைக்கவில்லை என்ப 
தற்காக ஏங்கி ஙிற்கவும்‌ மாட்டோம்‌.  * இர்த 
உலகமே ஈம்றாடையது! நமது வருகைக்காகவே 
இவ்வுலகம்‌ இத்தனை நாளும்‌ காத்திருக்கிறது!” 
என்ன்‌ நம்பிக்கையுடன்‌, உலகத்தை இறு 
கொள்ளப்‌ புறப்படுவோம்‌. 

ச உலகத்த வெய்றி கொள்வதற்கு வழி 
என்ன!'* என்று மற்றவர்களிடம்‌ பேேட்க 
மாட்டோம்‌. உ நாமே வழி கண்மி 
பிடித்துக்‌ சிகா சவ்ப்வாம்‌, 

இம்மாதிரி உற்சாகத்துடனும்‌ கம்பிக்கை 
யுடனும்‌ வாழ்க்கையில்‌ இறங்கியவர்கள்‌ தான்‌ 
௪ல௫ில்‌ அரிய காரியங்களைச்‌ சாதித்துப்‌ செரிய 
வெய்‌, மிகளையும்‌ அடைந்‌ இருக்கிறார்கள்‌. இதர்கு 
கலகாரித்திரத்நுலும்‌ உதாரணம்‌ இருக்கற து; 
கம்முடைய கண்‌ முன்னுதும்‌ பல உதார 
ணங்கள்‌ இருக்கன்‌ தன, 

கம்முடைய வேண்டுகோளைப்‌. பரிபூரணமாக 
ஆதரித்து எழுதி யிருக்கும்‌ கண்பர்கள்‌ அத்‌ 
தகைய சில உதாரணங்களை தீ தங்கள்‌ கடிதங்‌ 
களில்‌ குறிப்பிட்டிருக்கிறாரிகள்‌. கமது இளம்‌ 
நண்பரீகள்‌ அர்த உகாரணங்களைத்‌ தெரிந்து 
ஞாபகத்தில்‌ வைச்துக்‌ கொள்வது கலம்‌. : 

அனர்தராமங்ரகுஷ்ணன்‌ என்று பெயரைத்‌ . 
தென்னிந்தியாவில்‌ வர்த்தக உலகத்தில்‌ அது 
பவம்‌ உள்ளவர்கள்‌ அனைவரும்‌ கேட்டிறுப்‌ 
பார்கள்‌. இவர்‌ கலாசாலைப்‌ படிப்பு முடிந்து 


ர தும்‌ பெசென்னைத்‌ அனறைமுக நலா 
ப சதமியாக த்‌ தமமாக மனுப்‌ போட்‌ 
ரு ன ரர உத்தியோகத்துக்கு அப்போது 
மாதம்‌ நாற்றறம்பது ரூபாய்‌ சம்பளம்‌, உத்தி 
வயோகம்‌ கிடைத்‌ தவிடும்‌ யோக்குச்கது. ஆனால்‌ 
சைக்கு எட்டியது வாய்க்கு எட்டவில்லை, அவர்‌ 
பிராமண றி காரணத்இிளுல்‌ 
உத்தியோக இடைச்சவில்லை, அதளுல்‌ பூரீ 
அனந்தராம கிருஷ்ணன்‌ மனம்‌ இடிந்துபோய்‌ 
உட்கார்ந்து விடவில்லை, பவறு சஉம்நிபியோாகம்‌ 
பெற மூயம்ரி தொடங்கினர்‌, சென்னை 
மவுண்ட்போரட்டில்‌ உள்ள ஸிம்ஸன்‌ கம்பெனி 
யில்‌ உத்தியோகத்துச்கு அமர்ந்தார்‌. நப்‌ 
போது அக்சம்பெனியின்‌ மானேஜிங்‌ டைரக்ட 
சாக இருக்கிறார்‌, மாவுண்ட்ரோட்டில்‌ ஒரு 
கூலையிலிருந்து இன்னொரு நூல்ம வரையில்‌ 
அவர்‌ நிரிவடுக்கும்‌ கம்பெபெனிகளம்‌ பண்டக 
சாலைகளும்‌ தொழிற்காககளம்‌ வியாபித் இருக்‌ 
இன்றன. அவருடைய நிரிவாகத்தின்‌ மீழ்‌ 
பதினாயிரம்‌ பபர்‌ உத்தியோகம்‌ பார்த்து 
வருகருர்சள்‌. மாதம்‌ இருநாறு ருபாய்க்கு 
மேல்‌ சம்பளம்‌ கம்‌ படம்‌. எத்தனையோ பேர்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. அவளை நமது சர்க்கார்‌ நன்கு 
பளக்‌ ட துண்க மிகாண்டால்‌ பெதென்னுட்டைல்‌ 
சொழில்‌ துறையில்‌ **நஇர்னயில்லாத வளம்‌ 
மிபாருந்தியகாக அக்கி விடலாம்‌ '” என்று 
விஷயம்‌ தெரிந்தவர்கள்‌ சோல்கிறார்கள்‌. 


ப்ரீ அனந்தராம கிருஷ்ணனுக்கு அப்போது 
துறைநு கத்தில்‌ வேலை ெடைத்இருர்தால்‌, 
அவருக்கு. எவ்வளவு ஈஷ்டம்‌/--முதன்னட்‌ 
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அடித்து உதாரணம்‌ மதுரை ஸ்ரீ டி, வி 
சு்கராமய்யங்கார்‌.. அவர்கள்‌. பஇவருடைய 
முபயயரை வர்த்தகத்‌ துறையில்‌ கள்ளவரிகள்‌ 
மட்டுமின்றித்‌ தபரிம்‌ காட்டார்‌ அனைவருமே 
அரிக்திருப்பார்கள்‌, 1* கடிகாரம்‌ நின்‌ றுப்போய்‌ 
விட்டதா. டி. வி, எண்‌. பண்‌ வரும்போது 
கேோத்கைச்‌ சரிசெய்து கொள்ளலாம்‌." என்‌. 
ஜனங்கள்‌. கொல்தும்படியாக, அவ்வளவு 
கிரிவாகத்‌ இறமையடனே இவர்‌ மோட்டார்‌ 
பஸ்‌ வீடும்‌ தொழிலை கடத்தினர்‌ கானடைவில்‌ 
மோட்டார்‌ விற்பகைக்‌ கம்பெனிகளும்‌, மோட்‌ 
டார்‌ சிப்பேர்‌. செொழிற்சாலைகளும்‌ அமைத்‌ 
நாரி. இவரு புதல்வர்கள்‌ இன்னைச்குத்‌ 
தொழில்‌ துறையில்‌ "சிகப்போலியன்‌ "களாக 
விளங்குகிறார்கள்‌. 

பூரீ மூ. வி. அசுர்தரமய்யங்கார்‌' வாழ்க்னக 
அரம்பித்தபோது சர்க்காரி ர அநகட் பாடா ்‌ 
சழிபட்டு அறிலேசிய காலத்தைக்‌ கழமித்இருந்‌ 
தால்‌ ஒரு சிறிய எமன்‌ நதி பெற்றுக்கொண்டு 
நிம்மதியாக இருக்கலாம்‌, பபதுறல்‌ 1* அப்படி 
அவர்‌ மசெசெய்யாமல்‌ / ர்‌! என்று 


ரீமி 






யாராவது இன்னறக்கு வருத்தப்‌ படுவார்‌ 
களார்‌ அவருடைய புதல்வர்களிடம்‌ கேட்டுப்‌ 
பார்த்தால்‌ தெரியும்‌ ! 
பென்னை ஸ்ரீ சி. ராலும்‌ அவரிகளைப்‌ பற்றி 
ஒருவேளை அவ்வளவாகத்‌ மிதரீயாமலிருக்க 
லாம்‌. வாழ்க்கை ஆரம்பத்தில்‌ அவர்‌ மாதம்‌ 
பத்து ரூபாய்‌ சம்பளத்துக்கு ஈரோட்டுக்குப்‌ 
போனார்‌. படிப்‌ போன வேலை கட்டவில்லை, 
அங்கிருந்து கல்கத்தா சென்றார்‌, லவட்சக்கணக்‌ 
கில்‌ சம்பாதித்தார்‌ : அப்படியே செலவும்‌ செய்‌ 
தார்‌, தமதுவாழ்க்கை அதுபவங்களை யெல்லாம்‌ 
மனதில்‌ வைத்துக்கொண்டு இன்று தம்மிடம்‌ 
மிச்சமிருந்த பொருள்‌ அவ்வளவையும்‌ ஈன்‌ 
புிகொடையாகக்‌. பிகாழுத்துச்‌ செசன்னைக்கு 
அருகில்‌ உள்ள குரோம்பேட்டை என்னும்‌ 
இடத்தில்‌ "படகை ' சலாசாலை ஐன்று 
எற்படுத்தி யிருக்கிறார்‌. ட 
கடைசியாக பெதென்னாட்டில்‌ மட்டுமின்றி 
பாரத்காம்‌ முழுவதும்‌ இன்று பேயர்‌ பிரசித்தி 
யா௫யிருக்கும்‌ ஸ்ரீ எஸ்‌, எஸ்‌, வாணன்‌ அவர்கள்‌ 
மது இனைஞர்களின்‌ கண்‌ முன்னுலேயே 
நிற்கருர்‌, இண்டர்பீடியட்‌ வருப்போடு அவர்‌ 
கல்வியை நிறுத்தியவர்‌, அப்போது ஒரு உத்தி 
யோகத்துக்கு அவர்‌ போயிருந்தால்‌, அல்லது 
சாகாக்‌ என்றிணியரிங்‌ கலாசாலையிலே கான்‌ 
சேரிந்நிருந்தால்‌, இப்பிபாது சாநித்திருக்கும்‌ 
காரியங்களில்‌ ஆயிரத்தில்‌ ஒன்று சாஇதிதிருக்க 
டயுமா! இந்தியாவிலேயே சிறந்த ஸ்ரீடியோ 
வின்‌ செொக்குக்காரராயும்‌, இர்‌, 
இணையில்லாத வெற்றி யனித்த படத்தின்‌ 
டைரக்டசாகவும்‌ ஆூயிருக்க மூடியுமா 7 
ஆணல்‌ ஈபாது இளம்‌ ஈண்பரிகள்‌ கேட்கலாம்‌ ; 
கட்டாயம்‌ கேட்கத்தான்‌ செய்வார்கள்‌. 
எல்லாரும்‌ இரு அணக்தராமகிருஷ்ண 
னண்ச்வோ, ரு டி. வி, கசர்தாரமயயங்கா 
ராகவோ, ரு சேஷசாயியாகவோ , ஒரு 8, 


ட்‌ 


பண பந்ணர்‌ எட்ட து! இது 


ரசலமாகவோ, அல்லது [அடடே அப்பா] ஒரு 
என்‌.எஸ்‌. வானனுகவோ ஆகிவிட முடியுமா!" * 
என்று ஆத்திரத்தோடு கேட்பார்கள்‌. 

அவர்களை காம்‌ மேகட்டேறும்‌. என் வினியரிங்‌ 
கலாசாலையில்‌ சேருகிறவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ இரு 
சீப்‌ என்ஜினியர்‌ வேங்கடாச்சாரியாகவோ அல்‌ 
லது சீப்‌ என்றிணியர்‌ி இருமலை அய்யங்கார்‌ 
கவோ ஆஈவிட்‌ முழியுமா! 

ஐரு பெரிய மாகாணத்தில்‌ இரண்டு அல்லது 
மூன்று சிப்‌ என்ஜினியர்‌ உதிக்யோகங்கள்‌ 
தானே இருக்க மூடியும்‌ 7 

இன்று என்ஜினியரிங்‌ படிக்கும்‌ மற்ற 
ஆயிரக்கணக்கானவர்கள்‌ கீழ்‌ கூ த்நிபியோகங்‌ 
களில்‌ தானே காலங்‌ கழித்தாக வேண்டும்‌ ! 

சிப்‌ என்ஜீனியர்‌ வேலை வேண்டாம்‌ ; அடுத்த 
படியான ஸாபரினண்மெடெண்டிங்‌ என்ஜினியர்‌ 
வேலைதான்‌ எத்தனை இருச்துவிட மூடியும்‌! 

நுதோ இண்றைக்கு (தரன்‌ சர௨./ ஒறிஸ்ஸா 
விலிருந்து வர்இிருக்கும்‌ செய்தியைப்‌ பாருங்கள்‌. 
ஆறு ஸாரிபரிண்டெண்டிங்‌ என்ஜினியர்‌ உத்தி 
யோகங்கள்‌ ரத்து செய்து விட்டசாக அச்‌ 


) திய அறிகுறி 


ந்தால்‌, வருங்காலதீதில்‌ எப்படி 
ன்று கடித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, 

பிராமண இகல்றார்களுக்கு மட்டுமின்றி, 
எல்லா வகுப்புகளையும்‌ செர்த்து இல்ரகரம்‌ 

க்கும்‌ சொல்லு்பிரும்‌: நீங்கள்‌ ஆசைப்‌ 
 ட்டபன்‌ என்னிக்கி ல சாலையிலோ வேேறு 
கலாசாலையிலோ இடங்‌ கிடைக்கா விட்டால்‌, 
அதனால்‌ எல்லாம்‌ முழுகிப்‌ போய்‌ விட்டது!” 
என்று நியானா அடைந்துவிட வேண்டாம்‌. 

இதோ இந்தப்‌ பரந்த உலகம்‌ உங்க 
சடையது! இது சங்க வரிவுக்கா 
கவே காத்திருக்கிறது என்னும்‌ கம்பிக்கக 
யுடன்‌ வேறு து) ற்களை த்‌ பேடுங்கள்‌ 






“நா ன்‌ ஒரு கனவு கண்டேன்‌. என்‌ காதனி என்‌ தலைமாட்டில்‌ வங்து 


உட்காரக்‌.து கொண்டு என்‌ தலையைத்‌ தன்‌ தளிர்க கரங்களால்‌ நீவினாள்‌. அவளுடைய 
மெல்லிய விரல்கள்‌ என்‌ தலை மயிரிடையே விக 
யாடியபோது, என்‌ உள்ளத்தில்‌ அளவில்லாதோர்‌ 
ஆனர்த உணர்சி பெருகியது. 

“நான்‌ தாக்கத்திலிருஈ்து விழித்துக்‌ கொண் 
டேன்‌. ஐன்னல்‌ வழியாக வெளி உலகத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌, வான்‌ நூகடு ஈட்சத்திரங்களின்‌ ஒளியால்‌ 

- செம்பிழம்பாகத்‌ திகழ்க்தத. மண்ணுலகம்‌ நிசப்த 
மாக இருஈ்தது. நானோ, | இத கிமிஷம்‌ சான்‌ கண்ட 
கனவுக்கு எற்றாுற்போல -- எதுகையாக -- அவரரம்‌ 
கனவு காண்பாளோ "' என்று எண்ணி வியன்‌." 

இது கவியரசர்‌ ரவீர்திரரகாத டாகுரின்‌ அற்புதக்‌ 
கவி ஐன்றில்‌ மிளிரும்‌ கருத்து. 

ஈமது சித்திரக்காரர்‌ அர்த இன்பக கனவு கண்ட 
காதலனின்‌ வியப்பை இரந்து இதழ்‌ அட்டையில்‌ 
செசொண்டு வர்‌ இருக்கிறார்‌. 

அது பட்டுமல்ல ; அக்‌ காதலரை “ஓயா! உம்மு 
டைய காதலி சீர்‌ கனவ கண்ட அதே கோரல்‌ ஒரு 
களியை உம்மிடம்‌ தாது அனுப்புவதாகக்‌ கனவு 
கண்டான்‌. அது. கூம்மாடைய அசனனவுக்கு. ஏற்று 
எதுகைதானு 7" என்று கேட்டிறா்‌. 

நீங்கள்‌ என்ன சொல்டிறீர்கள்‌ 7 அப்படியும்‌ இருக்கலாம்‌" என்கிரீர்களோர7 





ஞ்க்ரும் மீர்‌ 


*ோோடியோ கருவி ஒன்று பலத்த சத்தத்‌ 
துடன்‌ பழ விழுர்து உடைக்க து.” 
கல்கத்தா செய்தி 
ேடியோ கருவி இருக்காலும்‌ உடைந்தாலும்‌ 
சத்தம்‌ போடதி தவறருது போலிருக்கிறது! 


ஆ 
* இயர்இரங்கள்‌ இயங்கும்‌ தொழிற்சாகையில்‌ 
செதொயிலாளர்கள்‌ அறாக்கிரனதையாக இருரீ 


தால்‌ கூட கைகால்கள்‌ அகப்பட்டுக்‌ கோள்ளா 
மல்‌ தடுக்கும்‌ ஒரு தாதன சாதனம்‌ கண்டு 
பிடிக்கப்பட்டிருக்கிறது.'" அண்டன்‌ செய்தி 

தொழிலாளர்கள்‌ அலாக்காரணையாக இருக்‌ 
கும்போது அவர்ககா அனறுவசியமான 0 
நிறுத்தத்தில்‌ எடுபடுத்தும்‌. ஈபர்சுணிடம்‌ 
அவர்கள்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொள்ளாமல்‌ தடுக்க 
ஏதாவது சாதனம்‌ இருக்கறதா 1! 


ஆ 
"டாக்டர்‌ மோடு அவர்களை பரி கிருபளானி 
சந்தித்து இரு மணி கேரம்‌ பிபிக்‌ கொகொண் 
டிருந்தசர்‌." யுதுடில்லீச்‌ செய்தி 


இதன்‌ பலளணுகக்‌ கீருபனானி -- கோர்டி 
எய்பட்டதில்‌ வியப்பில்லை ! 
4 


சிரஞ்சிவி... பி.எ. ஆனரீஸ்‌ அவர்களுக்கும்‌ 
ம்‌ கன்டம்‌ சவக்‌ “துல்‌ டரண்ளாளை. அவர்களும்‌ 
கும்‌... டக 1] விவாதம்‌ இனிது ஈடந்த.து. 
தரு விளம்பரம்‌ 
விவாகம்‌ என்பதே வாழ்க்கை எப்படி 
கடத்துவது என்பதைப்‌ பற்றின ஒரு ரீண்ட 
விவாதம்தானே 7 


*இரிது இராவிடக்‌ கழகத்நினர்‌ சிறையில்‌ 
பிகுர்‌ துச்காண்டு 1 கத்தர்‌ திங்கள்‌ 
தொரந்து வல்லாவான தஞ்ணாக்குச்‌ மிசென்று 
உணவு உற்பத்தி மசய்வது ஈல்லது. அகையால்‌ 
நநவரிகளை விடுதலை செய்கி றன்‌," 
எ நீஇிய இ மாக்‌ 
தர்ணா இில்லாவுசிகுப்‌ போணாதூம்‌ அங்கும்‌ 
இவர்கள்‌ சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டுசாபே யிருப்‌ 
பரர்கள்‌ என்கிறார்‌ ஒரு ன ம்‌. ௧. அங்கத்தினர்‌. 


* செல்லூர்‌ விவ என்று ஒழுக்கப்‌ 
பட்ட ரூ, 2,000 பேபேறுமான முள்ள நால்‌ 
அடிசயமாக மறைந்து போய்விட்டது. போலீ 
சார்‌ விசாரித்து வருண்‌ றுணர்‌,” 

-ச்தள்தா சிசி செய்தி 
செல்லுூரில்‌ மாயமாய்‌ மறைந்து நால்‌ 
கர்‌ நரல்‌ வீல்லாவில்‌ கண்மெெடுக்கப்படுமா 7 
ஸ்‌ 

்‌'“ தருவணர்தபுரத்‌இலிருக்‌ து சசன்னை புறப்‌ 
பட்ட விமானம்‌ ஓன்று நெல்ல வஇில்லாவிதுள்ன 
கரிவலம்‌ வர்க ஈல்லூர்‌ மிராமத்டில்‌ தேன 
நஇறுங்கயது. காரணம்‌ தெரியவில்ல /”* 

இரு செய்‌ இ 
காரணம்‌ மிதரியாமல்‌ எண்ணா! கரீவலம்வந்த 
நல்லூஸாத்‌ தாலும்‌ வலம்‌ வரலாம்‌ என்று 
அந்த விமானம்‌ எண்ட! இருக்க வேண்டும்‌ 
உர்‌ 


வ. ௮ நில. 


** காஷ்மீர்‌ பிரச்னையில்‌ இக்நியா விட்டுக்‌ 
கொடுக்காததால்‌ காஷ்மீரின்‌ விபிமோா 
சவம்‌ போர்க்கள த்தில்கான்‌ இரிமானம்‌ நக 
வேண்மும்‌ "' என்று சர்தார்‌ முகம்மது .ஐலம்‌ 
கான்‌ இங்கு கூறினார்‌, ளாகூர்‌ செய்தி 

ஆலம்‌ கான்‌ தால்தான்‌ அவர்‌ பேச்சில்‌ 
விஷம்‌ இருக்கிறது போதும்‌, 


டி 


"சங்கீத சகுலாறி பூரீ டூ. எல்‌, வேங்கட 
சாமய்யர்‌ சென்னை வை கோர்ட்‌ நீதிபதியாக 
நீயமிக்கப்பட்டார்‌, "" இரு செய்தி 

ட இனி சங்கீத எபைகள்‌ தங்கள்‌ மகாகாழ்‌ 

க டது வலக்கச்‌ சங்கதம்‌ தெரி 
யாது ச தேடி அலைந்து அல்லல்‌ 
பட வேண்டியஇல்ல! 

ன்‌ 
* கரும்பு வீச்சஷ கமிட்டி தன்‌ அ,மிசிஸக 
யைச்‌ சர்க்காருக்குச்‌ சமரிப்பித்து விட்டத." 
சென்னைச்‌ செய்தி 
அறில்ககையில்‌ கமிட்டியாளா து கரும்பு உற்‌ 
பத்தி விநியோக கிலஙைமையைச்‌ சக்கை வேது 
சாறு வேருகப்‌ பிழிந்து காட்டி இருக்கும்‌, 
ஆ 


அலை இந்தியக்‌ காங்கரஸ்‌ கபிட்டியின்‌ 
நிரந்தர காரியதரிரி பர்‌ சாதிக்‌ அலி காங்கரணி 
லிருந்து ராஜினமா பெய்து விட்டார்‌, ”* 
--புஅடிள்ளிசி செய்தி 
காங்கிரஸை விட்டு விலகிய பூரி ராம்‌ சனி 
என்ன ராத்ந்தப்‌ போகிறுர்‌ என்பது இணி மேல்‌ 
தான்‌ செரிய வேண்டும்‌. 
க 
""அண்றநூகத்‌ செதொழிலாளி்‌ ஒருவனை அவன்‌ 
மேலதிகாரி அடிக்கவே, தறை முகத்திலிருந்த 
சுமார்‌ இரண்டாயிரம்‌ பிதொழிலாகர்கள்‌ 
ஸ்டினாக்‌ செய்து விட்டனர்‌. '* 
ஸயம்யாசய்ச்‌ செசெய் இ 
தொழிலாளியை ஸ்டழுனாக்‌ செய்தால்‌ தொடு 
லானர்கள்‌ ஸ்பூரைக்‌ ொய்வறடில்‌ வந்து முடியும்‌ 
என்பது அந்த அதிகாரிக்கு என்‌ முன்பே 
"டூனா க்‌ ஆகவில்கை 7 
ஆ 
ஙகளைடைய  பநேதர்தல்‌ என்னமாகத்‌ 
இவட்டிளயய ஹிர்துமகா சபைக்காரர்கள்‌ தரக்‌ 
சிதம்த்திருக்க்றார்கள்‌,”” -புதுடில்லீர்‌ செய்தி 


பொதுவனங்களின்‌ மனத்தைக்‌ கொள்கிற 
கொள்ள முயற்சிக்கிறாரிகளனா 1 
ந 
॥ எட்டு மாதங்களாக னாக்கின்க௧கள்‌ இருமி 
வந்தவன்‌ ஸக.து, சன்டை ச்‌ செய்தி 
அவனுடைய சகடபேயோசகம்‌ ர்‌ 
விட்டது போலும்‌! பண்ணு 
14 
*பூத௪ பிசவைல்‌ கருவியாக இருக்க ரான்‌ 
ஆளாரிப்படுகிோ ரன்‌.” ட்‌ ன ச” 


வெறும்‌ கன்‌ எண்று அவனர யாரும்‌ 
நினைக்க வேண்டாம்‌ / டு 


ரிம்‌ 4 


மர்‌ 





அதிதஇியாயம்‌ 1 


- பூரண சந்திரர்கள்‌ 


இரண்டு 


அன்று தஞ்சை ஈகரம்‌ அலவேோல 
கல்லோலப்‌ பட்டது. பல காலமாச்தி 
தலைகருக்கு வரரஇருந்த இளவர? 
மனம்‌ மாறித்‌ தஞ்சைக்கு வருகிறார்‌ 
என்றால்‌ அர்ம ககர மாந்தர்களின்‌ 
எக்களிப்புகு தக கேட்பானேன்ர்‌ சோழ 
நாட்டில்‌ இளவரச குஈகவையின்‌ 
அம்ச, அறவு, ்‌ யாளம்‌ மூ;தலிய 
குண ஙகளைப்‌ பய்‌ மிதி கசெெரியாகவாகள்‌ 
இல்லை. இனம்‌ ஒரு கடவையாவது 

எதேனும்‌ ரு வியாஜும்‌ பற்றி அவா 
ருடைய பெயரைக்‌ குறிப்பிட்டுப்‌ 
பபேசாதவா்களும்‌ இல்லை, இந்த வரு 
ஷம்‌ ஈவராதக்கிரி வைபவத்துக்கு இள 
வரி தஞ்சை அரண்மனையில்‌ வர 
இருப்பார்‌ எ ன்ற வத்தி முன்னமே 
பரவி ம்ச்க்ணின்‌ ஆவல்‌ வனர்த்திருக 
தது. எனவே, இன்றைக்கு வருலிழுர்‌ 
எண்று செெரிக்கதும்‌. தஞ்ச க 
சோசகோட்டை வாசில்‌ றி ப்‌ இனா சழும்கு 
இர்மேமே காத்துக்‌ கொண்டி ந்தது. 
[ட பண்ணன்‌ சரீ ரி பி ஜிர்னிடய உ ய, சை க்ள்தாா 
பார்த்து அண்ெகமாகு ஆமி வாரம்‌ செய்‌ 
யும்‌ ஐல ப்பட ந்‌ இர தழைப்‌ போல்‌ இரந்த 
நயா. ப்ட்‌ *திரருறம்‌ . ஆர்வம்‌ ஸரிருக்து ஆர 
வாராம்‌ செய்து கொண்டி நர பது. 
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சகுடைசியில்‌, பாண சந்திர னும்‌ உதய 
ப்ஈ்யி இறு, ஏன்ரீ இஇரண்டு ஙிலாமதி 
டங்கள்‌ ஐரே சமயத்‌, இல உதயமாயின[ 
ர, ஷ்சை ச கோட்டை வாசலண்டை 
குக்கவை செவி சகன்‌ பரிவாரத்துடன்‌ 
வாது பேத்ரீ, 187 னி, கோட்டைக்‌ 
கதவுகள்‌ தடால்‌ என்று இ றுக்‌, கன, 
உள்னே யிருஈ்து தேவியை வரவே ள்‌ 
அனழத்துப்‌ மே வக ற்காக அர 
மனைப்‌ பரிவா ரங்கள்‌ வேணி வ பண்பி 
அரதப்‌ பரிவாரங்களின்‌ முன்ணிஃபயில்‌ 
ந்திரு பழுவேட்‌ டமையா்களாம்‌ ப்ச்‌ நர 
தா்‌ ர்கள்‌, அதது மட்டுமல்‌ உ அவ ர்களாக 
குப்‌ பின்‌ ணுல்‌ முத்துப்‌ பத்த தர்தப்‌ 
பல்லக்கு இ ன்றும்‌ வந்தது. அதன்‌ 
்‌ ட்டுக்‌ இரைகள்‌ விலகியதும்‌ உள்ளே 
பழுவூர்‌ இளையராணி ஈக்இனி தேவி 
யின்‌ சுந்தர பா ிவசனம்‌ பெகரிரந்கு து, 

குந்கவை யானையிலி ருகதும்‌ நர இணி 
6 லைக்‌ க லி நந்தும்‌ இ; றுங்கிளு ண்ட்‌ 
கணி வர்ண ந்து முண்டு னுல்‌ அசினா று 
குக்‌, கவைக்கு நூகமன்‌ கூறி வரவேற்‌ 
முன்‌. அர்த வரவேற்பைக குதலை 
புண்ணகை பூ! ! து அங்கக குகன்‌, 

மீச ஈழ காட்டி ப அ! 2 இர பேரழகி 
களையும்‌ அங்கு ஒருங்கே கண்ட னத்‌ 


பான ப பட்ட த 


இரணின்‌ ச௭ற்ாாகும்‌ 
ஓடிய து, நந்தினி பென்‌ வாணமெனி 
யான்‌ ய்‌ ௩ தனை (௪ த ந பப்ளாிழ்‌ நிறல 
இனாுன்‌, ஈந்குணியின்‌ பொன்‌ கம 


கர புரண்ழு 


உண்ட ர. ச்‌ ஆர” 
பூரண சந்ரு னைப போல்‌ கட்ட 
2/0] ப்பி ஏய த்‌ ட க்‌ 2] ்‌ ந உரணவயின்‌ா [எர ப 
நுகம்‌ னக த்ர்க்‌ டன ர” வார்த்த 


நப்லல 441] ரத அடத்‌ கப்‌ ப்ர்பாக மிது நீள 
வாட்டமாயிருா்தது, ௩ 5 இினியின்‌ சவ்‌ 
வரியோடி ய சுருங்க கண்கள்‌ இ, ற்ரு 


விரித்த தேன்‌ வ ண்ம்களைப்‌ போல்‌ 
அகன்று இருஈ்தன ) குந்தவையின்‌ 
கரு சில வர்ணக்‌ கண்கள்‌ கீவோத்‌ 
பலத்தின்‌ இதனைப்‌ போல்‌ க ஈதனவு 
நீண்டு ( பொலிீக்தன, கர தின யின்‌ கக (ரு 
தட்டையாக வருவழு (2 அனா று த்க்த்தி 
இனால்‌ செய்தது போல்‌ இகழுந்சுது. 


குந்தவையின்‌ தூக்கு 
பன்னிர்ப்‌ பூவின்‌ மொட்டைப்‌ 
இருக்கது. ஈக இனியின்‌ பறி றிது ழு த்தி 
இதழ்கள்‌ அயம்‌, 21ம்‌ இதும்‌ ( [யம்‌ [ /வழ்மி ச 
ப்தி தி பணிபு | 3. /ர்‌்ஸ்‌ சோ ன்‌ அரியது. துர்க 
வையின்‌ செொெொன்னிய இதழ்களோ பிகதன்‌ 
பிலிற, ரூம்‌ 4ம்‌ பதுளை மொட்டெனதீ த 
நக ழ்‌ 52 து, ஈர தினர்‌ வனி கூரிறுபக 
கொண்டை போட்‌ டு மலர்ச்‌ மோரண்மு 
களைப்‌ ப. பால்‌ 
இருக்கா ளா, 


றிது. ரீணமு 
போல்‌ 


க்கம்‌ ஙூகா்‌ த 
(நு ரஸ புண்ய பிஸ்‌ 
கூந்தலோ இவள்‌ அழு 


இண அர! ”" னண்ிபபுகு ராத 
்‌ பிது 





க 
ிசி.௪?) 





அடையாளமாகச்‌ சூட்டிய மணி பகு 
டத்தைப்‌ போல்‌ அமைர இருக்க து. 
இப்படி, செல்லாம்‌. அந்த ரு 
வனிதா மணிகளின்‌ அழனைபும்‌ அலவு 
காரதினதையும்‌ தரி ச தர்யே பிரித்து 
ஓப்பிட்‌ டூப்‌ பார்‌ த்தி எல்லாரும்‌ மகிழ்ந்‌ 
தார்கள்‌ என்று செ ஈல்ல முடியாது 
தான, ஆயினும்‌ ச செபது ப்‌ படையாக 
இருவரும்‌ நிகரில்லா சோளந்தரிய 
வ. இகன்‌ எ ண்பன்‌ கய! ்‌, அங்க அனம்ப்‌ 
பி லும்‌ அலங்கார த்தி, லாம்‌ மாறுபட்ட 
வாகள்‌ 7] ன்பதையும்‌ அனைவரு பீப்‌ 
எளிதில்‌ உணர்ந்தார்கள்‌. 
நந கரி யின்‌ ப்‌! ரில்‌ அதுவைர யில்‌ 
நகர மாந்தாக। ளுக்கு ஒரளவு ௮. 3 பதி 
யூம்‌ அனுவையும்‌ ந்த்‌ ருது வாகன. சு. ந்த 
வைப்‌ பிராட்டியை வம டர்‌ அப்பால 
தங்கள்‌. ல  செதெய்வமெனப்‌ । டாக்‌! நியுடன்‌ 
பாரா! _டிணூா:. சன்‌, ஆனால்‌ இட்‌ சீபா து 
பழு இழா்‌ இளைய ராணிமோட்டை வாச 
அக்கு வந்து இளைய ண்ட பூயை வர 
பேவேறிறது மக்களுக்கு பரிகுந்க முதா 


ஈத பப 0 தடி வினா வித னு, 


பக்கா ரகக்‌ 
ஆம்‌ கதிருக்கையில்‌ 
ஸ்ப! கர மம்‌ ம்‌ | 


ப்வி ழ்‌ யில்‌ 

தரிக்கும்‌ கூக்த 

_ர்த சர்பாஷணை மின்னலை 

சின்‌ னல வெட்டும்‌ தோர 
ணயரில அமைக்கது, 

பய்தவி/ வருகரி வருக / 

[அ ங்களா அடியோடு ய்‌ ந.து 


[1 


விட்டார்களோ என்று நினைத்தோம்‌. 
இளைய பிராட்டியின்‌ கருணை எல்லை 
யற்றது என்பதை இன்று அறிந்‌ 
தோம்‌” என்றாள்‌ ஈர்தினி. 

"அது எப்படி, ராணி/ தாரத்தி 
லிருக்தால்‌ மறந்து விட்டதாக அரத்‌ 
ஜமா ரீ நீங்கள்‌ பழையாறைக்கு வராத 
படியால்‌ என்னை மறந்து விட்டதாக 
வைத்துக்‌ கொள்ளலாமா?” என்றாள்‌ 
குக்கவை. 

ஈடிதன்‌ மலனர சொக்கி வண்டுகள்‌ 
தாமே வரும்‌$ அழைப்பு வேண்டிய 
இல்க்ட,  அழகிய  பழையானறைக்கு 
யாரும்‌ வருவார்கள்‌. இந்த அவலட்‌ 
சணமான தஞ்ஸமாக்‌ கோட்டைக்குத்‌ 
தாங்கள்‌ வர்சது தங்கள்‌ கருணையின்‌ 
பெருமை யல்லவார்‌”' 

॥ அது என்ன அப்படிச்‌ சொல்லி 
விட்டீர்கள்‌ 7 தஞ்சைபுரியை அவலடை 
சண மகரபொன்று சொல்லலாமார்‌ 
இங்க செளக்தரியத்தையே சிறைப்‌ 
படுத்தி வைத ருக்கும்‌ போதுரி. ட்‌ 
என்றாள்‌ இக்£ய பிராட்டி. 

நானும்‌ அப்படித்தான்‌ கேள்வியுற 
போறன்‌; சக்கரவர்த்தியை இங்கே சிறைப்‌ 
படுத்தி வைத்திருக்கிறார்கள்‌ என்று. 
இனிமேல்‌ கவலையில்லை. அவரை விடு 
வித்‌.துச செல்லத்‌ தாங்கள்‌ வக்து விட 
டர்கள்‌ அல்லவா?” என்று நந்தினி 
கூறியபோது அவளுடைய கண்களில்‌ 
மின்‌ வட்டுத்‌ தோன்றா மறைஈதது. 

। அழகாயிருக்கிறது! சுந்தா சோழ 
சக்காவரத்தியைச்‌ சிறை வைக்க இந்தி 


“ராதி தேவர்களாலும்‌ முடு.யாது. சிறிய ' 


மனிதர்களால்‌ எப்படி முடியும்‌ 2 நான 
அதைப்பற்றிச்‌ சொல்லவில்லை. செனகல்‌ 
தரிய தேவகசையான கந்தினிதேவியைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொன்னேன்‌...” 

“நன்றாகச்‌ சொல்லுங்கள்‌, தேவி! 
அவர்‌ காது பட இதைச்‌ சொல்‌ 
லுங்கள்‌. என்னைச்‌ எனறையில்‌ வைத்‌ 
இருப்பதுபோலத்தான்‌ பழுவூர்‌ அரசர்‌ 
வைத்திருக்கிறார்‌. தாங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ 
சிபாரிசு செய்து...” 

உளன்‌. சிபாரிசு என்னத்துக்கு 
ஆம்‌ ரீ தங்களை வைத்திருப்பது சாதா 
ரண சிறையல்லவேரீ காதல்‌ என்னும்‌ 
னை றயல்லவர்‌ / அதி தரி ப பட்‌ 

ஆம்‌, தேவி! அறிலும்‌ கிழவரு 
டைய காதல்‌ சிறையாயா்ருந்து விட்‌ 
டால்‌ விமோசன பம இல்கம! வமதா 
"பாதாளச்‌ எிறை” என்கிராகளேரி 


ல்‌] 


டவ குக 


அதில்‌ அடைக்கப்‌ பட்டவர்களாவது 
வெளி வரக்‌ கூடும்‌ ஆணுல்‌ 

1 ஆமாம்‌, ராணி! அதிலும்‌ காமா 
சப்‌ பீபோட்டுக்‌ கொண்ட விலங்கா 
யிருந்தால்‌, நாமாகதி தேடிச்‌ சென்ற 
இிறையாயிருந்தால்‌, விடுதம்மை கஷ்ட 
மானதுதகான்‌ /...... தை, கண்ணகி, 
களாயினி, சாவித்திரி வழியில்‌ வந்த 
வர்கள்‌ விடுதலை. தேடவும்‌ மாட்‌ 
டார்கள்‌ [......அதோ அஙிகசீச என்ன 
அவ்வளவு கூச்சல்ரீ'' என்றாள்‌ குத 
வைப்‌ பிராட்டி. ப 

இடண்மையாகவே, கோட்டை வாச 
லூக்குச்‌ சற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ இரளாக 
நின்று கொண்டிருந்த பெண்களின்‌ 
நடிவிலிருக்து அந்தப்‌ பெருங்‌ கூச்சல்‌ 
எமுக்து கொண்டிருக்கது. குந்தவை 
யும்‌ கரஇிணியும்‌ அவ்விடத்தை பெருங்‌ 
கிப்‌ போனார்கள்‌, பெண்கள்‌ பலர்‌ 
ஏசு காலத்தில்‌ கூச்சலிட்டபடி. யால்‌ 
நுதலில்‌ இன்னதென்று புரியவில்லை. 
பிறகு கொஞ்சம்‌ விளங்கியது. இணைய 
பிராட்டியை  அடிக்கடு அரண்‌ 
மனைக்கு வந்து பார்க்க அவர்கள்‌ 
விரும்புவதாகவும்‌, ஆகையால்‌ கவராத 
தரி ஒன்பது நாளும்‌ கோட்டைக்குள்‌ 
பிரிப்பதில்‌ உன்ள கட்டுக்‌ காவல்‌ 
கா நிககிவிட பேண்டும்‌ என்றும்‌ 
அவர்கள்‌ கோருவதாகத செறிந்தது 

டராணி ! தங்கள்‌ கணவரிடமாவது 
ஸாத்துனரிடமாவது சொல்லி, இவர்‌ 
களுடைய கோரிக்கையை நிறைவேறி 
றசீ சொல்லுங்கள்‌. கேவலம்‌ இரத 
ஸ்இரிகளைக்‌ கண்டு பயப்படுவா னன்‌ ரீ 
இவர்களால்‌ சோழ சாம்ராஐ்யத்துக்கு 
என்ன ஆபத்து வந்துவிடும்‌ ரீ பழுவூர்‌ 
சகோதரர்களின்‌ ஆணை காலா இசை 
யிலும்‌ கடற்களை வரையில்‌ நீண்டு 
பரக்திருக்கியது அல்லவா ீ'' என்றுன்‌ 
குஈ்தவை. 

"அது என்ன, கடற்கரையோடமு 
நிறுத்கிவிட்டீர்கள்‌ ரீ கடல்கடந்து அப்‌ 
பாலும்‌ அவர்களுடைய ஆணையும்‌ அறி 
காரரும்‌ போகின்றன. இக ற்கு அடை 
யானம்‌ சிக்ரபிமா அடைக்கும்‌ /”” 
என்று சொல்லி நக்தினி ரெய்த புன்‌ 
குந்தவையின்‌ இருதயத்தைப்‌ 
பிளக்கது, இந்தப்‌ பாதகி வார்த்தை 
பீன்‌ உட்‌ கருத்து யாதாயிருக்கலாம்‌ 7” 
என்று ஈர்தித்தான்‌. 

இகற்குள்‌ தர தரி பெரிய பருப்வட்‌ 
டரையசைச்‌ சமிக்நுையால்‌ அருகில்‌ 


அழைத்து அப்பெண்களின்‌ கோரிக்கை 
யையும்‌ இளையபிராட்டியின்‌ விருப்பதி 
தையும்‌ தெரிவித்தாள்‌ . 

ல இகையபிராட்டியின்‌ வார்த்தைக்கு 
எதிர்வார்த்தை எது?” என்றார்‌ பழு 
பவேட்டரையர்‌. 

பின்னர்‌, இன த்திரளின்‌ கோலாகல 
ஆரவாரத்தி ணிடையே அவர்கள்‌ 
கோட்டைக்குள்‌ பிரவேரித்தார்கள்‌. 


அழின்று முதல்‌ சில தினங்கள்‌ : 


தஞ்சை ஈகரும்‌ சுற்றுப்‌ புறங்களும்‌ 
அளவில்லாக்‌ குதூகல ஆரவார தீதில்‌ 
இளை த்துக்கொண் டிருந்தன. கக்கல்‌ 
தேவி தஞ்சைக்கு வந்து சமய ஜில்‌ 
ஈவராத்ிரி உற்சவம்‌ சேர்ந்து கொண் 
டது. பமுவேட்‌ டசையரும்‌ தம்முடைய 
வாகனகை நிறைவே ற்றினா. த்ங்கு தடை 
யில்லாமல்‌ அந்தப்‌ பத்து நகாட்களி லும்‌ 
இன ங்கள்‌ கோட்டைக்குள்‌ புகவும்‌ 
வெளி வரவும்‌ அநுமதி த்தார்‌. 
கோட்டை வாசற்‌ கவுகள்‌ சதா கால 
மும்‌ அகலத்‌ இற இடந்த. கோட்‌ 
டைச குள்ளே அரண்மனைகளி லும்‌ 
மெவளியில்‌ சளர்ப்‌ புறங்களிலும்‌ பலவ 
கோலாசல சிகழ்ச்சிகள்‌ நடக்‌ துவந்தன. 
அபறிணறுக கண்டு சுளிக்கப்‌ பெருக்‌ 
இரனாக மக்கள்‌ குழுமிக்‌ கொண்‌ 
பிருந்தார்கள்‌. அக்‌ கூ டங்களின்‌ 
நடுவே அபு.க்கடி. இரண்டு பூரண சக 
இரர்கள்‌ சேர்ந தாற்பீபரல்‌ உதயமாக 
கொண்‌ டிருக்கார்கள்‌. _அக்தக காட்சி 
யைக்‌ சுண்டு ஜனசமுத்திரம்‌ பொங்கிப்‌ 
பூரித்து ஆரவாரித்து ஆனால்‌ சவளி 
யில்‌ இவ்வாறு ஒரே உற்சவ உற்சாக 
குதாகலமா யிருந்கபோது, அந்த 
இரண்டு பூனா சந்துரர்களுடைய 
இதயப்‌ பிரதோங்களிலும்‌ எரிமலைகள்‌ 
பொங்க அக்கினிக்‌ குழம்பைக்‌ கக்கிக்‌ 
கொண்ட டிருக்கன, பழுவூர்‌ இனை ய 
ராணிக்கும்‌ பழை ரஈனறை இளைய 
பிராட்டிக்கும்‌ ஓம. பாய போசாட்டம்‌ 


அத்தியாயம 
ல்‌ ஒரு துயரக்‌ குரல்‌ 





(ரசா ம்‌ காட்டில்‌ அகிகாலத்தில்‌ 
ஆடல்‌ பாடல்‌ கலைகள்‌ மிகச்‌ செழிப்‌ 
படைந்திருந்தன.  ஈடனமும்‌ காடக 
மம்‌ சே சர்க்து வளர ர்ந்திருக்‌, கன, தஞ்சை 
ஈகா சிறப்பாக கநாடகக கலைஞர்கள்‌ 
பலரைத்‌ தோற்றுவித்தது. அருகு 
நாளில்‌ வாழ்ரு இருக்கு கருவூர்த்‌ தேவர்‌ 


அடித்தன. 


கடந்துகொண் டிருஈகது. சொல்லம்பு 
ககக கொண்டும்‌ விழிகளாகி வேல்‌ 
களைக்‌ கொண்டும்‌ அவ்விரு அழகி 
களும்‌ துவக்க யுத்தம்‌ நடத்திக்கொண் 
புருஈ்கார்கள்‌. அரதப்‌ போசாட்டத்‌ 
தில்‌ இரு பக்கருமம்‌ கூருள்ள வாள்கள்‌ 
ஒன்றருடொன்று உருய்ந்த போது 
இப்பொறிகள்‌ பறர்‌ தன. இட டிச்‌ 
சாண பிடித்த ஈட்டிகள்‌ ஒன்றை 
யொன்று தரக்கி ஜாவா விசா, 

ண்ட வான வெளியில்‌ இரண்டு 
பின்னல்கள்‌ ஒன்றை பசெொன்று 
செவட்ட இரண்டும்‌ சேர்ந்து துடி. 
கொடிய அழரு வாய்ந்த 
இரண்டு பெண்‌ புலிகள்‌ ஒன்றை 
மயான்று கட்டித்‌ தருவிக்‌ கால்‌ ஈகங்‌ 
சுளிணால்‌ பிருண்டி இரத்தம்‌ கியக்‌ 
சோய்தன்‌. பயங்கர (04 ளந்தரியம்‌ 
டெ ஈருக் திய இரண்டு காக சாப்பங்கள்‌ 
படம்‌ எடுத்து ஆரு அவற்றின்‌ கூரிய 
மமல்லிய சிவந்த நாக்குகளை நீட்டி 
ஓன்றை பெயொன்று விமுங்கிவிடப்‌ 
பார்த்‌ தன. 


இர்த அதாயமான போராட்டத்‌ 
இல்‌ அவர்கள்‌ உற்சாக வெறியும்‌ 
அடைந்தார்கள்‌ ) வேதனைப்‌ பட்டு 
ளாம்‌ புழுங்கயும்‌ துடித்தார்கள்‌. 

ஈகர மாந்தர்கணின்‌ உற்ரக ததும்‌ 
சுலந்து கொள்ளாமல்‌, நஇஇர்கு இரு 
சந்திர மதிகளின்‌ போராட்டத்தையும்‌ 
புரிந்து கொள்ளா சமல்‌,  ஓபிர இரு 
ஆத்மா தவித்துக்‌ கொண்டிருக்க து. 
மிகாடும்பாளூா இளவரசி வானதிக்கு 
இப்பி ர மிதல்லாம்‌ இளைய பிராட்டு 
யுடன்‌ ம்‌ .சுவதற்கே அவகாசம்‌ 
கிடைக்கவில்லை. அக்காளுடன்‌. கூடக்‌ 
கூடப்‌ போனாளே திவி, மிவளரியில 
ஈடப்பது தன்‌ றிலும்‌ அவன்‌ மனம்‌ எழு 
படவிலலை,. தனக்குள்ளே ஐடி தீமை 
உலனாகச சிறுஷ்டி த்துக்‌ கொண்டு அறி 
லையே சஞ்சரித்து வந்தாள்‌. 
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என்னும்‌ சிவோச்‌ சோல்யர்‌. இஞ்சு? 


சூழ்‌ தஞ்சை உகரைப்‌ பாறிறிப்‌ ரிப்‌ 
பாடல்களில்‌ கூறி யிருக்கிறுர்‌, 


்‌* மின்னேடும்‌ புருவத்துகிள மயிலனையாப 
விலங்கல்‌ செய்‌ நாடகசாலை 
_ இன்னடம்‌ பயிலும்‌ ட்ட்த்த சூழ்‌. த்ந்சை 
டு இஞ்சி - கோட்டை மதிள்‌, 


வரி 





என்று அவ்ருடைய 
பாடல்களில்‌ ஒன்‌ 1/1. 
வாணிக கிற லூ, 
தஷ்சை ஈகரில்‌ 
காடகக்‌ ௧௫ । இங்கி 
வளரசந்தத ற்கு அறி 
குறியாக நாடக 
சாலைகள்‌ பல இருந்‌ 
கன, அர்த நாடக 
சாலைகளில்‌ எல்‌ 
லாம்‌ ஸரிகச றந்த 
காடகசா லை சக்கர 
வர்‌ த்தியின்‌ அர ண்‌ 
மானைக்‌ குன்‌ போயே 
இருக்கது. 
புதிய ம்‌ [2 ரி ர்க்ர்ட 
எடடா. ச்‌ இட ன 
செய்து அமைப்‌ கூ! ்‌ 
கலைஞா்கள்‌ தஞ்சை 
நகரில்‌ வாழ்ந்து 
வரு தனர்‌. அதி. மினு 
நூன்னணு ( வல்‌ லாம்‌ 
ப்ரண இதிகாச 
காவியங்களில்‌ 
உன்ன கதைகளை 
யே காடகங்களாக 
அமைத்து ஈடிப்‌ 
ப்‌. வழக்கம்‌, எல 
காலமாகக்‌ 2 ஞ்சை 
காடகசு கலை ஞா 
கன்‌ பீ வ ப்ர ௫ 
துறையில்‌ கவனம்‌ 
செலுத்தி வெ ற்தி 
பெற்றிருற தார்‌ 
கன, சரித்திரப்‌ 
புகழ்பெற்று வீரா 
கின்‌ வரலர்று 
காடகமாக அமைத்‌ 
தார்கள்‌. அவர்க 
ளுடைய காலத்துக்‌ 
குச சிறிது நு.ற்யா ்‌ 
டவ்‌ ர்களின்‌ விற ழீ க 
க்ஸ்‌ தகளையும்‌ ஈட 
கங்களாக்க்‌ டப 
தார்கள்‌. அப்‌ படிப்‌ 
பட்ட வீர! கன்‌ 
சர 11 வே! சத்தில்‌ 
பிறக்கு வரி ஷாம்‌ ப்‌ 
ோபோல்‌ பவறு 
சங்கேக உண்டுரி 
ஆகையினால்‌, கரி 


த 































கால்‌ வளவர்‌, விஜயாலய சோழா, 
பராந்தக தேவர்‌ முதகனிய சே ஈழ 
வம்சத்து மன்ன ர்களின்‌ சரித கத்திச்‌ 
கக நாடகங்களாக்கி ஈடித்தார்கள்‌. 


பவ ்‌] த்‌, இரிக்‌ இருகாளில்‌ சக்கர 
யாத்து தியின்‌ எரணாமனையில்‌ சே பூமி வம்‌ 
சத்து மன்‌ னர்‌ 3 ரின்‌ வீர. சரித்திர 
நாடகம்‌ மூன்‌, று நாட்கள்‌ ஈடை பெற்‌ 
றன. சித்திர விசித்திரமாக அமைத்த 
காடகசாலைக்கு எதிரே. அரண்மனை 
கிலா றற றத்தில்‌ ஆயிரக்‌ கணக்கான 
இன ங்கள்‌ கூடியிருந்து தாடகங்களை க 
கண்டு களித்‌, கா! கள. அரண்மனைப்‌ 
புதிர்‌ ரண்‌ டூர்‌ அபார ப்ரி தற்கு ரு கணியான 
இடம்‌, நீலப்‌ பட்டு விதான த்தின்‌ £்‌ 
பழத ற மத்த ப்‌, த்திரதீ தரண்களுடன்‌ 
எற்பாடாகி இ( ந்தது. அதன்‌ கழ்‌ 
மகாராணிகளும்‌, இளவரசிகளும்‌, 
அவர்களுடைய அர்தர ங்கத்‌ தோழி 
மார்களும்‌ அமர்‌ 5. து கடகம்‌ பா ர்த்‌ 
கார்சன்‌ . அப்போதெல்லாம்‌ குந்தவை 
தெவிக்‌ அருகாமையிலேயே கக இனி 
வந்து உட்கார்ந்தாள்‌. இது மத்‌, றப்‌ 
பேண்களில்‌ சிலரு க (ச _ பிடிக்கவி ரில்ய்ல்‌ 
யென்றாலும்‌, அதை அவர்கள்‌ மனதி ச. 
லேயே வைத்துக்‌ கொண்டு பொருமி சட்ிலல 
னார்களே யன்றி வேறெது ழ்‌ ன்‌ 
வும்‌ செய்ய முடியவில்லை, 
பெரிய பழுவேட்டரையர்‌, 
பழு வா்‌ ணாயராரணி இவர்‌ 
க்ர்டைய கோப தீதுக்குப்‌ ச) 
பாத்திரமாக யாருக்குத 
தன்‌ அணிவு இருக்கும்‌ [ர 
இளைய பிர. ஈட்டியே அக்தக 
கர்வக்காரிக்கு அவ்வளவு 
ம இப்பணி தது ப்ரியா _ 
செய்யும்‌ போது மற்று ்‌ ச 
வர்கள்‌ எம்மாத்திரம்ரி ்‌ 


து ்‌ | ந்தி 2 
சோம வம்ச மன்னா மீ ந்‌ 
கனைப்பற்றிய மூன்று காட $0] 
க்ங்களிவ்‌ மூன்றாவதான. 


பாக்க தேவர்‌ காடகம்‌ பூர்‌ 
மிகச சிறக்து விளங்கியது. | ந ௫ 
அன்றைக்குத்தான்‌ 'காட்கம்‌ தூ 
பார்த்து ஜனங்களின்‌ மத்தி 4 
யரில்‌ ஜூ எறிய சலாலப்புதி 
கோன்றி வளாரகது, 
அதுவரை சோழ காட்‌ 
டை அரள புசிக்க சோழ 
மன்னர்‌ பரம்‌! பையில ௬௩ அகன்‌ 
தரச்‌ சோழரின்‌ பாட்டனணு இ பத்க்‌: 


ரான கோப்பர கோரி பராந்தகர்‌ வீரப்‌ 
புகழில்‌ சிறந்து விளங்கனொர்‌. சுமார்‌ 
நாற்பத்தாறு ஆண்டுகள்‌ இவர்‌ ஆட்ரி 
ஈட த.தினார்‌. டைய காலத்தில்‌ 
சோழ சாம்ராஜ்யம்‌. விரிந்து பரவியது. 
ஈழ ராட்டிலிருந்து துங்கபத்தினா ஈறி 
வரையில்‌ அவருடைய ஆணை சென்‌ 
மிது. பல பபோர்கள்‌ ர்‌ ட மகதி 
தான வெற்றி கடைக்தன. *மதுரை 
யும்‌ ஈழருங்‌ கோண்ட கோப்பர கேசரி 
வாம்‌ என்று பட்டம்‌ பெற்றுர்‌. 
தில்லைச்‌ சிதம்பரத்தில்‌ சிற்றம்பலக்‌ 
அக்குப்‌ சபான்‌ வேய்ந்து புகம்‌ பெற்‌ 
றார்‌. ருடைய வாழ்க்கையின்‌ 
இறுதியில்‌ சில சோல்விகள்‌ எற்பட்டு 
இராஜ்யம்‌ சுருங்கியது. ஆனால்‌ இவ 
ருடைய வீரப்‌ புகம்‌ மட்டும்‌ குன்ற 
வில்லை. வடக்கே இரட்டை. மண்ட 
லத்திலிரு்து கடல்‌ போன்ற மா 
பெரும்‌ ணைன்யத்துடன்‌ படையெடுத த்து 
வரத கன்றரைதேவன்‌ என்னும்‌ அரச 
துடன்‌ தக்கோலத்தில்‌. இறு ய பெரும்‌ 
போர்‌ ஈடந்தது. பாரில்‌ பரா 
தகருடைய கூத்த புதல்வராகிய இரா 
ஜாதித்தா, -- இர்தப்‌ பரத கண்டம்‌ 
என்றும்‌ கண்டிராத வீராதி வீரா்‌ 

படைத்‌ தலைமை வித்தார்‌. கன்னர 
தேவனுடைய சைன்யத்தை நுறு 
யடி.த்து விட்டு யானை மீதிருகபடு. 
கடயிர்‌ துறந்து வீர சொர்க்கம்‌ எய்தி 
னார்‌. அர்த வீரருடைய அம்பு பாய்ந்த 
சடலத்தை அப்படியே அருக்கு 
எருத்து வர்தார்கள்‌. அரண்மனையில்‌ 
கொண்டு சேர்த்தார்கள்‌. பராந்தக 


சக்கரவர்த்தியும்‌ அவருடைய சேவி. 


மார்களும்‌ நாட்டைப்‌ பாதுகாப்‌ 
பதற்காக உயிர்‌ துறக்க வீரப்‌ பெபரு 
மகனின்‌ உடலைத்‌ தங்கள்‌ மத்தியில்‌ 
போட்டுக்கொண்டு கண்ணீர்‌ பெருக்கி 
னார்கள்‌. இரைக்குப்‌, பின்னாலிருஈது 
அசரீரி வாக்கு !*வருந்தறிக/ வருர்‌ 
தற்க/ இளவரசர்‌ இராஜாதத்தர்‌ 
இறக்கவில்லை சொழசாட்டு மக்கன்‌ 
ஒவ்வொருவர்‌ உன்ள திலும்‌ கோயில்‌ 
கொண்டு விளங்குமிறுர்‌!”” என்று 
மூழங்கிற்று. இரத இறுதிக்‌ காட்ளி 
யுடன்‌ காடகம்‌ முடிவடைர்த_து. 
அந்தத்‌ தலைநுணைறைக்கு முந்திய தலை 
முறையில்‌ நடந்த வீர எப்பவங்கள்‌ 
நிற்க இந்த காடகத்சை ஜனங்கள்‌ 
பிரமாதமாக ரணித்து மகிழ்க்தார்கள்‌. 
சபையோருக்குள்ளே சல சலப்பு எற்‌ 


வச 


பட்டதன்‌ சாரணம்‌ என்னவென்றால்‌ ) 
பராந்தக தேவரது காலத்தில்‌ நட்த 
பெரும்போர்களில்‌ அவருக்கு இரண்டு 
சிற்றரசர்கள்‌ அரு துணையாக இருக்‌ 
தார்கள்‌. ஒருவர்‌ கொடும்பாளூர்‌ சிற 
ரச்‌) இன்‌ ஜொருவர்‌ பழுவூர்க குறு 
நில மன்னா. இந்த இருவரும்‌ சோழ 
வம்சத்தாருடன்‌ உறவுச்‌ தளையினணால்‌ 
பிணைக்கப்பட்டவர்கள்‌. பெண்‌ கொய்த 
துப்‌ பெண்‌ வாங்கியவர்கள்‌, இருவரும்‌ 
இரண்டு கரங்களைப்‌ போல்‌ பராக்த 
கருக்கு உதவி வந்தார்கள்‌. யார்‌ வலக 
கை, யார்‌ க்கை என்று பிசால்ல 
முடியாமலிருஈகது. இருவரையும்‌ தம்‌ 
இரண்டு கண்களைப்‌ போல்ப்‌ பராந்தக 
சோழர்‌ அதரித்து, சன்மானித்து 
வந்தார்‌. இரண்டு கண்களில்‌ எது 
உயர்வு, எது தாழ்வு என்று சொல்ல 
முடியாது கானே 7 இப்போது அதி 
காரம்‌ செலுத்தி வாக பழுவேட்டரை 
யர்களின்‌ பெரிய தந்தை பராந்தகருக்கு 
உதவி செய்தவா, அவர்‌ பெயர்‌ 
பழுவேட்டரையர்‌ கண்டன்‌ அமுதனார்‌. 
ஈழத்தில்‌ கமரா, துறந்த கொடும்பா 
ளூர்ச சிறிய வேளாரின்‌ தந்தைதான்‌ 
(அதாவது வானதியின்‌ பாட்டன்‌) 
பரார்தக சேவருக்ருத்‌ தணை புரிந்த 
காடும்பாஷர்ச்‌ சிறுறரசர்‌. 


சீரிராந்தக தேவரின்‌ காடகம்‌ ஈடத்‌ 
இயவர்கள்‌ மேற்கூறிய இரண்டு சி்‌ 
றாசர்களுக்குள்ளே எவ்விசு உயாணு 
தாழ்வும்‌ வேற்றுமையும்‌ கற்பியாமல்‌ 
மிச ஜாக்கிரசையாகவே ணர்‌ ப 
ஒத்திகை செய்திருக்தார்கள்‌. 
வருடைய வீரப்‌ யுகமும்‌ நன்கு வெனி 
யாகும்படி. ஈடித்தார்கள்‌, பராந்தக 
சவர்‌ அந்த இரு வீரர்களையும்‌ சம்‌ 
மாகச்‌ சன்மானித்தறைக்‌ குறிப்பாக 
எடுத்‌ துக்‌ சாட்டினார்கள்‌. 


ஆனபோதிலும்‌ நாடகம்‌ பார்த்த 


சபையோர்‌ அத்தகைய சமயாவத்தைக்‌ 


கொள்ளவில்லை பேன்பது சக்கிர த்து 
லேயே. செவெளியாயிற்று, அவர்களில்‌ 
சிலா கெ ரடும்பாஞர்க்‌ கடி என்றும்‌ 
வேறு மலர்‌ பமுவூர்க்‌ சட்மி என்றும்‌ 
தெரிய வரத்து, கொடும்பாணர்த 
தலைவன்‌ வீரச்‌ செயல்‌ புரிக்ததை 
நாடக மேடையில்‌ காட்டிய போது 
சபையில்‌ ஒருபரு இியார்‌ ஆரவாரம்செய்‌ 
தார்கள்‌, புர வீரன்‌ மீமேடைகிறரு 


வந்ததும்‌ இன்னும்‌ சிலர்‌ உண்ணு 


தார்கள்‌. மூதலில்‌ இந்தப்‌ போட்டி 
சிறிய அளவில்‌ இருந்தது. வரவரப்‌ 
பெரிதாகி வளர்ந்தது. சாடககத்‌ ்‌ தின்‌ 
ப்பத்‌ நரவலோ* காவல்‌!” 
என்னும்‌ சயையோரின்‌ கோஷம்‌ 
பண்ட்‌ காகா இசைகளிலும்‌ எதி 
சொவியைக கஇளப்பிய.து, 

சபையில்‌ எழுக இந்தப்‌ போட்டி. 
கோஷங்கள்‌ முகவை தேவிக்கு உற்‌ 
சாகத்கசை அளித்கன. கொடும்பாளூர்‌ 
கட்டியின்‌ கோஷம்‌ வலூக்கும்‌ போது 
பக்கத்‌ இலிருக்க கொடும்பாளூர்‌ இள 
வரசியைதக்‌ தாண்டி, பார்த்தாயா, 
வானதி/ கன்‌ கட்ி இப்போது 

வலு த்து விட்டது!” என்பாள்‌. 
கள்ளங் கபடற்ற வான தஇயும்‌ அதைக்‌ 
குறித்துத்‌ தன்‌ மகிழ்ச்சியைப்‌ புலப்‌ 
பழுததுவாள்‌. பழுவாக கட்சியாரின்‌ 
கோஷம்‌ வலுக்கும்‌ போது இளைய 
பிராட்டி ஈர இணியைப்‌ பார்த்து, 
* ராணி / இப்போது உங்கள்‌ கட்டி 
பலத்து விட்டது!" என்பாள்‌. ஆனால்‌ 
இது ஈந்தினிக்கு உ௰சாக ஈறட்ட 
வில்லை என்பதை அவள்‌ முகக்கு பி 
புலப்படுத்தியது. இந்த மாதிரி ஒரு 
போட்டி ஏற்பட்டதும்‌, அதிலை 
ஜனங்கள்‌ படிரங்கமாக எசடுபட்டுக்‌ 
கோஷமிடுவதும்‌, இளைய பிராட்டி 
அதை மேலும்‌ தாண்டு. விட்டு வரு 
வதும்‌, அந்த அற்பச்‌ சிறுமி வான 
யையும்‌ தன்னையும்‌. ஒரு நிறையில்‌ 
சமமாச வைத்துப்‌. பரிககிப்பதும்‌ 
நந்தினியின்‌ உள்ளக்‌ கனலைப்‌ பன்‌ 
ம்டங்க வளர்த்து வந்தது. கோபித்துக்‌ 
கொண்டு எழுந்து போய்‌ விடலாமா 
என்று பலதடவை சோன்‌ றியது. அப்‌ 
படிச்‌ செய்தால்‌ அந்தப்‌ போட்டியைப்‌ 
பிரமாதப்‌ படுத்தித்‌ சன்‌ தோல்வியை 
ஒப்புக்‌ கொண்டதாகும்‌ என்று எண்‌ 
ணிப்‌ பழுவூர்‌ ராணி பல்லைக்‌ கடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. 


இதை யெல்லாம்‌. குந்தவை கவ 
னித்துவர்கான்‌. ஈந்தினியின்‌ மோஙில 
யைக்‌ கண்ணாடியில்‌ பார்ப்பதுபோல்‌ 
அவளுடைய முகத்‌ தோற்றத்திலிருக்து 
தெரிந்து கொண்டு வந்தான்‌. ஆனால்‌ 


த ரை... இ 





க இத்த தானில்‌ உத்சாக தனை தவம்‌ ஆதர 
யும்‌ காட்டுவதற்கு இனங்கள்‌ ஐயகோஷம்‌ 
செய்வது போன்‌ அக்கானத்தின்‌ 1 தாவலா 
தாவள்‌ ரிகா எண்று சத்‌ நிரிடுவது வழுக்கும்‌. 





வேறொரு விஷயம்‌ இளைய பிராட்டிக்‌ 
குதி ரெதரியாத மாமமாயிருக்கது. 


போரில்‌ பாண்டியமன்னன்‌ தோல்வி 
யடைந்கது, அவண்‌ இலங்கை மன்ன 
னிடம்‌ சென்று சரணாகறி அடைந்தது, 
இலங்கை மன்னனிடம்‌ உதவி பெறுமல்‌ 
மணிமகுடத்தையும்‌, இரத்தின ஆரத்‌ 
தையும்‌ அங்கேயே விட்டுவிட்டுச்‌ சோ 
சாட்டுக்கு ஒடியது முதலியவ ற்று 
காடகத்தில்‌ காட்டிய போது சபை 
பயோர்‌ அனைவருமே அளவிலா உற்சா 
கத்தைக்‌ காட்டினார்கள்‌. அஆணுல்‌ 
நந இனியின்‌ மூகம்‌ மட்டும்‌ அப்போ 
தெல்லாம்‌ மிக்கு மன வேதனையைப்‌ 





பிரதிபலித்தது. மநஇகன்‌ காரணம்‌ 
என்னவென்பது பற்றி இளைய 
பிராட்டி. வியப்பு ற்றுள்‌. கொஞ்சம்‌ 
பேச்சுக்‌ கொடுத்துப்‌ பார்க்கலாம்‌ 


என்று எண்ணி, '*சத்கரவர்‌ ததியும்‌ 
நம்முடன்‌ இருந்து இர்த அருமையான 
நாடகத்தைப்‌ பார்க்க முடியாமற்‌ 
போயிற்ோ 8 பாட்டனார்‌ சாதித்த இக்‌ 
காரியங்ககை இவரும்‌ தம்‌ காலத்தில்‌ 
சாதித்திருக்கிறார அல்லவா? அப்பா 
வக்கு மட்டும்‌ உடம்‌ ட குண 
மானாலரீ..... என்றாள்‌. 

*தானே உடம்பு குணமாகி விடு 
றது. அவருடைய செல்வப்‌ புசல்வி 
யும்‌ இங்கு வக்து வீட்டார்கள்‌, இலங் 
கையிலிருந்து கூலிகையும்‌ சர்குகிரம்‌ 
வந்து விட்டால்‌ சக்கரவர்த்இக்கு நிச்ச 
யம்‌ உடம்பு குணமா விடும்‌” 
என்றாள்‌ ஈந்டுனி. 

*। பிலங்கையிலிருந து கானிகை வரு 
கிறசார்‌ அது என்ன?” என்றுன்‌ 
குந்தவை. 


 ழுதரியாதவரைப்‌ போல்‌ கேட்‌ 
கிறீர்களே 7 இலங்கையி லிருந்து 
முலிகை கொண்டு வரப்‌ பழையாறை 
வைத்தியர்‌ ஆன்‌ அனுப்பி யிருக்கிறா 
ராமே? தாங்கள்‌ தான்‌ ஆன 
சொகொடுத்து உகவினீரகள்‌ என்று கேன்‌ 
விப்பட்டேனே ரீ அது பொய்யா 7” 
குர்தவை பல்லினால்‌ உரட்டைக்‌ 
கடித்துக்‌. கொண்டாள்‌. பார்ப்ப 
தற்கு முல்லை மொக்கைப்‌ போல்‌ பல்‌ 
வரிசை அழகா பட்டனர்‌ கடிக்கப்‌ 
பட்ட உதழுிக வலிக்கத்தான்‌ 
செசய்தது. ஈல்ல வேளையாக '*நாவலோ 
நாவல்‌!” என்னும்‌ பெருங்‌ கோஷம்‌ 


வ்பி 


அச்சமயம்‌ எழுநீதபடியால அந்தப்‌ 
பபேச்சு அத்துடன்‌ சடைப்பட்டது. 


செந்தா சோழரின்‌ வண்மையும்‌ 
வனப்பும்‌ ஆயுளும்‌ அரசும்‌ வாழ்கென 
வாழ்த்திவிட்டு நாடகம்‌ முடிவடைக 
தது, சடையோர்‌ கமீலந்து ஆனந்த 
கு.தரகலத்தினால்‌ ஆடிக்கொண்டு தத்‌ 
திம்‌ விழு சென்ருர்கள்‌. சிற்றரசர்‌ 
களின்‌ தேவிமார்களும்‌ அவர்களுடைய 
பரிவாரங்களும்‌ சென்றார்கள்‌. பின்‌ 
னர்‌, சக்கரவர்ததினி வானமகா தேவி 
யும்‌ மற்றுமுள்ள அரண்மனைப்‌ பெண்‌ 
டிரும்‌ சோழர்‌ குல தெய்வமான தூரக்‌ 
சையம்மன ஆலயத்துக்குப்‌ புறப்‌ 
பட்டார்கள்‌. 


சுந்தர சோழர்‌ உடல ஈலம்‌ எய்தும்‌ 
படி மலையமாணின்‌ புதல்வி பல 
கோன்பகள்‌ சேகோற்று வர்தார, 
துர்க்கை அம்மன்‌ கோயிலுகறா அடிக்‌ 
கடி சென்று அவர்‌ பிரார்த்தனை 
செலுத்துவது உண்டு, நவராத்திரி 
ஒன்பது நான்‌ ராத்திரியும்‌ துர்க்கை 
அம்மனுக்கு விச்சஷ பூஜைகள்‌ ஈடர்‌ 
தன. சக்கரவர்த்தியின்‌ சுகத்தைக்‌ 
கோரிப்‌ பனிகள்‌ இடப்பட்டன. ஓவ்‌ 
வொரு நான்‌ இரவும்‌ ம்காராணி 
கோயிலுக்குச்‌ சென்று அர்த்து ஜாம 
பூஜைக்குப்‌ பிறகு திரும்புவது வழக 
சும்‌. அரண்மனையின்‌ கூத்த பெண்டிர்‌ 
பலரும்‌ மகாராணியுடன்‌ ஆல்யத்துக்‌ 
குச்‌ செல்வார்கள்‌. 


இளம்‌ பெண்களை துர்க்கை சர 
நிதிக்கு அழைத்துப்‌ போரும்‌ வழக்க 
மில்லை. பூசாரிகள்‌ பீது எல சமயம்‌ 
சந்தம்‌ வந்து அகோரமாக ஆடு 
வார்கள்‌. சாபம்‌ விளைந்த வரலாறு 
ககாச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. இளம்‌ 
பெண்கள்‌ பயப்படக்‌ கூடும்‌ என்று 
அழைத்துப்‌ போவதில்லை. 

ஆனால்‌ இணைய பிராட்டியிடம்‌ “நீ 
பயந்து கொள்வாய்‌!” என்று சொல்லி 
நிறுத்து யாருக்குத்‌ தைரியம்‌” உண்டு? 
அந்த ஒன்பது இனணமுவம்‌ தாய்மாரக 
ளுடன்‌. குந்தவையும்‌ தூக்கை கோயி 
லுக்குச்‌. சென்று அம்பானுக்குப்‌ 
பிரார்த்தனை மெசலுத்தி வந்தாள்‌. இச 
சமயங்களில்‌ வானதி சனியாக அரண்‌ 
மனையில்‌ இருக்கவேண்டி மேர்ந்தது, 


௮0 


பராந்தக தேவர்‌ காடகம்‌ நடந்த 
அன்று இரவு வானதியின்‌ உள்ளம்‌ 
உற்சாகத்தினால்‌ பூரித்திருந்தது. தன்‌ 
குலத்து முன்னோர்கள்‌ செய்த வீரச்‌ 
செயல்களை அரங்க மேடையில்‌ 
பார்தது அவளுக்குப்‌ பெருமிகம்‌ உண்‌ 
டாக்‌ யிருந்தது. அத்துடன்‌ இலங்கை 
நினைவும்‌ சோந்து கொண்டது, ஈ ப 
போரில்‌ இறர்க தன்‌ தந்தையின்‌ நினை 
வும்‌, தந்தையின்‌ மரண த்துக்குப்‌ பழி 
வாங்கி வரச்‌ சென்றிருக்கும்‌ 
வரசரின்‌ நினைவும்‌ இடைவிடாமல்‌ 
எழுந்தன. தூக்கம்‌ சிறிதும்‌ வர 
விலலை,. கண்ணிமைகள்‌ மூடிக்‌ 
கொள்ள மறுத்தன, இகய பிராட்‌ ந 
ஆலயத்திலிருந்து திரும்பி வந்து அன்‌ 
றைய காடகத்கைப்‌ பறறி அவருடன்‌ 
சிறிது நேரம்‌ பேக்‌ கொண்டிருந்தால்‌ 
பிறகு தாக்கம்‌ வரலாம்‌; அதற்குமுன்‌ 
நிச்சயமாக இல்லை. 

மியறுமனே பழுத்துப்‌ புசணடு 
கொண்டிருப்பசைக்‌ . சாட்டி தூம்‌ 
அரண்மனை மேன்‌ மாடத்தில்‌ சற்று 
உலாவி வரலாமே என்று தோன்றி 
யது. மேன்மாடத்தி விருந்து பார்த்‌ 
தால்‌ தஞ்சை நகரின்‌ காட்ஸ்‌ முழுதும்‌ 
தெரியும்‌. தூக்கை ஆலயத்தைக்‌ 
கூடப்‌ பார்த்தாலும்‌ பார்க்கலாம்‌..-- 
இவவிதப்‌ எண்ணிப்‌ படுக்கையை 
விட்டு எழுக்து மசன்றானள்‌. அந்த 
அரண்மனைக்கு வானதி புதியவன்‌ 
தான்‌. ஆயினும்‌ மேன்மாட பிலா 
மூ.ற்றத்தைக கண்டு பிடிப்பது அவ்‌ 
வளவு ஐன்றும்‌ சஷடமாயிராது. ரீனா 
கெடுகப்‌ பாதைகளும்‌ இ; நபு.ற்மும்‌ 
தூண்களும்‌ தூங்கா விளக்குகளும்‌ 
இருக்கும்போது என்ன கஷ்டம்‌ 7 

பாதைகள்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றிச்‌ சென்று 
கொண்டிருந்தன. நுன்னிரவில்‌ ஐகஜ்‌ 
கோதியாகப்‌ பிரகாசிக்க விளக்குகள்‌ 
பல அணைந்த விட்டன. ல புகை 
சூழ்ந்து மங்கலான ஒளி தந்தன, ஆங்‌ 
காங்கு. பாகை மூடுக குகளில்‌ காது 
மார்கன்‌ படுத்தும்‌ சாய்ந்தும்‌ தாங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்தார்கள்‌. அவர்க க 
எழுப்பி வழி கேட்க இஷ்டப்படாமல்‌ 
வானதி மேலும்‌ சென்று கொண்டிருந்‌ 
தான, அந்து அரண்மனைப்‌. பாதை 
களுக்கு ஒரு நுடிவே யில்லீல போலத்‌ 
கொன்‌ மியது, 

திடீரென்று ஒரு கூரல்‌ கேட்டது. 
விது இனமான துயரசு குரலாசுத்‌ 


தொனித்தது. வான இக்கு ரோமாஞ்‌ 
சனம்‌ உண்டாயிற்று. உடம்பு கழுங்‌ 
வயது. அவருடைய கால்கள்‌ கின்று 
இடத்திலேயே நின்றன. 

மறுபாடயும்‌ அர்த அபயக்‌ கூரல்‌, 

பஏன்னைக்‌ காப்பாற்றுவார்‌ யாருமில்லையா? 

ஆகா/ இது சக்க ரவர்‌ தீதியின்‌ குரல்‌ 
போல அல்லவா இருக்கிறது என்ன 
ஆபத்தோ தெ.ரியவில்லையேோர. உடல்‌ 
கோயின்‌ கோளாறு? அலலது வேறு 
ஏதாவது இருக்குமாரீ சக்க ரவர்த்‌ இனி 
முதலிய மூத்த பெண்டிர்‌ அனைவரும்‌ 
கோயிலுக்குச்‌ சென்று விட்டார்களே? 
சக்கரவர்‌ த்திக்குப்‌ பக்கத்தில்‌, யாரும்‌ 
இல்லாமலா. இருப்பார்கள்‌ 7 ஆயினும்‌ 
போய்ப்‌ பார்க்கலாம்‌. 


இடுங்கிய கால்களை மெதுவாக 
எடுத்துவைத்து வான மேலும்‌ சில 
அடு. நடந்தாள்‌. குரல கீழே யிருந்து 
வருவதாகத்‌ தோன்‌ நியது. அந்த இடத்‌ 
இல்‌ பாதையும்‌ முடிக்தது. குணிந்து 
பராத்தால்‌ கீழே ஒரு விசாலமான 
மண்டபம்‌ தெரிந்தது, ஆகா! சக்கர 
வர்த்தியின்‌ சயனக்கிர ஹம்‌ அல்லவா 
இது ஆம்$ அதோ சக்கரவர்த்தி 
தான்‌. படு த்திருக்கிறார்‌ ) தன்ன ௩ தணி 
யாகப்‌ படுத்திருக கருர்‌. மேலும்‌ 
எதோ அவர்‌ புலம்புகிறார்‌. என்ன 
மெவன்று கேட்கலாம்‌. 

"அடி பாவி! உணமை தானடி 
தான்‌ உன்னைக நகெுகொணன்று விட்ட 
உ ண்ண ம குணா / வேண்டுமென்‌ நு 
கொல்லவில்லை. ஆனாலும்‌ உண சாவுக்கு 
கான்கான்‌ சாரணம்‌. அதற்கு என்ன 
செய்யச்‌ சொல்கிறாய்‌ வருஷம்‌ இருபத்‌ 
தைந்து ஆகிறது. இன்னமும்‌ என்‌ 
விடாமல்‌ சற்றுகிறாயே£ உன்‌ ஆத்மா 
வுக்குச்‌ சாந்தி என்பதே கிடையாதா 7 
எனக்கும்‌ அனமத தரமாட்டாயார்‌ 
என்ன பிராயச்சித்தம்‌ மசய்ய ,மேவேண்‌ 
டு்போ, செலரி 
விடுகிமேோறோன்‌. என்னை விட்டுவிடு /...... 
ஐயோ! என்னை இல யய செகொடுணம 
யிலிருந்து விடுவிப்பார்‌ யாருமில்லையா 7 
எல்லாரும்‌ என்‌ உடல்‌ கோய்க்கு 
ம்ருக து தேடுகிறுர்களே / என்‌ மனா 
பங்காரு ல்வன்‌] காப்பாற்றுவாரா 

இல்லையா /.. அபே! போ 
போய்விு !.. பட இல்கல போகாதே 
நில/ கான்‌ என்ன செய்ய வேண்டு 








மென்று பமிசால்லி விட்டுப்‌ போ/ 

இப்படி. மெனனம்‌ சாதித்து என்னை 

வதைக்காதே / வாயைத்‌ திறக்து ஏதா 
வது சொல்லி விட்டுப்‌ போ!” 


இந்த வார்ததைகள்‌ வானதியின்‌ 
காதில்‌ இரும்பைக்‌ காய்ச்சி விடுவது 
போல்‌ விழுந்தன. அவருடைய ௨௪ 
சந்தலை முதல்‌ உள்ளங்கால்‌ வசையில்‌ 
குலுங்கியது, தன்னையறியாமல்‌ உ] 
குனிந்து பார்த்தாள்‌. மண்டபத்தில்‌ 


கரலாபுறமும்‌ அவரு ரூடைய பராவை 
சென்று வரையில்‌ பார்த்தாள்‌. 


சக்கரவர்‌ த்இக்கு எதிரில்‌ சத்றுத்‌ 
தாரத்தில்‌ ஓர்‌ உருவம்‌ கின்று கொண்‌ 
டிருந்தது. அது பெண்ணின்‌ உருவம்‌, 
பாதி உருவர்தான்‌ தெரிந்தது. பாக்‌ 
இப்‌ பாதி தாண்‌ நிழவிலும்‌ அகில்‌ 
புகையிலும்‌ மறைக்திருர்தது. தெரிர்த 
வரையில்‌ அந்த உருவம்‌...ஆ / பழுஜர்‌ 
"ய ராணியைப்‌ போல அல்லவா 
இருக்கிறது? இது என்ன கனவா! 
சித்தப்‌ பிரமைய௩? இலலை! உண 
மையேதான்‌ / அதோ அந்தத்‌ தாண்‌ 
மறைவில்‌ ஒளிந்து நிற்பது யார்ரீ 
பேரிய ப௩ரவேட்டரையர்‌ அல்வவா ரீ 
சந்தேகமில்லை / அவர்கள்‌ தான்‌/ 
பழுவூர்‌ இளைய ராணியைப்‌ பார்த்து 
விட்டா சக்கரவர்தறி அப்படி. யெல்‌ 
வாம்‌ பேசுஇருர்ர்‌ உன்னைக்‌ ச்கொன்‌ 
அது உண்மைதான்‌ ” என்று அலறி 
னே, அதன்‌ பொருள்‌ என்ன... 


இருரென்று வானதிக்கு மயக்கம்‌ 
வரும்போலிருந்தது; தலை ௪ இறத 
தொடங்கியது. இலலை, அந்த அரண 
மனையே சுற் மத்‌ தொடங்கியது. இச்சி 
இங்கே மயக்கமடைந்து விழக்கூடாது. 
கூடவே கூடாது. 

பல்லைக்‌ கடித்துக்கொண்டு வானதி 
அங்கிருந்து சென்றுள்‌. ஆனால்‌ 
திரும்பிச்‌ செல்லும்‌ பாதை தொலை 
யாத பாதையா யிருந்தது. அவள்‌ 
படுத்திருந்த அனை வரவே வரது 
போல்‌ தோன்றியது. முடியாது; 
இனிமேல்‌ ஈடக்க முடியாது ; நிற்கவும்‌ 
முடியாது ......- ப 

குந்தவைப்பிராட்டி. கோயிலிலிருந்து 
திரும்பி வந்தபோது வானதி அவள்‌ 
அறைக்குச்‌ எற்றுத்‌ தூரத்தில்‌ ஈடை 
பாதையில்‌ உணர்வற்றுக கட்டை 
போல கிடப்பதைக்‌ கண்டான்‌. 





கர்‌ 


க்ங்கு ரர 


கட்ச நிதி. 
ப்த்சன்‌ 


களால்‌ கொண்டாடப்‌; 
கணசகண்£ப்‌ “புதுமைப்‌ 


இர்த வசத்தில்‌ “புதமைப்‌ பித்தன்‌" 
1 1திர்‌) தப ஜிதீரி]"] ங்க்சாம்‌ ்‌ ற்‌ ழி ரர தீச்திய அறு ய்யா 2 று 
தமிமுக்த அளித்திழக்கிறர்‌, தமிழ்‌ 


சிர வ கான்‌. தமிழ்‌ சிலக்சிய ரணிகர்‌ 


டத கச யத்துகதப 


பறகபப்‌ ப்க்கன்‌ செய்திறக்தம்‌ சொண்டின்‌ ராபகார்த்தமாகக்‌ க்‌ சடவுல்‌ கச்சசாமிப்‌ 


பிள்மாயும்‌ 


சாண்னும்‌ சனத க்‌ 82 பிரசசிகக பீறம்‌. 


ச்ச்சக கனம்‌ பதிகம்‌. 


பச்சனின்‌ கறபம்க்சிறனும்‌ சனசச்சுலையும்‌ தம ிழியி) டுப்‌ பாவ்தவ கைக்‌ காணலாம்‌, 


9055 





'* புதுமைப்‌ பித்தன்‌ ”' 


ர 

பசிய்பிலகாம்‌ மே. ௧. ராமசாமிப்‌ பிள்ளை 
அவர்களின்‌ எக புத்திரனும்‌ செல்லப்பா என்ப 
வருமான மேலகரம்‌ பம. ௯, ரா, கர்தசாமிப்‌ 
பின்ளைாயவர்கள்‌, "பிராட்வே யும்‌, *எஸ்பிள 
சேடு ம்‌ கூடுகிறு சர்நியில்‌ ஆபத்நில்லா. 
த நின்று கொண்டு வெகு [எங்கங்க 

யாசித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌, *மிராபரி'ல்‌ 
ஏறிச்‌ சென்றால்‌ ஒன்டுற காலணா. காலணா 
மிஞ்சும்‌. பக்கத்துக்‌ கடையில்‌ வெற்றிலைப்‌ பாக்‌ 
குப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு விட்டுக்கு கடந்து 
விடலாம்‌, பண்ணில்‌ ஏறிக்‌ கண்டக்டனார 
ஏமாற்றிக்‌ கொண்டட சென்ட்ரலைச்‌ 
அப்புறம்‌ டிக்கட்‌ ர சிருவல்‌ ப 
குப்‌ போ அரைகி "கப்‌" காப்பி குடித்து 
விட்டு வீட்டுக்குப்‌ போகலாம்‌ ; சணல்‌ பிவற்‌ 
இலை கிடையாது... 

“கண்டக்டர்‌ கான்‌ என்னை ஏமாற்று 
எமால்று என்று வெள்பிலைவைத்து அழைக்கும்‌ 
போது அவனை ஏமாற்றுவது, அதாவது 
அவனை வாமாறுமல்‌ ஏமாறுவது கர்ம 
விமரோரதம்‌, சேற்று அவன்‌ அப்படிக்‌ கேட்ட 
படி சென்ட்சலிலிருந்து மட்டும்‌ கொடுத்திரும்‌ 
தால்‌ காப்பி சாப்பிட்டிருக்கலாம்‌. 

* இப்ப வன்‌ காப்பி சாப்பிட்டால்‌ 
சகாஞ்சம்‌ ன்ப எண்ட முண்ர்‌ ண்ட 

இப்பழுயாக மேற்படி ல்‌ 

ரீ மேற்யடி விலாசம்‌ 

சின்கா. யவர்கள்‌ தர்ம 
ன்சசரத்தில்‌ சடுிபட்‌ 
பூருக்கும்‌ பிபொாழமுதுதான்‌ 
அவருக்குக்‌ கடவள்‌ பிர 
சன்னமாணார்‌. 

இக சொன்று அவரு 
டைய புத்தி பரவசத்தால்‌ 

ன்‌ த்‌ தோன்றி, 
தக்கா, பிய. வரத்து ”' 
என்று வற்புறுத்‌ தவில்லை. 

"* இயர்‌, இருவல்லிக்‌ 
கேணிக்கு எப்படிப்‌ போ 
கிறது!” என்று தான்‌ 
கேட்டார்‌. 

11 மு ரிள்பரினும்‌ போபோக 
வாம்‌, பள்ணீதும்‌ போக 
லாம்‌, கேட்டுக்‌ கேட்டு 
கடர்தம்‌ போகலாம்‌ 
ம்‌.துனரக்கு வழி வாயிலே” 
என்று செொண்ணுர்‌ பூரீ 
கந்தசாமிப்‌ பிள்ள, 


பி 










ஸ்ரீ சேச, 





** நான்‌ மதுனாரக்குப்‌ போகவில்பிம ; திருவல்‌ 
லிக்சேகேணிக்குத்கான்‌ வழி கேட்டேன்‌; எப்படிப்‌ 
பொணுல்‌ சுருக்கு வழி! என்றார்‌ கடவுள்‌, 
இரண்டுபிபரும்‌ விழுந்து விமூர்து எிரித்தாரிகள்‌, 

சாடி மோறித்‌ தள்ளிக்கொண்டு ஈடமாமும்‌ 
இனக்‌ கூட்டத் இலிருந்து விலக, செருப்பு ரிப்‌ 
பேரி மெய்யும்‌ சக்கிலியன்‌ பக்கமாக பஇிருவரும்‌ 
ஒதுங்கி நின்றார்கள்‌. 


மேலகரம்‌ ராமமாமிப்‌ பிள்ளையின்‌ வாரிசுக்கு 
காற்பதிதைர்து வயச; காற்பதிதைக்து வரு 
ஷங்களாக அன்ன .ஆகாரமில்லாமல்‌ வளர்க 
தவர்‌ போன்று தேகக்‌ கட்டு; சில கறுப்பு 
மயிர்களும்‌ உள்ள கரத்து தலை: நீதிரண்டு 
வாரங்களாக வூவரம்‌ செய்யாத மூக வெட்டு 
எந்த ஜனக்‌ மும்பனிதூம்‌, எவ்வளவு தாரக்‌ 
இதும்‌ போகும்‌ ஈண்பர்களையும்‌ கொத்திப்‌ 
பிடிக்கும்‌ அறி தீட்சண்யமான கண்கள்‌ 
காரிக்கம்ஷரீட்‌, காரிக்கம்‌ வேஷ்டி, காரிக்கம்‌ 
பமல்‌ அங்கவஸ்திரம்‌. 

வழி சகேட்டவளாக்‌ கந்தசாமிப்‌ பிள்ளை 
கூர்ந்து கவனித்தார்‌. வயசை நிர்ணயமாகச்‌ 


முசால்ல யவில்க, அறுபது பாருக்கலாம்‌ ; 
அறுபஇளுயிரமும்‌ இருக்கலசம்‌, அணல்‌ 
சாப்பாட்டுக்‌ கவியே 


அதிகம்‌ பனு 

இல்லாமல்‌ மிகா ம்காமு 

என்று வளர்ர்த தன தளப்‌ 
பான பேமேணி வளப்பம்‌, 

தலையிலே துளிக்கூடக்‌ 

கறுப்பில்லாமல்‌ கழைந்து 

சக, கோதிக்கட்டாமல்‌ 

ர பிடரி மயிர்‌ 

ரி கழுத்தில்‌ விழுந்து 

ரல ர்த்துக்‌ கொண்டு நின்‌ 


றது. கழுத்திலே ஈட்ட 
தி சபரிய கறுப்பு 
பம்று. கண்ணும்‌ கன்னங்‌ 


கேறேலென்று, காது இன 
யிலும்‌ சுழன்று, சுழன்று 
மேவட்டியது, சில சமயம்‌ 
மிவறிய ணுடையது 
பீபாலக்‌ கனிந்த து, சிரிப்யு! 
அ னர்தச்‌ சிரிப்ப, கரந்த 
சாமிப்‌ பிள்ளையைச்‌ கில 
சமயம்‌ பயறருூறுத்தியது. 
சில சமயம்‌ கபடமற்ற 


பி தி கழைக்‌ யவடையனைைப்‌ 


விருத்காசனம்‌ புதுமைப்பித்தன்‌” போலக்‌ சகொஞ்சியது. 


ஈழுசாம்பத்‌ தாகமாக இருக்கிறது '' என்றார்‌ 
கடவுள்‌, 

* இங்கே ஐலம்‌ லெம்‌ கிடைக்காது; வேறு 
மென்றால்‌ காப்பி சாப்பிடலாம்‌ ; தா இருக்‌ 
கிறது காப்பி ோரட்டல்‌ "' என்றார்‌ கந்த 
சாமிப்‌ பிள்ளை, 

ஈவாருங்களேன்‌, அகைத்தான்‌ சாப்பிட்டுப்‌ 
பார்ப்போம்‌ '” என்றார்‌ கடவுள்‌. 

கந்தசாமிப்‌ பிள்சை பெரிய அபேதவாதி. 
அன்னியர்‌, தெரிந்தவர்‌ என்று அற்ப பேதங்‌ 
களைப்‌ பாராட்டுவர்‌ அல்லர்‌, 

** சதி, வாருங்கள்‌ போபிவாம்‌ "" எண்ணார்‌. 
“பில்லை கம்‌ தலையில்‌ கட்டிவிடப்‌ பார்த்தால்‌ !" 
என்று சந்தேகம்‌ தட்டியது. துணிச்சல்‌ இல்‌ 
லாதுவளையில்‌ துன்பந்தான்‌ ' என்பது கந்த 
சாமிப்‌ பிள்ளையின்‌ சங்கற்பம்‌, 

இருவரும்‌ இரு பெரிய பரடப்தா நட்ட ௭1 
த ரன்‌ கந்தசாமிப்‌ பிள்காயின்‌ 
பின்‌ புறமாக ஒண்டிக்‌ கொண்டு பின்‌ 
தொடர்ந்தார்‌. 

இருவரும்‌ இரு மேழையமுகில்‌ உட்கார்ர 
தார்கள்‌, பையனுக்கு மனப்பாடம்‌ ஒப்பிக்க 
இடங்‌ கொடுக்காமல்‌, "கடச, ஸ்ட்ராங்கா 
இரண்டு கப்‌ காப்பி!” என்று தலையை உலுக்‌ 
கினார்‌ கக்தசாமிப்‌ பிள்ளை, 

*தமினழ மறந்து விடாத, இரண்டு கப்‌ 
காப்பிகள்‌ என்று சொல்‌ "' என்னார்‌ கடவுள்‌. 

1* அப்படி அல்ல! இரண்டு கப்கள்‌ காப்பி 
என்று சொல்ல கேண்டும்‌'” என்று தமிழ்க்‌ 
கொடி சாட்டினார்‌ பிள்ளை, 


முறியடிக்கப்பட்ட கடவுள்‌ அண்றார்து 
பார்த்தார்‌, 11 கல்ல உயரமான கட்டிடமாக 


இருக்கிறது ; வெளிச்சமும்‌ கன்றாக வருகிறது” 
என்றார்‌. 

ஈறின்னே பெபெரிய ஷஸஹோட்டல்‌ கோழிக்‌ 
குடில்‌ மாதிரி இருக்குமோ! கோளில்‌ கட்டு 
தது போல என்று நினைத்துக்‌ கொண்டீராக்‌ 
கும்‌! சுகாகார உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ விடமாட்‌ 
டார்கள்‌ "" எண்று சனி சவற யியைத்‌ 
தொடர்க்து முடுக்கிளுர்‌ பிள்ளை, 

கோயில்‌ என்று பதம்‌ காநில்‌ தபச 
கடவுளுக்கு உடம்பெல்லாம்‌ கடுஈடுங்கிய து. 

(அப்படி என்றால்‌...” என்றார்‌ கடவுள்‌. 
ேோற்றாதும்‌ விடவில்லை, !*சுகாதாரம்‌ என்‌ 
முல்‌ என்ன என்று சொல்லும்‌!” என்று கேட்‌ 
டார்‌ கடவன்‌. 


ஈத! அதுவா! மேனியை பலாோஷன்‌ 
போட்டும்‌ கழுவி, க த்டிபியோாகஸ்தர்கள்‌ அப 


ராதம்‌ மீபாடரமல்‌ பார்த்துக்‌ கொள்வது பள்‌ 


ளிக்கூடத்திலே,  பரிட்வயில்‌ பையன்கள்‌ 
தோற்றுப்‌ வபோவதம்கென்று சொல்லிக்‌ 


கொடுக்கும்‌ ஒரு பாடம்‌, அதன்படி இந்த ஈ, 
மெகொசு எல்லாம்‌. ராஷாரிகளுக்குச்‌ சமாணம்‌, 
அறிதும்‌ இந்தமாதிரி மோட்டல்களுக்குள்ளே 
வந்துவிட்டால்‌ ஆபத்‌ துத்தான்‌. உயிர்‌ தப்பாது 
என்று எழு யிருக்கிறாரிகள்‌ '" என்றார்‌ கந்து 
சாமிப்‌ பின்னை, அவருக்கே அதிசயமாக இருகி 
தது இந்தப்‌ பேச்சு, நாக்கில்‌ சரஸ்வதி கடாட்‌ 
சம்‌ எற்பட்டுவிட்டதோ என்று சர்ேகித்தார்‌. 

கடவன்‌ அவனாரக்‌ சுவனிக்கவில்லை. பஇவரிகள்‌ 
வருவதற்கு முன்‌ ஒருவரி எர்இவிட்டுப்‌ போன 
காப்பியில்‌ எக்கிக்‌ சொண்டு தவிக்கும்‌ உ றன்‌ 


ஹைக்‌ கடவுள்‌ பார்த்துக்கொண்டே இருந்தார்‌. 
அது முக்கி முனக சரத்தை விட்டு பயேளியே 
வார ழமுயன்று ிகொாண்டிருர்த.து, 

**இதோ இருக்கிறத!" என்றார்‌ கடவுள்‌, 
உதவி செய்வதற்காக விரை நீட்டினார்‌. அது 
பதக்து விட்டது. ஆனல்‌ எச்சில்‌ காப்பி 
அவர்‌ விரலில்‌ பட்டது. 

என்ன ஐயா, எச்சிலைத்‌ தொட்டு விட்டாரே! 
இரந்த நலத்தை எடுத்து மோறுக்குக்‌ ஈழ 
கழுவும்‌ '' என்றார்‌ பின்பா, 

**சயை வர விடக்கூடாது, ஆனுல்‌ மேஜை 
யின்‌ மீப்ழு கழுவ வேண்டும்‌ என்பது சுகா 
தாரம்‌" என்று முனகிக்‌ கொண்டார்‌ கடவுள்‌. 

பையன்‌ இரண்டு *கப்‌' காப்பி கொண்று 
வரது வைச்தான்‌. 

கடவுன்‌ காப்பினய எடுத்துப்‌ பருகினார்‌. 
சோம பானம்‌ செய்த தேவ க முகத்தில்‌ 
தெறித்தது. 

'* கம்நுடைய வீலை "" என்றார்‌ கடவுள்‌, 

* உம்முடைய னீக்ட இல்கீலங்காணும்‌, 
ன ர கட லீஃ, அவன்‌ ஏ்க்கரிப்‌ பனு 
டைப்‌ போட்டு வைதீதிருக்கிறுன்‌ ; உம்‌ 
நுூடைய னி எல்லாம்‌ பர கொடுக்கிற 
படலத்திலே”' என்று காதோடு காதாய்ச்‌ 
மிசான்னார்‌ குர்‌ தசாமிப்‌ பின்கீை, ருசகமாகப்‌ 
பில்‌ பிரச்னையைத்‌ தீர்த்துவிட்டதாக அவருக்கு 
ஓர்‌ எக்களிப்பு, 

'*திக்கரிப்‌ பவுடர்‌ என்றால்‌......!'” என்று 
சற்றுச்‌ ஈர்தேகத்துடன்‌ தலையை நிமிர்த்கிளுர்‌ 
கடவுள்‌. ட 

**ிக்கரிப்‌ பவுடர்‌ காப்பி மாதிரிதான்‌ இருக்‌ 
கும்‌; ஆனல்‌ காப்பி அல்ல, சில பேர்‌ தெய்‌ 
வத்தின்‌ பேரைச்‌ பிசொல்லிக்‌ கொண்டு ஊர 
டியது வருகிற மாதிரி "* என்றார்‌ கந்தசாமிப்‌ 









தெய்வம்‌ என்றதும்‌ இடுக்கிட்டார்‌ கடவுள்‌, 
பெபெட்டியடியில்‌ பில்லைக்‌ கெ சடுக்கும்பொழு.து, 


ர புத்தம்‌ ள்‌ கானு ரூபாய்‌ கோட்டு 
ண்று 7 ப்‌ பாரிம்சு கக்‌ 
சாமிப்‌ ரர கது 0 தனர்‌ ப ்‌ 

“சில்லறைக்‌ கேட்டால்‌ தரமாட்டேனு ! 
அதற்காக மூன்றண பில்‌ எதற்கு! கண்கள்‌ த்‌ 
ஆடைக்கவா, மன்னனைக்‌ துடைக்கவா!'" என்‌ 
றார்‌ நோோட்டல்‌ மெசொந்தக்காசம்‌, 

'*காங்கள்‌ காட்பி சாப்பிடத்தான்‌ வர்‌ 
சோம்‌ '" என்றார்‌ கடவன்‌. 

“அப்படியானல்‌ கல்லணையை வைத்துக்‌ 
கொண்டு வர்திருப்பிர்களே !1'' என்றார்‌ (பட்‌ 
டல்‌ முதலாளி. அசம்குள்‌ சாப்பிட்டு விட்டு 
வெளியே காத்திருப்போர்‌. கூட்டம்‌ ஜாஸ்தி 
யாக, வீண்‌ கலாட்டா பவவேண்டாம்‌ என்று 
எல்லையை எண்ணிக்‌ கொடுத்தார்‌. “டு தாண்‌ 
ஹாதிறு ஒன்பது ரூபாய்‌ பதின்கான்‌ று சரிய! 
பார்த்துக்‌ கொள்ளும்‌ சாமியாரே!" 

'*கீங்கள்‌. சொல்லிளிட்டால்‌ ஈமக்கும்‌. சசி 
தான்‌ , எனக்குக்‌ கணக்கு வராது" என்றார்‌ 
கடவன்‌. 
தன்னி விட்டதில்‌ கடைக்காரருக்கு ஒரு இருப்தி, 

வேளியே இருவரும்‌ வந்தார்கள்‌, வாசளில்‌ 
அவ்வளவு கூட்டமில்லை. பஇருவரம்‌ நின்றார்கள்‌, 
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கடவுள்‌, தம்‌ கையில்‌ கற்றையாக அடுக்கி 
யிருத்த கோட்டுக்களில்‌ ஐந்தாவனத மட்டம்‌ 
எம்த்தார்‌, சுக்கு நாழுகக்‌ மழித்துக்‌ கீழே 
எ.யங்தார்‌ . 

கந்தசாமிப்‌ பிள்ளைக்கு, பக்கத்தில்‌ நிற்பவர்‌ 
பைத்தியமோ என்று சந்தேகம்‌. இடுக்கிட்டு 
வாயைப்‌ பிளந்து கொண்டு நின்றார்‌. 

ாகன்ள கோட்டு என்னை ஏமாற்றுப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌; கான்‌ அவமீன எமாற்றி விட்டேன்‌ ' 
என்றார்‌ கடவுள்‌. அவருடைய சரிப்பு பயமாக 


ர ட கையில்‌ கொடுத்தால்‌ பாப்பான்‌ (டு 
மியைப்‌ பிடித்து மாற்றிக்‌ கொண்டு வர்திருப்‌ 
பே !** என்றார்‌ கந்தசாமிப்‌ பின்னை. 

॥ சிக்கரிப்‌ பவுடருக்கு நீர்‌ உடன்பட்ட 
நில்லையா அந்தமாஇரி ந்து கற்த கான்‌ உடன்‌ 
பட்டேன்‌ என்று வைத்துக்‌ கோன்ளும்‌, அவ 
னுக்குப்‌ பத்து ரூபாய்தான்‌ பெரிசு; அதனால்‌ 
தான்‌ அவனை ஏமாற்றும்படி விட்டேன்‌ 
என்றாள்‌ கடவன்‌, ன ச 

வலிய வந்து காப்பி வாங்கக்‌ கொடுத்தவ 
சிடம்‌ எப்படி விடை பெற்றுக்‌ கொள்றாவது 
என்று பட்டத கந்தசாமிப்‌ பிள்பாக்கு, 

॥ இருவல்லிக்கேணரிக்குத்தானே ! வாருங்கள்‌ 
டிராமில்‌ எறுவோம்‌'' என்றார்‌. கந்தசாமிப்‌ 
பின்பா. 

“அது வேண்டவே வேண்டாம்‌; எனக்‌ க்‌ 
தல சுற்றும்‌; மெதுவாக நடந்தே போய்விட 
வாமே” என்றார்‌ கடவுள்‌, 

1“ லயா, கான்‌ பகச்லல்லாம்‌ காலால்‌ நடரா 
சாச்சு. என்னுல்‌ அடி எடுத்து வைக்க மூடி 
யாது? ரிக்ஷாவிலே ஏறிப்‌ போகலாமே 
என்றார்‌ கந்தசாமிப்‌ பின்னை. *காம்தாம்‌ வழி 
காட்டுகிற ிம 2 பத்து ரூபாய்‌ கோட்டைக்‌ 
இழக்கக்‌ கூடியவர்‌ கொடுத்தால்‌ என்ன) என்‌ 
பதுதான்‌ அருடைய குட்ா!. ப 

“நர வாகனமார்‌ அதுதான்‌ சிலாக்கிய 


மானது” என்றார்‌ கடவுள்‌. பட 
இரண்டு பேரும்‌ ரிக்ஷாவில்‌ எபிக்‌ கொண்‌ 
ச்‌ ட்ட இருங்க ; 


டார்கள்‌. சாமி, கொஞ்சம்‌ 





பப 


னு எத்திக்கிளேறேன்‌ '' என்றான்‌ ரிக்வாக்‌ 
காரன்‌. 

மெபாமுது மங்கி, மின்சார பியணிச்சம்‌ 
பது. 

ஸ்‌ இவ்வளவு சிக்கிரத்நில்‌ அன்னிபயோன்னிய 
மாஃவிட்டோமே! நீங்கள்‌ யார்‌ என்றுகூட 
எனக்குத்‌ தெரியாது; கான்‌ யார்‌ என்று உங்‌ 
களுக்குத்‌ தெரியாது, பட்டணத்துர்‌ சர்னத 
ர இப்படிச்‌ சந்திக்க பேண்டும்‌ 
ம்‌ ரவ ட்‌ 

கடவுள்‌ சிரித்தார்‌. பல்‌, இருட்டில்‌ மோகன 
மாக மின்னியது, **கநான்‌ மி என்பது (நக்‌ 
கட்டும்‌, நீங்கள்‌ யார்‌ என்பதைச்‌ சொல்லுங்‌ 
கேன்‌" என்றாள்‌ அவர்‌, 

கந்தசாமிப்‌ பிள்சாக்குத்‌ தம்மைப்‌ பற்றிச்‌ 
சொல்லிக்‌ கொள்வதில்‌ எப்பொழுதுமே ஒரு 
தனி உத்ஸாகம்‌, அதிலும்‌ தருவன்‌ ஓடுற 
ரிக்ஷாவில்‌ தம்மிடம்‌ அகப்பட்டுக்ககொண்டால்‌ 
விட்டு வைப்பாரா! கத்துக்‌ கொண்று 
ஆரம்பித்‌ தாம்‌. 

த்த வைத்திய பிகை என்ற வைத்தியப்‌ 
பத்திரிகையைப்‌ பார்த்ததுண்டா!" என்று 
கேட்டார்‌ கந்தசாமிப்‌ பிள்கிரா, 

*மல்லை'' என்றார்‌ கடவன்‌. 
 1*அப்பயொழுது வைத்திய சாண்திரத்தில்‌ 
பரிசயமில்லை என்றுசான்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ "" 
என்றார்‌ கர்தசாமிப்‌ பிள்ளை. 

**பரிசயம்‌ உண்டு '* என்றார்‌ கடவுள்‌, 

“இசெென்னடா சங்கடமாக இருக்கிறது!” 
என்று யோசித்தார்‌ கந்தசாமிப்‌ பிள்கசா, 11 உங்‌ 
களுக்கு வைத்திய சாஸ்திரத்தில்‌ பரிசயமுண்டு. 
னல்‌ சுத்த வைத்திய இீபிகையுடன்‌ பரிசய 
லை என்று கொள்வோம்‌; அப்படியாயின்‌ . 
உங்கள்‌ வைத்திய சாஸ்திர ஞானம்‌ பரிபூர்ண 
மாகவில்லை, ஈம்மிடம்‌ பறினேழு வருகத்‌து 
இதழ்களும்‌ பைண்டு வாள்யூம்களாக இரும்‌ 

ன... கீங்கள்‌ அவசியம்‌ வீட்டுக்கு ஒரு 
முத வர்து அவற்றைப்‌ படிக்க வேண்டும்‌ : 
அப்போழுதுதான்‌......'” 

"பதினேழு வருஷ இதழ்களா! பதினேழு 
பன்னிரண்டு இருதாற்று காது.” கடவுளின்‌ 
மனசு ஈடுகடிங்‌ து. "இருவேளை கால்‌ வரும்‌ 
ஒரு முறைய பத்ீரிசகயாக இருக்கலாம்‌ 
என்று ஐர்‌ அம்ப ஈம்பிக்கை கோன்‌ மியது. 

*இீபிகை மாதம்‌ மூறப்‌ ர 
வருவ சந்தா உள்ரகாட்டுக்கு பபாய்‌ ஒண்று ; 
வெளி காடு என்றால்‌ இரண்டிடமூக்கால்‌  இீவிய 
சந்தா ரூபாய்‌ 4. நீங்கள்‌ சக்தாதாராகச்‌ 
செெம்நீதால்‌ ரொம்பப்‌ பிரயோதனம்‌ உண்டு : 
வேண்டுமானால்‌ ஒரு வருஷம்‌ உங்களுக்கு 
அனுப்புகிேன்‌. அப்புறம்‌ ஜீவிய சக்தானவப்‌ 
பார்க்கலாம்‌" என்று கடவுளைச்‌ எர்தாதாரசகச்‌ 


காண்டு 


"பதினேழு. வால்யூம்கள்‌ தவிர, 
இருபத்தைந்து பாயை வாங்கிக்‌ 
ஒட ஒட வீரட்டலாம்‌ என்று நிச்சக்கிறுரச ! 
அதற்கு ஒரு நாளும்‌ இடம்‌ கொடுக்கக்கூடாது" 
எண்று பயோரள்த்துவிட்டு, யாருடைய ஜீவி 
யம்‌? என்று சகேட்டார்‌ கடகள்‌, 

உங்கள்‌ ஆயுள்‌ தான்‌. என்‌ அயனம்‌ அல்ல, 
பத்திரிகை ஆயும்‌ செல்ல ர அர்யாம்‌ 
வள்து. கான்‌ போனாலும்‌ வேறு இருவரி சித்த 
வைத்திய திபிசகையை ஈநடத்தில்‌ மீகாண்டுதாண்‌ 


நிருப்பார்‌ ; அதற்கும்‌ எற்யாடு பண்ணீயாச்சு' " 
என்றார்‌ கந்தாாமிப்‌ பின்கை, 

இந்துச்‌ சமயம்‌ பாரித்து ரிக்காக்காரன்‌ 
வண்டி வேகத்தை நிசானமாம்பிட்டுப்‌ பின்‌ 
புறமாகத்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. 

பேகம்‌ குறைந்தால்‌ எங்கே வண்டியில்‌ இருக்‌ 
கற அசாம்‌ குறித்து ஐடிப்போவாரோ என்று 
கந்தசாப்ப்‌ பிள்ளைக்குப்‌ பயம்‌. 


“என்னபா நிரும்பிப்‌ பாக்கிற! மோட்‌ 
டார்‌ வருது, மோறுிக்காசதே : பேேசமாகப்‌ 
போ்‌ என்றார்‌ கந்தசாமிப்‌ பின்னை, 


என்ன சாமி, நீங்க என்ன மனுசப்‌ பெறு 
வியா அல்லது பிசாசுங்களா! வண்டிலே. ஆளே 
இல்லாதமாஇரி காத்தாட்டம்‌ இருக்கு" என்‌ 
ரன்‌ ரிக்ஷிாரக்காசன்‌, 

"வாடகையும்‌ காத்தாட்டமே போதோணும்படி 
முக்கமீறாம்‌ நீ. வுண்டியே ஸபிஸ்துக்கிறு 
போ "* என்று அதட்டினார்‌ கந்தசாமிப்‌ பிள்க£, 

'* தவிரவும்‌ கான்‌ வைத்தியத்‌ தொழிதூம்‌ 
நடத்தி வருர்றேேன்‌ : எத்து நுூறைதான்‌ அதுவஷ்‌ 
டானம்‌, வை.ச்சியத்திலே வருவது பத்திரிகைக்‌ 
கும்‌, குடும்பதிதுக்கும்‌ கொகர்சம்‌ குறையப்‌ 
போதும்‌. இரந்த நுதமீலே ரசக்கட்டைப்‌ பற்மி 
இரு கட்டுன எழு*யிருக் சீகன்‌ ; பாருக்கோ, 
ஈமக்கு ஒரு பணழைய சுவடி ஒன்று கிடைத்தது, 
அறி்ல பல அபூர்வப்‌ பிரயோகம்‌ எல்லாம்‌ 
பசால்லி யிருக்கு என்று தரம்ரித்தார்‌ 
கந்தசாமிப்‌ பிள்ளை, 

'எதேது, மகன்‌ ய்கிற வழியாய்க்‌ காணமே” 
என்று நினைத்தார்‌ கடவுள்‌, !* இனம்‌ சராசரி 
எந்தனை பேரை பவேட்டு வைப்பிர்‌ 1 என்று 
கட்டார்‌. 

*மெபருனமாயாகள்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளும்படி 
அவ்யனாவ ஒன்னுமில்ல. மேலும்‌ உங்களக்கு, 
கான்‌ வைத்ததை ஜிவனேைபாயமாக வைத்‌ 
இருக்கிறேன்‌ என்பது மாபகம்‌ இருக்கவேேண்‌ 
பும்‌, வியாகியும்‌ கூடுமானவரையில்‌ அகன்று 
விடக்கூடாது. சாமியும்‌ வர்ந்துவிடக்‌ 
கூடாது; அப்மெபோழுதுதான்‌, சிகிச்சைக்கு 
வர்தவணிடம்‌ வியாதியை ஒரு வியாபாரமாக 
வைத்‌ அ ௩டத்த முடியும்‌. ஆன்‌ அல்லது 
வியா எண்று முட்டுத்தனமாகர்‌ சிகிசிஸா 
பண்ணினுல்‌, பிதாழில்‌ ஈடக்காது, வியாழியும்‌ 
வேகம்‌ குறைந்து படிப்படியாகக்‌ குணமாக 
பிவண்டும்‌ ; மருந்தும்‌ வியாறிக்கோ முணு 
னுக்கோ கெடுதல்‌ நந்து விடக்கூடாது, இது 
கான்‌ வியாபார முனற, இல்லாவிட்டால்‌ 
மக்தப்‌ பதினேழு வருஷங்களாகப்‌ பத்திரிகை 
ஈடத்திக்‌ கொண்டிரு க்க நுடிராமா!” என்று 
கேட்டார்‌ ம ன்கம்டட்‌ பிள்‌. 

கடவுள்‌ விஷயம்‌ புசிச்தவச்போலத்‌ தலயை 

* இப்படி உங்கள்‌ கையைக்‌ காட்டுங்கள்‌, 
நாடி எப்படி அடிக்கிறது என்று பாரிப்பபோம்‌ "” 
என்று கடவுளின்‌ வலது அகயைப்‌ பிடித்தார்‌ 
கந்தசாமிப்‌ பின்‌. 

தடுக வண்டியில்‌ இருந்து கொண்டா!” 
என்று ஈர்த்தார்‌ கடவுள்‌, 

(*அதழு  வைதிழியனுறடைய  இெறனமையைப்‌ 
மபாறுத்தது  ” என்றும்‌ கந்தசாமிப்‌ பிள்மி£. 

ஈரடி யைச்‌ சீல விகாடிகள்‌ கவனமாகப்‌ பார்த்‌ 
தரர்‌, '!பித்தம்‌ எறி அடிக்கறது; விஷப்‌ 





என்று 
சகாஞ்சம்‌ விரயத் துடன்‌ கேட்டார்‌ பின்கீ௭. 
ம பசெெட்டிக்காரன் சான்‌ ; பேவறும்‌ எத்த 
னையயோ உண்டு "' என்று சிரித்தார்‌ கடவன்‌, 
(ஆமாம்‌, காம்‌ என்னத்தை பமெல்லாமோ 
பேசிக்‌ கொண்டிருக்கிறோம்‌. அதிருக்கட்டும்‌, 


பிரயோகரும்‌ பழக்கம்‌ உண்டோ !”” 


திருவல்லிக்கோரியில்‌ எங்கக 1” 
சாமிப்‌ பிள்கா, 

11 எழாம்‌ கம்பர்‌ வீடு, அர்ஸ்‌ பேவேங்கடாசல 
ரதன்‌ சர்து "” என்றுரி கடவுள்‌, 

““அடைமடடெ.! அது கம்ம விலாசமாச்டக 
அங்கே யாரைம்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ ! ர 

* கந்தசாமிப்‌ பிள்ளையை” 

* சரியாய்ப்‌ போச்சு, பிபோங்க கான்கான்‌ 
அது, சதெய்வர்தான்‌ நம்மை அப்படிச்‌ சேர்த்து 
அவைத்‌ இருக்கிற து. தாங்கள்‌ மாசோர இனம்‌ 
தெரிய வில்ம்ஙயே!”” என்றாம்‌.. கந்தசாபப்‌ 
பின்னை, 

"காணு! கடவுள்‌. என்றார்‌ சாவகாசமாக, 
மிமதுவாக, அவர்‌ வான த்தப்‌ பார்த்துக்‌ 
சொண்டு தாடியை கெருங்க 


என்முரி கந்து 


கந்தசாமிப்‌ பின்க்‌ இறுக்லட்டார்‌, கடவு 
வது, வருவதாவது] 
'"பூரலாகத்தைப்‌ பார்க்க வர்தன்‌ நான்‌ 


இன்னும்‌ சில காட்களுக்கு உம்ராரடைய அதிதி," 
கந்தசாமிப்‌ பிள்ளை பதற்றத்துடன்‌ பேலி 
ஹீ 1* எத்தனை. காள்‌ வேண்டுமானாலும்‌ 
ந்இரும்்‌? அதற்கு ஆட்சேபம்‌ இல்லை, ரீர்‌ மட்‌ 
இம்‌ உம்மைக்‌ கடவுள்‌ எண்று தய செய்து 
செவியில்‌ சொல்லிக்‌ பிகான்ன வெண்டாம்‌ ; 
உம்மைப்‌ பைத்தீயக்காரன்‌ என்று கிகவத்‌ 


பி] 





வ்வளாவ சானு“ னித கடவுள்‌. 
|... . இருவரும்‌ எழச்‌ உள்ள பப, 
்‌ "மத ததகை க தும்‌. உள்ள லா க்கட ப தீதின்‌ 
ஏ. கந்தசாமிப்‌ பிள்ளையும்‌ காத்து 4 ஸ்ரார்‌. 
ட்ப ்‌ பத்தா!" என்றார்‌ கடவுள்‌ ப 
 அதிச்சககு சர்கவில்கீ, ச்‌ 
்‌ உகர. டன்‌ சப்த பி சடா. முடியும்‌. 
॥ என்‌ தத பையனைக்‌ க்ஷ பி பி 





ம்‌, ம 
ஸ்‌ க்‌ படிக்க வைக்க | காட்ச யனித்த கி 
வ உத்ருள்றர்‌ கவைத்தியத்துக்குப்‌ 1 அள்ளியது. உதட்டிலே புன்சிரிப்பு, 


| அ **பூத்தார” பட்ட மறுபடியும்‌. 
படிக்க வைக்கலாமா?! பதத ம அர 1 விஷயம்‌. 

உ ௩. யுன்‌ வைத்தியமே படிக்கட்டும்‌! விட்டது சசி பன்ற. புரக்க. 

...! ஏனென்றால்‌, எல்லோருக்கும்‌ இருப்‌ டக இகதா. பீடி வரத்தை ்ன்‌ 
-ங்து இர ண்‌. ம. கண்கள்தான்‌. ள்‌ னத்‌ - எல்லாம்‌ எங்கிட்டச்‌ ச்‌ செல்லாது... 


.. ! ஆறுல்‌ பற்கள்‌ முப்பத்திரண்டு | சீர்‌ அரத்தைச்‌ கொடுக்கு விட்டு. உம்‌ பாட்டுக்‌. 
| அல்லவா பன்‌. வைத்தியத்துரபி்‌ குப்‌ போவீர்‌, ,இன்னெரு தெய்வம்‌. வரும்‌, 
[சான்‌ வல்ப்டபல்சபண்டம்‌ ண்ப்ளென்ளள்‌ 4 ன்ட்‌ உம்மிடம்‌ 











சா. பர ரயில்ல. என்னை. என்‌ வீட்டுக்‌ 
்‌ "எப்படி சீனை த்து விடக்கூடாது" என்னார்‌. . ம்‌ ச ட்ச்பிப்‌ னி 
ர ட்‌ 1 அந்த விளக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ கிறுத்துடா''. க்க ஆல்சப்பட்க 
ம என்றார்‌ கக்சசாமிப்‌ பின்னை. 23 பந இரக்க இல்லை. என்‌ 
ப. ஒண்டி நின்றது... இருவரும்‌. இறங்‌. மால்‌: மனுஷனைப்‌ பே 
கள்‌. - கடர்து 






கடவுள்‌ அர்தி சிக்லாக்கார க்குப்‌ பளபளப்‌ குக்‌ கட்டுப்பம்டிருக்க . ] 
பான இற்றை ரூபாய்‌ நாட்டு உன்றை எடுத்‌. தச்‌ ம்சான்னனத மறக்காமல்‌, விட்‌ 
ட துக்கொடுத்தார்‌. - ஒழுங்காக வாரும்‌'* என்றார்‌ கந்தசாமிப்‌ பிள்க்ூ 
சள ருக்கு, நம்‌.சாமிர க உள்ளம்‌. ட்கள்‌ கேன்கமாசம்‌ பின்‌ தொடர்ந்தார்‌. 
மர வர்ர பண்ணுவதாங்து.1.. ம கர்தசரமிப்‌ ள்ளையின்‌ வாதம்‌ சரி” என்று 





1. இதுவரையில்‌ பூலோக இலே வரம்‌ 
ன னடா, பெரியவரைப்‌ பர்த்து ரீ இரணை த. பரரதுத்ரவியாடிரம்‌! பவா ப்சுன்‌ 
என்னடா ஆசீர்வாதம்‌, பண்ணுவது !” என்று. க்குப்‌ டது கிடையாது கா்‌ ஆ அவ 


அனப்படிசி சொல்லடா அப்பா. ்‌ இத்தக. “கந்தசாமிப்‌ பிள்ளை, வாசலருவல்‌ 








ர்கா விர மனசு குனி. மா நடப்பார்‌ ங்க்ராக்குப்‌ ன்‌ 
(ப ணட கேட்டதில்லை. அவன்‌ சொன்‌ அல்‌ - கொடுக்கவா! அம்மையப்பப்‌ 
ஐல என்ன ன்‌ கன்‌ கடவுள்‌. ட - பின்னே ட கூப்பிடவா ரள 

இர ்‌ அற்போ கொச சுக்‌. பரமவங்தான்‌ சரி; யது 'பரமலலம்‌."". 

்‌ | பருக தட ப்போ. தெய்‌!" * . //துப்போ, உங்களை ௮ சப்பா. என்று உறவு 

வக்‌ பனிப்‌ பிள்கை.. க டனவத்துக்‌ கூப்பிறுவேன உடன்பட 

 ககற்ன்‌, மான்‌ காயத்துக்கக்‌ கட்டுப்‌ 6 ப ணும்‌" என்ற்‌ 24 சாமிப்‌ பிள்ளை... ம்‌ 
பட்டவன்‌, அறியாயதிீதுக்குக்‌ கட்டுப்பட்டவ்‌ அப்பா எ மப்பா 

வில்லெ, சாமி! சான்‌ டது அன்டு அர்த யப்பா என்று கூப்பிடும்‌. அப்போதுதான்‌ எண்‌ 

லேக்கிலெதான்‌ குக்திக்கிட்டு இருப்‌ பன்‌; சொத்துக்கு ஆபத்தில்லை”! என்று சிரித்தார்‌ 


ப்‌ கண்‌ பாக்கணும்‌ ' ரர்‌ என்‌. ஏர்க்காலை.. ந்ண்டகர்‌ பூலோக வளமுறைப்படி சடப்பது 
கச்ச்நினன்‌ ரிக்ஷாக்காரன்‌. | தீர்மானித்தபர்‌, சற்று. ஜாரக்காரையாக 


“எழுதா நியாயத்துக்குக்‌ கட்டுப்பட்டவன்‌ இரு, கான்ன வேண்டும்‌. என்று" பட்டது. 

.... தான்‌! தெரியும்‌ போடா; 2 கள்ளத்‌. உ்ணிக்‌ ச 

திக்‌ கட்டுப்பட்டவன்‌ '* என்றுர்‌. 8ீதசாமிப்‌ கட்டட உடல்கள்‌ சொத்து. என்னவோ !' 
ட பின்னை... என்றார்‌ கக்தசாமிப்‌ பிள்ளை. 


"எ வாடகை வண்டியெ. இன்‌.தூட்டு சான்‌ **இந்தம்‌. பிசபஞ்சம.? - மூழுவதுந்தான்‌ "” 
ம்‌ வெயிலிலே இடிணுத்‌.. பதியும்‌. என்றார்‌ கடவுள்‌... 
உன்னை என்ன சொல்ல! கடவுளுக்கு . ரீர்புயப்யட வேண்டாம்‌ ; தங்கள வு 
ணில்லெ: உன்ணியே சொல்ல ்‌ ரன்‌. பேராசை ஈமக்கு . இல்லை”. என்று கூறிக்‌ 
னியே கேக்க வச்சான்‌" என்று மெொல்லிக்‌ கொண்டே. நடைப்படியில்‌. காலை வைத்தார்‌ 
கோண்டே வண்டியை அமட்ச்‌ கட கந்தசாமிப்‌ பின்க, [அடுத்த இகழும்‌ முடியும்‌] 


ட்‌ பூ 6 
22. பதன்‌ அத்து 
டமி க ட்ங்ஸ்‌ த ன 
॥ 3 ல்‌ ட க ம. ॥ 






[அக ற டல்கா [ப கை பா] ச்சர 
ர்‌ 
கட்சிய அசி தத | ச்சியச சிறுகதைப்‌ பே 


(பித்யகலின்‌ கிசிப்சச்டில்‌ கரு குழு 
லோணை, அம் மலைப்‌ பிரசார்‌ இய இன்‌ சாலா 
புகழும்‌ ஒலிச்சத. பளிச்சென்று ரீல்லான 
மும்‌, பரிசைக்‌ சும்பனப்‌ புல்‌ சையும்‌, தமை 
யான சூழ்‌ சிலையில்‌ ஒலி, ட குச்லோசை 
க்வி ஞான்‌ ஒருவனை லா வ்‌ 
அமைச சண்ட ஆணாக, டது ப்ழீ ப ஈ 
ருூம்தா இக்‌. கொண்டிருக்க அசிசி வனை ச 
தீவிர கேள மானிடப்‌ பூண்டே இருக்க 
வில்லை... இருச்சால்‌ என்ன 7? கடவன்‌ க்ருஷ்‌ 
பூயில்‌, மனிசன்‌ இருவன்‌ சானா சுவியள்ளம்‌ 


படைச்‌ சவளுக இருக்க (டியும்‌ 7 மற்து 


ய்‌ மி 
ணன்‌ க்‌ ண்‌ ரர்‌ 


அம்ச 


டெ 





ட்ட ச்‌ 
[க 
௭ ரீம்‌ ன! நாட அரு ட்‌ ந்னு 1 ரு 

[கக ப ங்‌ பிறி சப்டினி கரி ப்்யூட க்ட்க்ர்ய ரியிதி ன்‌ ப்‌ பிப்‌ 
ப்த் ப பச்‌.. 

2 கன செயா ர சட 1 ப பரப்‌. ரர்‌ 
ஸ்‌ பிட்ஸ்‌ ன. பறி படர்‌ கி ள்‌ சல தர்ர சை, | 
ட நண 


ஜீவராஈசாம்‌ சவியுள்ளம்‌ படை ச்திருக்க 
மூடியாசா. ர்‌ மணித சீனுக்கு ௪ நீண்‌ உன சச 
ம்பா! வே 12ம்‌ உணர்சிகளை கெளியிடப்‌ 
பச்ச ந்து] [ம்‌] சுறு ௪. சானு 
எழ அகோக்‌ 

லின்‌ / சாத யாகி கு 


விஸ்‌ 

ச ரு 7] றது, 

ங்தச வச இயிவ்லை. 

குசி ள்ல இக்கும்‌ அதி .] 

த பெரு காம்‌ இல்லையென்று 
சணயி ச தவிட மும்டியயா சவ்லவா 7! 

5 கரும்‌ ஒரு சுவி 

னை ட ர்‌ ்‌ ரூ ஜாகயின்‌ 


யு 


அபாருசி திய 
மஜி. று 
வசளுல்‌ அலைகளாக 
நடரா ச்ட்‌ 5 ப்‌ 


டப்‌ [] 


ணா | 
ள்‌ 


[அற நத 
அவற்கசையை ர 


ட்ட 
போல்தான்‌, சலி 
சு்விசைல 


ப்‌ 
யக்‌ சட்ட வண்ணம்‌ அணச்ச 


பிப்‌ 


மாசுப்‌ புலி சனாயில்‌ அமர்ச்து ௮௯௪ போட்‌ 
றக்‌ சொண்டிறார்சது. ஜோகியோ அத்றுப்‌ 
புறம்‌ ஒன்ரையுமே சவணியாது, புதிதாக 
சடக்கக்‌ கற்றுக்‌. சொள்ளாம்‌. ருழாசை 
திக்கி விருசையும்‌ பொறுட்படுச்சாமல்‌ 
பின்ஹும்‌ எழுர்து சடப்பரசைப்‌ போக்‌, சன 
குழலிணிண்றும்‌ மெளிப்பட்ட அபண்துரம்‌ 
களையும்‌ பொருட்பறுச்சாது அரசு அடி 
களையே இருப்பிச்‌ இருப்பி வாரித்துச்‌ 
செகொண்டிருர்சாண்‌. 

* ரகுபதி சாகவ சாஜாராம; பதித 
பாகன சிதாராம்‌ "" எண்று அரசக்‌ சுழல்‌ 
அவன்‌ காதுகளில்‌ ஒலித்தன. உதட்மல்‌ 
இரையை எழுப்பின, கைகள்‌ தன்னை 
மறர்து சுழதாடன்‌ கொஞ். 

ரநூண்றிணம்‌ ோகொயிவில்‌ சடர்த பறணையிவ்‌ 
அவண்‌ மாமண்‌ மரியன்‌ அவ்வடிகளைக்‌ சூழ 
வில இணாக்க பேறோமி்‌ கெட்டான்‌. அப 
பீ பாசே, சாணம்‌ அம்மாஇரி சுழலில்‌ 
இஸாக்கு வேண்டும்‌ என்து தாகம்‌ அன்‌ 
சென்ரல்‌ உண்டா யிருந்து. தஷல்‌ அவ 
ணிடம்இிக்‌, சணகிசென்று சொர்தமாக கஒறா 
குழல்‌ இகவையே! மாமண்‌ 
ளிய போரிறா க௭:ம்‌ 
சமயம்‌ பார்‌ச்து.ச்‌ இருட்டி 
நிணமாய்‌ எழுச்து மறி 
மு அவண்‌ இரு மா க்சி! 
யாகக்‌ குழலில்‌ இணையை 
எருப்பக்‌ கத்துக்‌ கொண்‌ 
மருர்சான்‌. அன்றி கெல 
லாம்‌ அவண்‌ தாங்களில்ரல்‌, 
குழலை எப்படி எடிப்பது 
என்மே இட்டம்‌ போட்ம்கி 
காண மிரு சாண, ஈவ்‌ 
ேகளையாகமப்‌ செப முது 
விடி சதாம்‌ அண்று காயிற்‌ 
றுக்பழுமை யாதலால்‌, மரி 
யண சகாரகிச்க்மே டவ 
ஹணுக்ருசி சர்சைக்குப்‌ போய்‌ 
விட்டான்‌. 0 ற்‌ ன்யிண்‌ 
உள்ளம்‌ ணர்சச்சாவ துன 
ளியது. சுழல எடுத்துக்‌ 
மெகாண்டு மாட்ச்‌ ச௫தம்‌ 
புல்‌ வெளிக்கு வாகா விட்‌ 
டான்‌. சான்று மணிபசெொொ 
மாச குழுவின்‌ மேல அவண்‌ 
விசல்கன்‌ எப்படி (வெஸ்‌ 
லாம அசைச் சன, தணல்‌ 
அண்‌ மனத்தி குடிகொ 
ண்ழுருர்து இஸ்ச எழும்ப 
வில்லே. சீப்ச ஸ்லவால்களின்‌ 
தண்ணமணவ அதிர்ச ஞானி 
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அல்லவே அன்‌? எனினும்‌ முயற்‌?! வீண்‌ 
போகவிக்கன. அவண்‌ காதுகளில்‌ சரியான 
இசை வலிச்சது, செரு சாட்கனள்‌ தகம்‌ 
செய்து இறுதியில்‌ எம்பபெருமாணைக்‌ சண்ட 
ருணிகர்சளின்‌ சன்மய கிலையை அடைச்‌ 
சான்‌ ஜோலி. 

அர்சசி சன்ணை மறர்த இன்பச்தில்‌ அவ்ன்‌ 
எழுர்‌.து கைகளைக்‌ கொட்டிச்‌ எரித்தான்‌. 
தனச்சக்‌ கஉச்சாடினன்‌, அவண்‌ க சைைக்‌ 
சுண்டு சர்‌ சோக மடைர் த, சாணும்‌ அதில 
பகு பெறிசீலா என்னோ சிலியும்‌ அசை 
போயும்‌ கிலைபிலிருக் து எழுச்சது. அணைப்‌ 
பார்சத ஜோக்‌ ஒடி வரது, அசன்‌ கழுசி 
சச்‌ கட்டிக்‌ கொண்டான்‌. சிலி அவண்‌ 
மல்‌ நுசச்சை வைத து அண்புடண்‌ மூகாச்‌ 
தீது. *ருாட்டு மாறு, நாட்ட வருது" 
என்று நாசலானளி அப்பாஜி கெளடசே, 
அசன்‌ அருகில்‌ வாச்‌ சற்றுப்‌ பயப்பனார்‌. 
துவ்லிய மசெவன்ளே. வேஷ்டி மேச, 
சாற்‌ கொட்‌ மசனிச்து சம்பீசமாக வரும்‌ 
காசலானியைக்‌ கண்பாக்‌ மூட்ட வரும்‌ 


எலிக்கு, ஜொல்பின்‌ மாக படிச்சு ேணியும்‌ 





உடையும அருவறுட்பைக்‌ கொழிக்காதது 
எனே? ஜோகிபின்‌ மேணியும்‌, உடையும்‌ 
மாசு படிச்சதா யிருச்சாலும்‌, உள்ள சஇல்‌ 
மாசு படியவிலிலை எண்பசை சேது அறிர்‌ 
இருக சா ஒரு கேனை 7 இருக்கலாம்‌. 

உடல்‌ வெல்கவேறு இன சசைச்‌ி சாரர்‌ இருக 
தானும்‌ உளனக்கள்‌ இரண்டும்‌ தங்களை 
வதியாமலேய எண்று பட்டிருக்ககி 
கூடாதா?” சதலவைகறின்‌ உணர்ச்சிகளையும்‌ 
ஒன்றை யொன்று அறியம்‌ சன்ணமையையும்‌, 
புசக்கண கொண்டு பார்கக முடியாசசை 
உன்னது உள்ளபடியே, எழுத்தில்‌ எப்படிக்‌ 
கசாட்டதூடியும்‌” மன ச்சை பன்சால்‌ உணச 
அம்‌: விகளிக்கவாம்‌, அரச அகண்டமான 
சக்திக்கு எழுதுகோல்‌ அளனவுச்சால்‌ ச 
முடியே முழுயா து, 

ஜொசிக்கும்‌ எவிச்கும்‌ ஒரு விச,ச்ிவ்‌ 
முழு ஒற்றுமை இருர்சது என்றுதான்‌ 
சொக்ல கேண்மம்‌, சிலி, இயற்கையன்னை 
அளிச்சு புஸ்லைச்‌ இன்று, அலவன்‌ மடியில்‌ 
களர்ச்ச,த. ஜொலி, புல்லைத்‌ இன்ன 
அவனும்‌ இயற்கை யன்‌ 


விலையே திவிர, 





னையின்‌ பாலகளுய்‌ச்சான்‌ இருர்சான்‌. 
சலிக்கு அசன்‌ நமுன்னேரை எப்படிச்‌ தெரி 
யாச்சோ, அச்ச போகி ஜோகிக்கும்‌ அவ்ன்‌ 
அம்மாவையும்‌, அப்பாவையும்‌ செரியாது. 
அவண்‌ உலகமெல்லாம்‌ மவகும்ரக்௪ு அப்புல்‌ 
கெளி, மாட்டு மச்சை, கொட்டில்‌, நாசவாளி 
அட்பாறி கெனடர்‌, மாமன்‌ மரியண்‌ இதற்‌ 
குள்‌ அடங்கயெவைசான்‌. இர்ச உஇிற்குள்‌ 
அவனுடைய மாசற்ற இனம்‌ மன ச்சை, 
சிலியும்‌ குழ்தும்‌ சகரர்சண, அவண்‌ எண்ணக்‌ 
களில்‌ குடிகொண்ட வட்ரயம்‌. பொறுன்‌ 
ஈட்ட வேண்டும்‌ என்ப, மைப்‌ பிர 
யாணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ எண்பசேோ அல்லை. 
மாநிற ருழலொண்று சொர்சசி இல்‌ வாங்க 
வேண்டும்‌; மனம மீ பான படி உல சவண்டும்‌. 
அவ்வள வதாண்‌. காலையிலும்‌, மாலையிதும்‌ 
மானமெஸிருர்ச ருடிசைக்குப்‌ போய்‌, மாமண்‌ 
கொமிச்சசைச்‌ சாப்பிட்டு வரும்‌ சோச்சைச்‌ 
தவிர பிதிப்‌ பொழுதெல்லாம்‌. அவண்‌ 
வாழ்க்கை மாட்களாடனேயே கழிர்த.து. 
பகலெல்லாம்‌ புல்வெளியில்‌ இரிவான்‌. இச 
வில்‌, கொட்டிலின்‌ ஒரு குரிகூயில்‌ பழைய 
பன்‌ ஒன்றைச்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டு 
சுருண்டு இடப்பான்‌. சனச்ரு மனைவுசெரிச்ச 
சாட்களாக தோர்‌ ஸப்படி. சதான தருக்கு 
வருகிருன்‌. சடர்த இரு மாதங்களாக மட்டும்‌ 
இதில்‌ ஒரு சிறு மாழுதல்‌. அதாவது நூத 
வாணி அப்பாஜி கெனடர்‌ அவணுக்கு மாசம்‌ 
பதினைச்‌,த சபாய்‌ சம்பளம்‌ கொழுத்து வர்‌ 
சார்‌, த ஜோடி கைரீட்டி வாக்கவிவ்லை. 


அவண்‌ மாமண்‌ மரியனுகிகு இன்ன 
நம்‌ கலியாணம்‌ ஆச வில்லை. அன 
னுக்கு அரசாங்கச்‌ சோட்டதிதில்‌ கூலி 
செவல, மிறஜாகிக்கு. தனைக்‌ காணும்‌ 


போதே ம்ம மசெசொப்பணமா யிருக்கும்‌. 
அவண்‌ மாதம்‌ பிறர்சகடன்‌ ஜோதியின்‌ சம்‌ 
பன ச்சை காக்க கொண்டதற்கு அடை 
யாளமாகச்‌ எறுவணிடம்‌ * எலே, எதாச்சும்‌ 
வாகச்‌ இன்னு !** என்று சாலண கொருப்‌ 
பாண்ட. அப்பழுதி சனக்ருக்‌ இடை ச வச்ச 
சாலணவை ஜோகி சன்‌ அழுக்குக்‌ கச்சைக்‌ 
கூன்‌ பசிஇரமாகச்‌ சொருகி வைத இருச்‌ 
சான்‌. எதற்குச்‌ செசியும * சொர்தச்இக்‌ 
சூழக்‌ ஒன்று வாங்க! மாடு குறக்னாம்‌ 
பேட்டனின்‌ மகண்‌, டவளிவிருச்கும்‌ தன்‌ 
மாமன்‌ வீட்டுக்குப்‌ போகப்‌ போவதாகவும்‌ 
அங்கு சச்தையில்‌ வாக்கி வருவதாகவும்‌ 
சொல்லி யிருர் சான்‌, 
்‌, 


மாட்டின்‌ மேல்‌ சாய்ர்தவாேே 
இழப்பிலிருர்ச காணைக்‌ கையால்‌ தடவிப்‌ 
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பார்‌ச.த.ச்‌ தனக்குள்‌ எதோ நினைத்து மனழ 
சான்‌ ஜோடி, அப்போது அவன்‌ நூகச்தில்‌ 
புன்னகை ஸம்ளிரக்சது, சர்சக்‌ காட்ியை 
யார்‌ சண்டாறும்‌ அன்றொரு சான்‌ யர்‌ 
பாடியில்‌, பசுக்சளிண்‌ சறுேவே தடிப்‌ பாடி 
ம௫ழக்ச எம்பெருமானின்‌ நிணைவதாண்‌ 
வரும்‌, றால்‌ சகச துச்‌ சக்தையிலிருர்‌ து 
ரு சலாளி அப்பாஜி செள்டராடன்‌ எக்சிகா 
சடக்கும்‌ யுச்ச,ச்சைப்‌ பற்றியும்‌, வில 
லாரிகளின்‌ எற்‌. ஐர்சைப்‌ பற்றியும்‌ பேக்‌ 
செசொண்டு வரச மரியனூக்கு, அப்‌ புளரித 
கினைவு எழவில்லை, 

(1 மூஜாகி!!" எண்ட சிம்ம கர்ஜணையபோல்‌ 
வரச சூராலக்‌ சேட்டும்‌, ஜோக்‌ மட்டு 
கில்லை, சலியும்‌ மிரண்டு விட்டது. இரும்‌ 
பிப்‌ பாச்சசான்‌ எறுவன்‌, சண்களிக்‌ கனல்‌ 
பதக்க அவண்‌ நுதலாளரி, "எண்டா, 
உனக்கு மாசம்‌ பறிணைக து ரூபா சம்பனம்‌ 


பனை. உ! உ. ௫/0 வஸைறைக்‌ 
பததி என்ன? தெ இன்றைக்குத்‌ 
இன்றைய பேப்பர்‌ இருந்தால்‌ பார்த 
துசி சொல்லு! 

கமலா இன்னைய பேப்பர்‌ இல்‌ 
லயே மாமா? 

மாமா?- சரி, சரி; கீ கையில்‌ வைக்‌ 
துக்கொண்டிருக்கிறுபிய அது பிதற்‌ 
றய பேபப்பர்தாரபீனா 2 அ தஇபில 
பாபோன்‌ ! 

கமலா; அது பிரயோஜன மில்‌ 
கமிய7? ேேற்றையத்‌ பேதேதியல்லவா 
போட்டிருக்கிற தூ? 


12] 





கொசெ.த.௪ தண்டச்‌ தச்கா வைசஈருக்கு 7 
கறுப்பு மாம்‌, சொரசாண்டை கோஸ்‌ சோட்‌ 
டச்துேே போய்‌ மேஞ்சும்ச துன்னு சாவக 
காரன்‌ பட்டிக்கு நட்டுப்‌ போருசேனே ர நீ 
என்னடா பண்ணுேே இக்கே?!!" என்று 
அசட்டிணார்‌. ஜோகியிண்‌ மூகம்‌ கறுத்துச்‌ 
சிறுசசது. சஅ்கக்சளைக்‌ குறுகிக்கொண்டு 
பரிசாபமாக நின்றான்‌. கள்ளங்கபடமற்ற 
அவங்ண்‌ விழிகள்‌ மன்னித்து விடச்‌ சொக்‌ 


விக்‌ சென்ன. 

அன்பில்‌ ஊறிய மணம்‌ படைச்சவர்சு 
னானாக்‌ தவ்ணை மண்ணித இருப்பார்சன்‌. 
வியாபாரத்திலும்‌, லாபததிதும்‌ உல௫ூல்‌ 


திண சசாழிறுக்கு உண்டான இடைஞந்சிவ 
களைப்‌ பற்றிச்‌ சர இநிட்பதிதும நூநுகிப்‌ 
போயிருக்கும்‌ ரூ. சலாளியின்‌ மண இத்கு, அன்‌ 
பால்‌ பண்பட எது சோம்‌? சட்மி விம 
பவர்போல்‌ அவர்‌ அனை விழிச்‌ சப்‌ பார்சி 
தார்‌, மரியே, கயல்‌ சற்றியிருச்சு 
சேண்டாசை அவிம்‌ச்‌.து இறுக நூறுக்கிளுன்‌, 

ஜொகியின்‌ உடல்‌ சறுக்கிய த. 

செொடர்க து வீர்‌ வீர்‌! எண்று அடிகள்‌ 
விழுர் சன. 

ஆமாம்‌, முதலாளி அவண்‌ வேலைக்குச்‌ சிட்‌ 
ம்க்‌ கொடிச்துவிட்டால்‌. யாருக்கு கஷ்டம்‌ ர 

ஐயோ, இணனிபேமேல்‌ இல்லை..." எண்று. 
மேறூம்‌ மசியணின்‌ ஒடிய னகயைச்‌ தடுத்த 
வண்ணம்‌ தலறினன்‌ ஜோடி. 

உழ புதிதணாயில்‌ இடச்‌ ச குழல்‌ வேறு 
மரியனின்‌ கோபச்இற்கு இன்‌ ஹும்‌ கொஞ்‌ 
சம கூபம்‌ போட்டது, **பாட்டும்‌ தட்ட 
மும்‌ வேறு ரீ கெட்ட சேட்டுக்கு 7? அதை 
எண்டா இக்கே எழிச்து கர்சே? சான்‌ இல்‌ 
லாச வேளையில்‌ வீட்மஙக்‌ சுசவைச்‌ இறர் து 
எட்கிக உணக்கு எல்வனவு இுணர்ச்சல்‌ 7? வர 
வ்‌ கானும்‌ பாதிதுக்‌ இட்டே வாரன்‌ ; 


தளரச்‌. தச்சிட்டே கருத! பகேரலயைசள்‌ 
சரியாச்‌ செய்யாம சண்ணணு பாட்டா 
பாழ்சே !!" எண்று பின்னும்‌ இரண்டு 
ராதல்‌ போட்டான்‌. 

பட சா மண..." எண்று முகத்தல்‌ 
கண்ணீர்‌ சறை படியச்‌ சத்தம்‌ போட்டு 
அழு சான்‌ ஜொ௫, 

*1 அம்மோ. வ்‌!" என்று சிலி அவண்‌ 
பக்கம்‌ இரும்பி அனூசதாபகச்‌ சாரல்‌ 
கொரழுச்சது. க 


“* இ)ரச்திரிக்குப்‌. புல்‌. கெட்டினா 


வாடா?!" என்று முூசலாணி சேட்டார்‌. 
"இச்சா போதேதனுக்ச!!'! என்று கூறி 
விட்டு, ஜோன்‌ சாசனச்‌ கொளின்‌ 


போட்டுக்‌ கொண்டு கையில்‌ ௪ச்தி ௪௫ம்‌ 
வெளியே சோக்க சடர்தான்‌. அன்று 
அலன்‌ மணம்‌ சுட்டுச்‌ சடக்காத ம௫ழ்சிரி 
அபில்‌ மிதர்தது. பேட்டனின்‌ மசணன்‌ இன்‌ 
னும்‌ இரண்டு சாட்களில்‌ அவனுக்கென்ன, 
ஒரு சூழல்‌ வாக்க! வரது விழவான்‌. 
அப்பும்‌ சேட்பாளனேன்‌ ! 

கண்கள்‌ ஈ.ததுப்புதறுள்ள. மாடுகளை க்‌ 
சுண்காணிக்ச, கைகள்‌ 'சர்‌ சர என்து இனச்‌ 
சளிர்ப்‌ புற்கனை அறுத்துச்‌ காககில்‌ சன்னிக்‌ 
கொண்டிருக்க. 

சவம்பர்‌ மாச ஆரம்பச்‌ இலேயே நீலகிரி 
மலையில்‌ பனி விழ ஆரம்பி தவிடும்‌, ஆளாகி 
அச்சு வருஷம்‌ சவம்பர்‌ பிறரது பத்து 
இணக்கள்‌ ஆ௫யும்‌ மு.த்பணி விழவில்கே, 
பயணி விமுர்து விட்டால்‌ புவ்தூக்கு மிகவும்‌ 
சஷ்டமாகிவிறம்‌, புவ்லுக்காகக்‌ காழ்கள்‌ 
எல்லாம்‌ சாக்கும்‌ கசி இிடமாய்சி சற்றி யலைய 
வெண்டி சேரும்‌. 

மேலே கிரம்பிவிட்ட சாச்கைக்‌ சுலூக்கி, 
ஜொகி புகல உள்ளே சன்ளினண்‌, சாகி 
இன்‌ சுடியில்‌ எ்றிதாகக்‌ பெழிச்திறுர்ச 
பொச்சல்‌ பெரிதாக, அச்தனை புல்லும்‌ 
ழே விமுர சன, | 

*“அடேடே ! கிழிஞ்சு போச்சா? இணி 
போடகே முடியாதா?!" என்று முணு 
முணுச்ச வண்ணம்‌ அவன்‌ இடுப்பின்‌ ணையை 
வ ததுகி இகாண்டு ஒரு சணம்‌ கின்றான்‌. 

பிறகு எசா பயோர்ச்சவளக, சற்றுச்‌ 
சொலவில்‌ உன்ன சோட்டசசை சோக்கி 
சடர்சான்‌.. !*சதெர்தக்‌ காவற்காரளிடம்‌ 
மார்‌ இருக்கும்‌, வாசா வாசம்‌ அவன்‌ தாண்‌ 
கெளியூர்கறாக்குக்‌ கோஸ்‌  கட்டிப்போடு 
இருனே!! என்று எண்ணியலாளேே அவண்‌ 
சென்றான்‌. வழியில்‌ மேயர்‌ து கொண்டிரு ௪ 
சவி, ஜோடி பிகாட்டதச துப்‌ பக்கம்‌ செல்ல 
சப்‌ பார்த்துச்‌ தானும்‌ அணைப்‌ பிண 
சொடார்து சென்‌,௪௮. மூட்டைக்‌ சேகர 
இலை என்றால்‌ சிலிக்கு அல்வா சாப்பிடுவது 
மா இரி! 

இசைக்‌ கண்ணுற்ற ஜோகி, *ஒகொ! 
சோட்டச௫சிரு வாரியா! $ பவுண்றுக்குப்‌ 
போற துமவ்லாம, என்‌ நாதுகுசு பேல 
சேது உரிச்சுப்‌ போடுவாச்‌ மு சலானி?!'” 
எண்று செல்வமாக பசதெசைம்‌ சுட்டிக்‌ 
கொடுச்‌.து அங்செயே கிறு ச இணண்‌. 

காவற்காசணிடம்‌ சசன்று அவண்‌, 
"கொள்சம்‌ கோணி பூயிரல சணக்‌ 
கோச்‌ து ச்சாரியா, மாமா? கோணி பிஞ்ச 
போச்சு, ஒறு சூத்துப்‌ போட்டுச்‌ 
சாசேன்‌ 7...” என்றாண்‌. 


* கோணி ஊரியா? அது மொனை ஒடஸ்‌ 
சருக்கசே! சொச்ச சின்ன ஊடிசான்‌ இறுக்கு 
பரவாயிக்*லயா!!" என்று சேட்டமாறே 
அவண்‌ சோட்டச்சைச்‌ சார்ச்சு அறைக்குள்‌ 
சென்றான்‌. !* பாவாயில்லை, மாமா!!! என்று 
கூதிய ஜோ அகன்‌ திரும்பி வருவதற்குள்‌ 
எழே பழுத்து இருந்த கோஸ்‌ இலைகன்‌ 
எழெட்டைச்‌ சாக்கில்‌ பொழுக்கெ்‌ சரட்‌ 
மூக ககொண்டாண்‌. 

ஊா்யடனண்‌ வரத காவ்வாளி, ''என்ண 
தம்பி, சாக்கி சுராட்டிககிட்டே 7!" என்று 
சர்சதுசி கொண்ட, தனில்‌ சற்று கடுமை 
தோய்ர்ச காரவில்‌ கேட்டான்‌. 

ர ரவ் ணை முயாம்‌ பநுச்க இவ. .. 
மாட்டுக்கு... என்று தண்‌ பற்களை ச்‌ 
இரறர்ச வண்ணம்‌ எிறுவன்‌ சாக்கைப்‌ பிரிதி 
அகி காட்டினான்‌, 

1 உங்கப்பன்‌ வீட்டு மால்‌ மாஇரி எண்ணா 
றியே! உனக்கு எச்இிணி பால்கொடுக்கிக து 
திம்பிரி'* என்று அவன்‌ சகைச்சாண்‌. அசற்கு 
மிமனணமாகப்‌ புனகை செய்து ஜோல்‌, 
உண்்யை வாகக்‌ கொண்டு இரும்பினண்‌, 

* பட்சணம்‌ வாக்கி கா அப்பா!" என்று 
கூறி வழியனுப்பிய குழந்தை, மாலை தர்னத 
யின்‌ வாரை ஆவதுடன்‌ எதிர்‌ சோகக்‌ கிழ்‌ 
பைப்‌ போன்று நிலயில்‌ சிலி, ஜோ௫யின்‌ 
வருகையை எ இர்‌ பார்த்து கின்றது. 

* மோப்பம்‌ செரிஞ்சு போச்சா, போக்‌ 
கரி!!!" என்று கொள்ச்க்சொண்டே ஜோர்‌, 
சாக்கிலிருர்ச இரலகனை உசறிணண்‌. பிண்‌ 
னர்‌ புல்‌ படெச்ச இடத்திற்கு கர்து, சாச்‌ 
கின்‌ இழி ச பாகச்‌.துப்‌ பிரிசல்களை ஏஒழுச்கு 
மெசெய்து கொண்டான்‌. ஸசப்பதற்காச, 
காியைய. சணவவேயும்‌ வஎங்சிக வகைச்சொம்‌ 
என்று பார்ச்சாண்‌, கேழே காணவில்லை, 
இழப்பில்‌ சொருகிக்‌ கொண்டோமா என்று 
கச்சையை அவிழ்த்து உசதினான்‌. [13] 
இல்லை, கோவறியில்‌ எங்கானும்‌ சுத்தி 
வை ச்ேசோமோ எண்று இரும்பிச இரும்பிப்‌ 
பார்த்தான்‌ ) காம்ம்‌, 

சட்டெண்து அவனுக்கு நினைவு வரச. 
சென்சம்‌ தடிக்க, முகத்தில்‌ இகல்‌ கவ்ன, 
சிவியை சொச்ச குடல்‌ செலிக்க ஜோக்‌ 
தடினான்‌. ்‌ 

சிலி, மூட்டைக்‌ கோஸ்‌ இல்‌ இண்ச2 
மக்ழ்சளியில்‌, சண்பனை ராக, சதை ஆட்டி வர 
கவேற்சது. ஆனல்‌, அது எதிர்‌ பார்‌ ச்தபடு 
அவண்‌ மூக,ச் இல்‌ மடழ்ச்சியும்‌, புண்‌ ஈரிப்பும்‌ 
சவழவிகவை. 1* என்ன அிசேகநம்‌7!" எண்று 
கேட்கும்‌ பாவனையில்‌, அது அவனை உற்றுப்‌ 
பார்தீசத, [அடுத்த இநழில்‌ முடியும்‌] 


9 














அல ௦்க0 
| தரும்‌, நிலாவும்‌ அண்ணன்‌ தங்கைகள்‌. அவர்கள்‌ 
எடையாகவே இருசு 


இருவருக்கும்‌ எப்பொழுதும்‌ சண 
கும்‌. இரண்டுபேருக்கும்‌ அம்மா ஏதாவது வாங்கிக்‌ கொறுத்தால்‌, 
சுந்தர்‌ வைத் இருப்பதைத்தான்‌ ரீலா கேட்பாள்‌. அதேமாதிரி சீலா 
வைத்திருப்பதை த்தான்‌ சுந்தர்‌ கேட்பான்‌. பிறக சண்டைச்குக்‌ கேட்‌ 


பாேன்‌ ரீ பிரமாதப்படும்‌. கொஞ்ச காழிகை வீட்டில்‌ அம்ளிதான்‌. 


ஐருகாள்‌ அவர்கள்‌ தாயார்‌ இரண்டு அழகான துணிப்‌ பொம்‌ 
மகள்‌ வாக்கீளான்‌. முதலில்‌ சுந்தர்‌, நாய்‌ பொம்பைளய எடுத்துக 
கொண்டான்‌. நீலா முயல்‌ பொம்மையை எழுத துகி பிகாண்டான. 


கொஞ்சு கேரம்‌ பொறுத்து, நீலா தனக்கு காய பொம்மையும்‌ 
கேண்டும்‌ என்று அதை அவன்‌ கையிலிருந்து இழுத்தான்‌, சுந்தரும்‌ 
இழுத்தான்‌. பாலம்‌ காயின்‌ கால்கள பில்ந்து போய்விடும்‌ போலிருக்‌ 
தன, கண்டபடி இழுத்து விட்டார்கள்‌. அதேமாதிரி முயல்‌ செபொம்‌ 
மக்கும்‌ ஆபதிது வர்குது. சண்டை இரவில்லை... ப 

அன்றிரவு, இரண்டு குழந்தைகளும்‌ தூங்கிவிட்ட ர்கள்‌, பொம்‌ 
மைகள்‌ மோனஐமேல வை க்கப்பட்டி ருக்க. 

ஆனணுல்‌ அக்தப்‌ பொம்மைகளை இப்போது பார்த்தால்‌ வாங்கள்‌ 
உடனே பார்த்தது போல்‌ அவ்வளவு ஜோராக இல்லை. தொய்ஈது 
போய்ச்‌ சாய்க்து கிடந்தன. 

பாதித்‌ தாக்கத்தில்‌ நீலா ஒரு பயங்கரக்‌ கனவு கண்டான்‌. 
அவரும்‌ அகன்‌ அண்ணன்‌ கந்தரும்‌ பி ரப்மைகளாகி விட்டமாநிரி 
யிருக்க து. அவர்கள்‌ இருவரும்‌ பொம்மையான தும்‌ மேஜை மேலிருந்த 
தணிப்‌ பொப்மைகளுக்கு உயிர்‌ வந்து விட்டது! 

இரண்டு உயிர்‌ பெற்ற பொம்மைகளும்‌ கடைக்குப்‌ போயின. 
கடையல்‌ னவத்திருர்த பொம்மைகளில்‌ சுந்தர்‌, நீலா ஆய இரண்டு 
போப்பைகளையம்‌ வாங்கி வந்து, தன்றுக்‌ கொன்று எனக்கு நீலா 
தான்‌ பேண்டும்‌, எனச்கு சுந்தாதான்‌ பவண்டும்‌ என்று அவர்களைக்‌ 
கண்டபடி. இழுத்து, ரொம்ப டூவதனைப்‌ படுத்தி விட்டன. அதுவும்‌ 
அல்னா மல்‌ ஒன்‌ றின்‌ ப்மவ்‌ ஒன்று சுந்தா பொம்மையையும்‌, நீலானவ்‌ 
யும்‌ வீட்டெ.திர்‌து கொண்டார்கள்‌. மண்டைகள்‌ உடைபடுவது போல்‌ 
சத்தம்‌ கேட்டுக்‌ இறுக்கிட்டு ரீலா எ॥ $ இருக்காள்‌. திரும்பி மேஜை 
டப்‌ பாச்சிதாள்‌. பரம சாதுக்கள்‌ போல்‌ இரண்டு பொம்மைகளும்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தன. பொழுதும்‌ விடிந்துவிட்டஅ. ரீலாவும்‌ 
சுந்தரும்‌, என்றதும்‌ இல்லாத மாதிரி பிராம்பப்‌ பிரியமாகசி சேர்ஈது 
உட்கார்க் இருந்தாாகள்‌, 

சுந்தர்‌, “நீலா, உனக்கு வேண்டிய போம்மைனை ரி. எடுத்துக்‌ 
கொள்‌, இரண்டு பொம்மைகளும்‌ வேண்டுமானாலும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்‌/"' என்று அவ்போரு சொன்னான்‌. 

நீலா, * அடாடா! ஈல்ல மாதிரியாக ஆ யிட்டாயே / உனக்கும்‌ 
அமு ப்சாட்பன ப்‌ வந்ததா ர்‌ இர்தகா, உனக்குப்பிடு. தீதி ப்பா ம்ம 
நீயே எழுத்துக்‌ கொள்‌ '' என்றாள்‌. குழந்தைகள்‌ தடுோன்று இ.ப்படு. 
இம்றதுமையாக இருப்பதைக்‌ கண்டு அம்மாவும்‌ அய! 1 வும்‌ பிக்வும்‌ 
சரதோஷப்பட்டார்கள்‌. 











ர) பம்‌. 





7. அழுருப்‌ போட்டி 


சர எிடானின்‌ குழந்தைகள்‌ என்ற 
பபயர்‌ கொண்ட அழகிய தீவுகள்‌ நூன்‌ 
ஜெரு காச தீதில்‌ இரு“்தன. அந்தத்‌ திவு 
க்களை எா॥னமான்‌ எல னும்‌ அரசன்‌ ஆண்டு 
வந்தான்‌. அவன்‌ மகா பலசாலி, அதி 
துடன்‌ தனது காட்டடையுப்‌ ரீதி தக றாபல்‌ 
ஆணை (7 வந்தான்‌, அ துணுல்‌ அக சிட்ட 
அவனது குடிமக்கள்‌ ம்கவம்‌ விகவாசமாக 
இரு தனர்‌. 3 த 

இல வளவு பளம்‌ வாயாக, நல்ல குணம்‌ 
படைத்த அரசனுக்கு இரே ஐரு குற 
இருந்தது. உயது சராபப ஆஃயும்‌ அவ 
ந்றூகி சூப்பின்‌ அர்த காட்ட அ௮ளப்‌ பிள்ளை 
ந்த்க ஸ்ம, சந்ததி. இல்லாமல்‌ ந்ரினி இறுக்து 
விட்டால்‌ தனசிகுப்‌ பின்‌ யாராவது அன்‌ 
னியன்‌ அக்கரமபமாக ஆட்சி கடத்தி, 
தனது அருளமக்‌ குடிகளைக்‌ சஷ்டபடடுத 
நணுல்‌ என்ன செட்வது என்று அரசன்‌ 
கவலை கொண்டான்‌. ஆணால்‌ தன்னை 
வருத்தி வரும்‌ சலையைப்‌ பற்றி அவன்‌ 
வேகுகாட்கன்‌ வையில்‌ யாரிடமும்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ பகொள்ளவிக லை, கல்ல ரீங்காயலே 
இர்து. விட்டால்‌ என்ன செய்வது எவ்று 
இரு கான தனது ராஜயத்தி 
தள்ள பக்திமான்களை யேல்‌ 
லாம்‌ தனது தர்பாருச்கு வா 
வழ த்தான்‌, அவர்களுக்கு 
எராளமான தான தாமவ்கள்‌ 
செய்து உபசாரங்கள்‌ செய்‌ 





தான்‌. பிறகு அச்சன்‌, 11மகா குனங்கே, 
எனச்சகுப்‌ பிதகு இக்த நாட்டை ஆன 
எனக்குப்‌ பிஎனை இல்கூயே என்து கான்‌ 
வவேசு காட்களாகக்‌ கவலைப்பட்டு வரு 
கிரேன்‌. உங்களுக்கு கான்‌ கொடுத்து 
ட ணத்தை எனழகள்‌ மனம்‌ குணித அவா 
களுக்குக்‌ கொடுங்கள்‌. அரள வம்சத்‌ 
இலா பெயர்‌ அழியாமலிருக்க எனசக்‌ு 
இரும கன்‌ பிறக்கவேண்டும்‌ என்று உங்கள்‌ 
குட தெய்வங்களூர்குப்‌ பிரார்த்தனை 
செய்யுங்கள்‌. அதற்காகத்தான்‌ உங்களை 
என்‌ தர்பாறுக்கு அழைத்தேன்‌ ்‌” என்று 
அல் போடு (௪௪. (ன்னான்‌. 

அல்லா செய்வதாக பகிதிமான்கள்‌ 
பனிைனரிடம்‌ வாச்சளித்தவிட்டுச௪ சென்று 
னர்‌. அன்றைய இன திலிருந்து காடெங்‌ 
கும்‌ பக்தாகள பிரார்த தனை கடத்தி 

கள்‌, ஈல்லவம்கள்‌ செய்யும்‌ பிரார்த்‌ 
தினை வீண்‌ போகுமா ரீ சடவுளும்‌ கண்‌ 
இறந்தார்‌. அரசனுக்கு ஐரு அழகிய 
பின்னை பிறக்தாண்‌. அச 
குமாரனின்‌ அழகைப்‌ பார்தது 
எல்லோரும்‌ பிரமித்துப்‌ 
போஸஞார்கள்‌. சந்திர பிம்பம்‌ 
போலீருஈதது குழந்தை. அத 
ஸல்‌ அதற்கு கமரல்ஸளமான்‌ 


பிப 





என்று பெயரிடடனர்‌., வெகு கான்‌ கழித்‌ து, 
அதுவும்‌ தயமிருக்து பிறந்த பின்னையல்‌ 
லவாரீ ஆகையால்‌ அரான்‌ தன்‌ மகளை 
மிகவும்‌ ஜாக்காதையாக வளர்த்தான்‌, 
அரசகுமாரனுக்கு. வேண்டிய பயி தளி 
எல்லாம்‌ அவனுக்குக்‌ குறைவு இல்லா 
மல்‌ அளித்தான்‌. இளவரசனும்‌ அழகக 
ற்ற புதி கூர்மையுடன்‌ வளர்ந்து 
வக்சாண்‌, சாதுகமாரனுக்குப்‌ பதினைக்து 
வயதானவுடன்‌ அ்சான்‌ அவனுரகருப்‌ ப்ட்‌ 
டம்‌ கட்டி விட்டுத்‌ தான்‌ அரசு புரியும்‌ 
வேலையிலிருஈ்து விலக விரும்‌ ணோன்‌. ஆட்‌ 
சிப்‌ பொறுப்பில்லாமல்‌ வளர்த்தால்‌ தன்‌ 
ம்க்ன்‌ இய வழிகளில்‌ போயவிசிவான்‌ 
என்னும்‌ சவலை பேறு அரசனுக்கு. 
அகையால்‌ உடனே தனது பிரதம மார 
இரியை அமைத்து போசனை பூட்டான்‌. 

அதற்குப்‌ பிரதம மர்திரி, 11 அரசே] 
நதுங்வளவு சபரிய ராஜ்பதினதகு ஆளறவதறி 
சான வயதாகவில்லை இளவரசருக்கு. நாத 
வில்‌ அவருக்குக்‌ கனியாணம்‌ சசய்து 
க்வியாணா 


வக்க எற்பாடு ன ட 


பிரதம மந்தர்‌ கூறும்‌ யோசனை கியாய 
மானது என்று தோன்றிற்று அரசனுக்கு, 
ஆசையினால்‌ உடனே தணது மகனை வா 
வழைக்துக தனக்கும்‌ பிரதம மக்திரிக்‌ தம்‌ 
ஈடக்த சம்பாஷணையை அவனுக்குத்‌ தரி 
யித்தான்‌. 

தர்னச சொன்னதைக்‌ கேட்டதும்‌ இள 
வரசன்‌ ஆச்சரிய மடைக்தான்‌. உடனே 
அவன்‌ தன்‌ தந்தையைப்‌ பார்‌ தது, 
ம்‌ ததை ரய / நீங்கள்‌ கூறுவது எணக்கு 
ஆசரியமா யிருக்கிறது. கவியாணம்‌ 
சசய்து ச்காள்கா (படி எனக்கு அங்வளவு 
பவி ஈ௫ிவிட்டதாரி மேலும்‌ சபண்களின 

சோடா ரத்தைப்‌ பற்றி கான்‌ படித்த பிறகு 
எனக்‌ கக கலியாணம்‌ என்றாலே பயமா 
யிருக்கிறது" என்றான்‌. 

தன்‌ சொல்லுக்கு இளவரசன்‌ மறு 
சொல்‌ ரொள்வூவான்‌ என்று அரசன்‌ 

எஇிர்பார்ககவில்லை. ஆகையால்‌ மகணின்‌ 
பதிக கேட்டு மளினன்‌ யிருக்கு வருத்த 
மடைக்தான்‌. இன்னும்‌ துன்று அலலைது 
இரண்டு வருஷங்கள்‌ பொறுத்திருர்கால்‌ 
இளவரசன்‌ மனம்‌ மாறும்‌ என அரசன்‌ 
நினக்குகு தானே ஆறுதல்‌ சசய்து 
கொண்டு மகனை அனுப்பிலிட்டான்‌. 


இரன்டு வருஷங்கள்‌ கழிகுது அரண்‌ 
மறுபடியும்‌ தன்‌ மாகரனைத்‌ தர்பாருக்கு 
அனழத்து ஈன்‌. எல்லோர்‌ முன்ணிலையிலும்‌ 
மீண்டும்‌. அோசன்‌ தன்‌ மகனைத்‌ தக்க 
பெண்ணை மணர்து மொள்ளும்படி கேட்‌ 
டான. முன்போல வ மறுபடியும்‌ இன 
வாசன்‌ *அட்பா, பெண்களைப்‌ பற றிய 
கெட்ட அபிப்பிராயம்‌ எனக்கு இன்னும்‌ 


மாறவில்லை, என்றனை த தயவுசெய்து பான்‌ 
னித்து விழ்ங்கன்‌, அப்பா!" என்று 
கூறினான்‌. 


ஐஓரீர பிடியாசமாகத்‌ தண்‌ மகன்‌ இருப்‌ 
பதைக்‌ கண்டு சாசன்‌ ஆத கிரங்கி ரணமு 
தனது சேவகாகளை அனுழ்த து ௭ கு 
துஷ்டனுக்கு நல்ல புதிசி வரும்‌ வரையில்‌ 
னை றுயின அளடைதிது வையுங்கள்‌ "" என்று 
உச தரவிட்டான்‌. 


மன்னன்‌ கட்டள்ப்படி ச சவகாகளன்‌ 
இளவரசரணனைக ணக்து சய்‌து ஒரு துணிமை 
யாண சோபா த்தல்‌ அடைத்தார்கள்‌. அவ 
னுங்கு வண்‌ உயதைக்‌ ச்காணார்‌ ஈது 
ப்காடுக்க ஒருகறு யு அடிமையை மட்டுப்‌ 
அனும இத்தனர்‌, படிப்பாத ற்குப்‌ புக்தி 
கங்கள்‌ ட நன்சி இிண்வரசனுக்கு உற்ற 
தோழர்களே கிடையாது. 

தன்‌ த்தை கக கோபம்‌ வரும்படி 
கடக்க தற்கு இனவாசன்‌ வருக இனா தும்‌ 
தாண்‌ தவறு செய்குதாக்‌ அவன்‌ கிக்‌ 
கவேயில்லை. தனியாக இருக்க வேண்டிய 
கில எற்பட்டது பற்றிச்‌ ஈக்கள்‌ செய்து 


சிசாண்டே, நஇருட்டியவுடன்‌ இள 
ய்ர்சின்‌ கிதுநிணரையிலாழ்க்து 
ஊிட்டான்‌, 

இளவரசன்‌ இருக்க சினைைக்குப்‌ 
பின்புறத தில்‌ ஒரு கிணழு இருக 
தது. (இந்துக கணெற்யில இரு ௩௮ 
ேதவதை வித்துவ தாள்‌. அவள்‌ 
பெயர்‌ மாயமான்‌. இருட்டியதும்‌ 
இதத்‌ சதேவளத ெற்திலிருட்து 
புவ எரி 0 யி கீ தன்னீஷிடப்படு 
எங்கு வேண்டுமானாலும்‌ உலாவி 
வருவான்‌. இவலாறு லாவக 
கொண்டு வரனைகயில்‌ இளவ ர்எ்னி 
ஆ! ல்க செகொண்டு ருசகும்‌ அறைக்கு 
லர து ேசர்க்கான்‌, 

அக்ததி தேவதை ராஜலுகுமாரன்‌ 
இருக்கு அனளறகக வர்ததும்‌ 
டக்கு ன்ப ளையும்‌ அறியாபல்‌ 
உடம்பு நு மவ தும்‌ சிலிர்த்து து, 
அவன்‌ தச ரியாக துடன்‌ அமை யாரு 
வதும்‌ கும்றிப்‌ பா சதான்‌. பேரழக்‌ 
ணை சாதுகுமாரனைப ப-ர்தத 
மாயமா அக்கு சற்றகேோம்‌ இன்றும்‌ 
ோனவி்றுவிலமைை. தன்ரூன்‌. அழகே 
சு சஅிடுத்கு இஞன்‌ இருவ ன்‌ 
தா ங்க தாண்டு ருப்பதைக்‌ 
குண்ப்ி டதுங்‌ டப்‌ பர்‌ ப்ப வாரது கின்று 
யர்‌ டான. அப இதுவரை பார்து 
அல்பா கன்னி இங்கு இள வச. ட [[ திய 
ழகை வனா கண்டடதேயின்‌ லை. 
அவன்‌ ேதவனது யாள சினுள்‌ அக்த 
இனா நமன்‌ எக்காரண தக னல்‌ 
இ 75 அண்ட பட்டக்‌ இடகறி டண்‌ 
யாண ணாத ஒரு பூரு மரின்‌ அ தீர டது 
ககாரணாடான்‌. அவன்‌ ர்வ 


தினை * து வருக்களுள்‌ தேவதை. 
மாயாாாணுக்கு ௮ க அரச குமா 


7 பணி [1 மிக [ ர்‌ ங்‌ ஹ்றி/ (. ன்‌ த்‌ உகம்‌ ட்‌ 
ம்‌ ்‌ ்‌ ட்‌ ட்டன ர 
1] ப்‌ ்‌॥ 14 ட்ப 13 சினி வல வம்‌ இரவி யக ந 
சர ர பத ர. சார்‌ வயிரக்‌ 
ன்றி ரமி ப்ர வம்‌! ரடன்தத இழு. ப 8] ப 
டு [। 1] 
சுது. அவனை எழுப்பலாம்‌ என்று 
ல்ர்னா கவன்‌ தகட்டு ம்ப ப்கறாது 
௫. அது 7 


ட்ட. ள்‌ ந்நு பதி ப்ர ணை , ப்‌ . பிதா பி 
சா பி ரய்/தி றி இர ஙி டி 
சமயம்‌ அ௩கேே மித ஸி கொளி ப்‌ த்தும்‌ 
காமு அரி க்க வ௩து பேசத்‌ 
தாண்‌ மா 111௭ ய எத்ளாஹா ஸ்ர எர 
நண்பா எனன. ய்‌ தபரி இ ஜல சின 
வசரசனுடைய அழ்ன்குபபற்னி இரு 
வருசிகும்‌ உாக்குவாதம்‌ நடக்கு த, 


ப 
ப்‌ 
ர 

ட 


சங்கள்‌ மான்‌ தாஙளிக பிகாண்‌ 
ரக கம்‌ நமரார்ளமரிள்‌ தாளி 
[3 ரீ உதிமா அம்‌, ட சா! லுந்திவ்‌ ட்டா 
பாஜிதிகாள்‌ மாயமாண்‌, சான்‌ சமீ 
ப. / ட்‌ [இர இதி சிறிய பிதாத்து 
இளவரசியான பஹதூர்‌ தாண்‌ 





உலடன்‌ முதல்தர அழகி என்று எதிர்‌ 
வாதம்‌ செய்தான்‌ தெஎஹாஜ்‌, 

தனது தநத கூறியபடி விவாகம்‌ 
செய்து கொள்ள மறுத்ததால்‌ சின 
தோத்து அசன்‌ தன்‌. மகன பஹதாரா 
வைப்‌ பைத்தியம்‌ எனக்‌ கர௬இ ஒரு தனிச்‌ 
சிழையில்‌ அடைத்திருப்பதாகவும்‌ அவளுக 

க காவலாகப்‌ பதிது இிழவிகளை கியமித்‌ 
(பணி சதாங்கள்ளு. தேளஹாஷ்‌ கூறினன்‌. 


தெள்‌ கூறியது உண்மை 
பென மாயமான்‌ தப்புக்‌ கொள்ளவிஎ்லை. 
அவன்‌ கூறுவது உண்ணமயானணால்‌ அந்தச்‌ 
சின தேசத்து இளவர்யை உடனே அங்கு 





கொண்டு வரும்படி தெளஹாஷிடம்‌ கூறி 
ன்‌. அவ்வாறு அவன்‌ சீன இளவர 
யைக்‌ கொண்டு வந்தால்‌ இருவரில்‌ யார்‌ 
அதிச அழகு வாய்ந்தவர்‌ என்பதை 
மூடிவு செய்யலாம்‌ என்பது மாயமானின்‌ 
எண்ணம்‌. 

அவ்வாறே செனாஹாஷ்‌ சிணுவுக்குச 
சென்று தாங்கிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ அகி 
பஹ தாசராவைக்‌ கொண்டுவகது கம்ரவ்ஸ 
மானருகல்‌ வைத்தான்‌, இளவரசன்‌ இன 
வாரி இருவரையும்‌ சேர்ந்தாற்போல்பார்த்‌ 
தும்‌ இவர்களில்‌ யார்‌ அதித அழகு என்பது 
பறிமி மாயமானுசிகும்‌, தெளஹாஷாக்‌ 
கும்‌ ஒற்றுமை ஏற்பட வில்ல, தங்கள்‌ 
இருவரையும்‌ விட்டு விட்டு காண்‌ 
முவது பாணிதர்‌ மதியள்‌ தப்படி 
போகலாம்‌ என மாயமான்‌ கூறி 
டன்‌. பத்து பியாசரனைனைய 
ன ர... ஒப்புக்‌ கொள்‌ 

வே, உடனே மாயமான்‌ தன்‌ 
ஈலால்‌ பூமியை உளச தாள, 
உடனே குரூபியான, கூன்‌ 
விழுது ஆறு செகொம்புகளும்‌, 
நீண்ட சகங்களாம்‌. உள்ளா ஒரு 
அரக்கன்‌ தோன்று பேதவதை 
யின்‌ கட்டளை என்ன என்று 
பீகட்டான்‌. 


இங்கே உனக்‌ எதிரில்‌ 
தூங்கிக்‌ ப அக்ரிண்டிடா இணை 
சூன்‌, யுவி இருவரில்‌ யார்‌ 
அதிக அழுகு வாய்ந்தவர்‌ என்று 
செல்‌, பாரகுக்லாம்‌'' என்று 
மாயமான்‌ கேட்டாள்‌, இந்தக்‌ 
கேள்விக்கு, புதாக வர்த.சாக்‌ 
கணுலூம்‌ பதில்‌ கூறு முடிய 
விக லை. கடைசியில்‌ மாய மானும்‌ 
அர்த அரக்கனும்‌ இது விஷய 
மாக யோசனை செய்து ஒரு முழு 
வுக்கு வந்தனர்‌, தாங்குகி யவர்‌ 
கை ஒல்வொருவர ஈக எழுட்புவ 
தென்றும்‌, யார்‌ மற்றவரை 
அத்கமாகப்‌ புகழ்கிறா கினா 
அக சே அழகில்‌ குைறந்தவர்‌ 
என்றும்‌ முடிவு சசய்தார்கள்‌. 


உடனே தேவனது மாயமான்‌ 
ஒரு வெட்டுக்‌ கினியாக மாறி 
இளவரசன்‌ ௧ பூத்தில்‌ உட்‌ 
கார்ந்து லேசாகக்‌ கொட்டி ணன்‌. 
இனவாசன்‌ கமசன்ணமாலவ இறுக 
இட்ம்‌ விழித்துக்‌ கொண்டு காற்‌ 
புறம்‌ பார்த்தான்‌. பிற்கு 
டூதவன த சவெட்டுக்கிளியிவிருக் அ 
தன்‌ சுயரூபமாகய பதேேவதை 
யாக மாறி, என்ன ஈடக்கிற 
தென்று பார்த்துக்‌ கோண்‌ 
டிருந்தான்‌. ப்தொடகும்ச 





முயபான்‌ : 


ஓமான்‌ 


அ/தார்ன்ட அரேபியா அன்ளது ஆனந்த அரேபியா என்று கேள்ளனிப்‌ 
பட்டிருக்கிறீர்கனா? பேயன்‌ தாட்டைத்தான்‌ அதிர்னட அல்ளது ஆனற்கு 


அரேபியா என்று சோள்லு ரு ரின்‌. 
வறண்ட 


பாக்கங்களால்‌ குழப்பட்நின்ளா அசேபியாளில்‌ பேயன்‌ 


ேசம்‌ மாத்தீரம்‌ அதபுவமான நந்தூவமாகத்‌ தகழ்வதேதே அதற்குக்‌ காரணம்‌. 


மிய பிரதேசம்‌ எவ்வளவு னு 
னமயானது என்பகத ஓர்‌ உதாரண ததி 
விருந்து பெரம்‌ த மெடன்னலாம்‌, 

செனடி அழேபியாவில்‌ ஐம்பது லட்சம்‌ 
தனங்கள்‌ தான்‌ இருக்கிரு கள்‌, ஆனால்‌ 
அந்த காட்டின்‌ கலப்‌ “பரப்பில்‌ பத்தல 
தரு படங்கு உன்ன மெமன்ல்‌ முட்பத 
தைங்து உட்சம்‌ மக்கள்‌ வச ககருர்கள்‌. 


புல்லீம்‌ சகாட்தும்‌ ஆரப்பமாகதழ்கு 
முன்‌ மெம்‌ காடு நாகரிகத்தில்‌ ௪ றற்து 
வீள௩கயதாகக்‌ கூறுட பட்கூறது. சுமாச்‌ 
கு வாயிரம்‌ ஆணமுகளுச்கு புன குடி த்ண் 
ணீர்‌ வாதிக்காக மெபயன வாளன்‌ கர்மா 
ண்த்துள்ள சி பண்டுக்‌ சுனங்களன்‌ இன்றும்‌ 
அர்த காட்டுசருச்‌ செலழும்‌ உாதர்கம்களை 
ஆச்சரியதீதல்‌ நூ ழ்கும்படி செயக்‌ கன்‌ தன, 


உக சரித்திர த்தலே ஒருபுத்ய படலத 
தச்‌ சிறுவ்டித்த பெருகூடயும்‌ யெயன்‌ 
மக்சளாச்கு உண்டு. மெக்‌ 
காவில்‌ மூகம. து கமி 
தாயகத்துக்கு எ இர்ப்யு 

அதிகமானபோது அவரை 
பேடினுகச்கு உரவேம்று 
அனடைகிலம்‌ அளித்த 
பேபருளம்‌ யெமன்‌ மக்க 
ஞூக்கே உரியது. இல்லா 
விடில்‌ பன்ளீம்‌ 2௨௧ சரத 
தீரப்‌ வேறுவிதமாகமாறி 
யிருச்களாபம்‌, 

சியயன்‌ பல நார்ருண்டு 
கன்‌ வளையில்‌ துறாகக 
சாப்ராஇயததுச்கு உட்டட்‌ 
டிருர்தது. அனால்‌ முதலா 
வது பகா யுத்தத்துக்குப்‌ 
பின்‌ தருக்கி தோகவி 
யடைந்ததும்‌, பெெமன்‌் 





செயயாண்‌ மாண்ணாரி 


ச்தாதிர நாடாயிற்று. அன்‌ றிருக்து இன்று 
வரையில்‌ அது சுதந்திர காடாகவே 
இருக்கது வருகிறது. செனடி அேபியானவ 
அல்கல்‌ படுத்திய தொல்லைகள்‌ அறிர்ஷ்ட 
வசமாக மயெமன்‌ காட்டை அணுகவில ம்ம. 


அந்த காட்டில்‌ உற்பத்தியாகும்‌ காப்‌ 
பிக்‌ கோட்டை உலகப்பி ரத பெற்றது. 
அக்கு நாட்டிளலீருந்து சோல்சளும்‌ ளி 
தாடுகளுசிகு எற்று மதியாகன்‌ தன, 


சில இனங்களுச்கு மூன்‌ பிரிட்டிஷ்‌ இன்‌ 
ஜினியா்கள்‌ மெமனில்‌ இருநாறு கோடி 
டன்‌ எண்ணெய உற்பத்தியாகும்‌ பிர 
தேசத்தைக்‌ சகணமு ப்டிரதிருப்பதாகப்‌ 
பத்றிாலகச்‌ செய்த்கள்‌ கூறின. என ே, 
எண்ணே மச செல்வத்டுல்‌ மாண்ற பூள்ளீிம்‌ 
காமுசண்ப்‌ போல்‌ யமனும்‌: புக்க்ய 
ள்தானசனகு வகக்கும்‌ காலம்‌ திக 
தாரத்தல்‌ இலக, 

செயெபரின்‌ தலாகரானண 
ஸமானு காலாபுற பூம்கோ 
ட்டைச்‌ சுவர்களால்‌ குழப 
ப்ட்‌ டிருக்கிறது. அக்த ரக 
ருக்கு எட்டி பெரிய வாசற்‌ 
படிகள்‌ இருக்கின்‌ றன. 

சியமன்‌ பன்னரான 
நகிமாம்‌ அப்துல்லா பிரிட்ட 
டன்‌ உடன்டடுூ.ககசை 
செய்து பெகாண்‌ ட்ட ப 
தால்‌ மசிமயான்‌ தகாட்டுக்கும்‌ 
பிரீட்டனுக்கம்‌ கெகுக ல 
மாக நெருங்கிய ே கொடரபு 
இருர்து வருக்றது. 


௯ ங்‌ 


லட 
ஓமான்‌ காடும்‌ சுதந்திர 
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போல்‌ 





காடுதான்‌. அது சுல்தான்‌. டேய்தூரின்‌ 
ஆட்ளியில்‌ இருந்து வருகிறது. எண்பத 
இரண்டாயிரம்‌ சதுர மைல்‌ விஸ்தீரணம்‌ 
உள்ள ஜமான்‌, மேமன்‌ நே சத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ ஐந்து லட்சம்‌ ௪து மைல்கள்‌ 
பெரியது. ஓமான்‌ தேசத்தின்‌ கடற்கனை 


தம்‌ சுமார்‌ ஆயிரம்‌ மைல்கள்‌ தாரம்‌ 


இருக்கிறத. 

அந்த சாட்டில்‌ உள்ள ஐந்து லட்சம்‌ 
மக்களில்‌ பெரும்பாலோர்‌ அராபியர்கள்‌ 
என்பதைச்‌ சொல்ல பேவண்டியதில்லை. 
எனினும்‌ அக்கு கடற்களைர போரமாகப்‌ 


பதினாயிரக்‌ கணக்கில்‌ ரீக்ரோக்களும்‌ 
வசிக்கிறார்கள்‌. 
ஓமானில்‌ ஏராளமாகப்‌ பேரீச்சம்‌ 


பழங்கள்‌ உற்பத்இியாகின்றன.  தாற்றுக 
கணக்கான மைல்கள்‌ தாரம்‌ பேரிசிசம்‌ 
பழத்‌ தோட்டங்கள்‌ இருக்கின்‌ றன, 

அர்கு காட்றிக்கு மற்று சேசங்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ இஃ தியாவுடனேயே அதுக 
மாக வர்த்தகத்‌ தொடர்பு இருக்து 
வருகிறது. 

ஐயாயிரம்‌ ஜனங்கள்‌ விக்கம்‌ பஸ்காட்‌ 
சகரம்‌ ஓமான்‌ காட்டின்‌ தலைககராகவும்‌ 


துளரறைமுகமாகவும்‌ இருகிறது. 


ஜு ௪ ங்‌ 


அபர பியாவிலிருந்து செங்கடல்‌ வழி 
யாக ராம்‌ எடிப்துக்கசி செல்லு நூன்‌, 


ரீ 


உலகதிறின்‌ கப்பல்‌ 
போக்கு வரத்துக்குக 
கேக்கா ஸ்தானமாக 
வினங்கும்‌ எடன்‌ பிர 
சேசத்தையும்‌ துறு 
முகத்தையும்‌ பாரத்து 
விட்டுச்‌ செல்ல வேண்‌ 
டூயது அவசியம்‌ 

று சோப்பாவிலிருக்து 
இரதியாவுக்கும்‌ மத்து 
எல்லா ஆரியா காடு 
களுக்கும்‌ மொல்லும்‌ 
கப்பல்கள்‌ எடன்‌ 
வழியாகத்தான்‌ சசல்ல 
டூவண்மிம்‌ எனவே 
வருஷந்தோறும்‌ எடன்‌ 
வழியாகப்‌ பலகாபு களை 
யும்‌ சேர்த்த ஆயிரக்‌ 
கணக்கான கப்பல்கள்‌ 
போவதும்‌ வருவது 
மாக இருக்கின்‌ றுன. 


யாக்யெமாக அமோபி 
யாவில்‌ கூற்பத்தியா 
சும்‌ காப்பிக்‌ கொட்டை 
பதால்‌, புளகயிலை மாத 
வியவற்றை எடன்‌ துறைமுகத்தில்‌ தான்‌ 
கப்பல்களில்‌ ஏற்றுகிறார்கள்‌. எடன்‌ ஈச 
ரில்‌ உப்பும்‌ எிகரெட்டுகளும்‌ ஏராளமாக 
உற்பத்தி யாகின்‌ றன. 

உலகத்ி3ல மிக மிச உஷ்ணமான 
ஈகரங்களில்‌ எடனும்‌ இன்று,  அங்பு 
வருஷத்தில்‌ இரண்டு அங்குலம்‌ தான்‌ 
மழை பெய்கிறது. என மேவ அங்கு 
ஜனங்கள்‌ குடி தண்ணிருக்குக கூட, 
உப்பை அகற்றி விட்டுக்‌ கடல்‌ நீரையே 
உபயோகிக்கிறார்கள்‌ / 

எழுபத்தைந்து சது மைல்‌ விஸ்தீர 
ணம்‌ உன்ன எடன்‌ காலணி பிரிட்டிஷா 
ரின்‌ ே॥ கீர்வாகத்தில்‌ இருந்து வருது. 

ஆனல்‌ ஒரு லட்சம்‌ சதுர மைல்களுக்கு 
மேல்‌ விண்டாரணம்‌ உள்ள ௪டன்‌ பிரதோசம்‌ 
பிரிட்டிஷாரின்‌ பாதுகாப்பை அடிப்படை 
யாகக்‌ கொண்று: அராபிய ற்றாசர்‌ 
கணனின்‌ ஆட்டியில்‌ இருந்து வருகிறது, 
அந்தப்‌ பிரதேதோத்கின்‌. ஜனத்‌ தொனக 
சுமார்‌ அறு லட்சம்‌ என்று கணக்கிட்‌ 
மு.ருக்கிறார்கள்‌. 

மத்திய சேர்ரத்தில்‌ உள்ள ஆப்சாணி 
ண்சான்‌, சரான்‌, களாச்‌, சொளடி அசர 
பியா, யெமன்‌, ஓமான்‌ ஈறதனிப ஆறு நாடு 
களப்‌ பற்றிய விவரங்கள்‌ நித்துடன்‌ 
பூூத்தியாலிவிட்டன. இனி செங்கடலைக்‌ 
கடக்து ஏழஸ்லிம்‌ காடுகளிடையே முக்கிய 
ஸ்தானம்‌ வக்கம்‌ எட்ப்து தேசத்‌ 
க்குச்‌ செல்லலாம்‌. 


்‌, யுரிஒ ப்‌ 
னு 


ன 


(்‌) பி. 
ப்ரீ 


** நிங்கள்‌ படிக்குறீ்களா 7" 

ச்ச ஆபாரம்‌."" 

எ அப்படியானல்‌ ரர ன்‌ செொக்சாவு 
மிசய்யவில்லை, அப்புறம்‌ வருகின்‌ ]"* 

என்ன 7. என்னரி லகஷ்பி இங்கே 
வா! அதற்குள்‌ பபாய்‌ விடுகுயே /"" 

1 இல்லை, படி கிறவ கண்த தொக்தசவு 
செய்யக்‌ கூடாது என்று எண்‌ சின்ன 
வயசில எங்க அப்பா எனக்குப்‌ புத்தி 
சொல்லி யிருக்கா......'” 

ச” உணக்கு இப்ப ன்னா வயக்‌ 
இல்லையே 7 அதுல்‌ அர்துப்‌ புது 
இப்பச்‌ சரிப்படுமா ரி... அதி சரி 
இப்ப சீ இயப்க எதற்கு "வந்தாய்‌ ர்‌ 

“உழுது வயசில இங்கே வருவதற்குக்‌ 
காரணம்‌ கூட வேண்டுமாரி”' 

1 அழு. கள்ளி / அப்படியானல்‌ ரீ சம்மா 
தான்‌ வர்தாயா!'"' என்று சொல்னிக 
கொண்டே அவள்‌ கரம்‌ பற்றசி சென்றான்‌. 

“ஆமாம்‌,” என்று பாவனையில்‌ தலை 
யகசைததுக்‌ கண்‌ சிமிட்டிக்‌ கொண்டு 
வேரு வேகமாக அவன்‌” மாடி. வையை 
விட்டுக்‌ 8ம இறங்கிச்‌ சென்றாள்‌. 

அவன்‌ மணசுக்குன்‌ சிரிதிதுக்கொண்டே 
தான்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருர் கு காவலின்‌ 
இருபததைக்காம்‌ பக்கத்தைப்‌ படி திகான்‌, 





ட்ஜிரு மணி சேேரம்‌ ஆயிற்று. 

1 என்ன அப்படிச்‌ சிரித.துக்‌ சசாண்டே 
படி க்கி மிர்கள்‌ 7. அதில்‌ ஏதாகிலும்‌ அவ 
வளவு சுவாரஸ்யமாக இருக்‌ றதா தி 
என்று கேட்டுக்‌ மகொண்டே அவள்‌ காற்‌ 
காளியின்‌ பின்புறம்‌ வக்து கின்றான்‌. 

அறுத்த கணம்‌, *ஐய்யய்ய /'* என்றான்‌, 

ஈளன்ன ர" எண்ணான. 

கான்‌ ஒரு மணி கோத்துக்கு மூன்‌ 
கக்தபோது பார்த்தேன்‌. நீங்கள்‌ இதே 
இருபத்தைந்க £வ.து பக்கதனத அப்போது 
படித்துக்‌ கொண்டிருக திகள்‌!" 

ஈ ஆமாம்‌, க்ஷம்‌! தீ வா .துனட்டுப 
போனதுக கப்பு.றம்‌ இிரித பக்கத்தை 
முப்பது தரம்‌ படிதீதிருப்பேபன்‌, என்ன 
படித்தேன்‌ என்பது முன குக்கு எட்டில்‌ 
சானேர்‌'" என்றுன்‌ ரகுராமன்‌. 

** அப்பு பன ரி பட்யவ பின்‌ நீங்கள்‌ பி.எ. 
எம்‌. எ. பரீன்கை எல்லாம்‌ பாண்‌ பண்ணி 
யிருப்பதாகச்‌ சொல்கிறார்களே / அசிதல்‌ 
ஸலாம்‌ எப்படித்தான்‌ பாண்‌ பண்ணி 
னீர்களோ 7" 

“அப்போதெல்லாம்‌ சீ இல்லாத சணால்‌ 
தான்‌ லக்ஷ்மி, என்னல்‌ பாண்‌ பண்ண 
முடிக்சுது. அதுதான்‌ ரக௱ியம்‌ ॥"" 

இதைச்‌ சொன்ன தும்‌ லக்ஷ்மியின்‌ சண்‌ 
களில்‌ நீர்‌ பெருகி விட்டது / 
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** என்ன லக்ஷ்மி? அமுகிறாயா என்னரி 
சான்‌ உன்னை தன்றும்‌ சொல்லவில்லை யோ" 


உடனே அவள்‌ கண்கம்ற ௪ அடைத்துக்‌ 
கொண்டு, ** என்றா: ஒன்றும்‌ சொல்ல 
வில்லை, சரிதான்‌. ஆணுல்‌ உங்கள்‌ ரகம 
யக்ன்து என்னிடம்‌ எதற்கு சொன்‌ 
னீர்கன்‌ ரீ பெண்களிடம்‌ ரககியம்‌ சொல்‌ 
லக்‌ கூடாது என்று பெரியோர்கள்‌ 
சொல்லி யிருக்கிறு/கள்‌, இக்லையா 7" 
என்று சொல்லிச்‌ சிரித்தாள்‌. 

அவனும்‌ சிரிதசான்‌, 

பிறகு, **நீங்கள்‌ படித்தது போதும்‌, 
குளித்து விட்டுச்‌ சாப்பிட வாருங்கள்‌. 
அபிசுக்கு நோரமாஙிறுது!"" என்றுன்‌. 

** அவ்வளவு கேோரமா விட்டதார்‌ இக்கு 
புஸ்தகத்தை ஆபிரிலாவது . படிக்கப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌!" என்று சொல்லிக்‌ 
செகண்டு எழுக இருக்கான்‌, 

அன்று மால ரகுராமன்‌ ஆபீஸிலிருந்து 
வந்ததும்‌, "லக்ஷ்மி, இன்னக்கு எதாக்‌ 
லும்‌ தயால்‌ உண்டார்‌" என்று எப்சபொரு 
அம்‌ கேட்பது போல்‌ கேட்டான்‌. 

ட உண்டு /” என்று சொல்லிக்‌ 
மகாண்டு ஒரு "கார்டு" கொண்டு வத்து 
கொடுத்தான்‌. 

அதைப்‌ பார்த்ததும்‌ ரகுராமன்‌ இடுக 


இட்டான்‌, அதில்‌ பின்வருமாறு எழுதி 
யிருக்கு து: 
அன்புள்ள ஐயா, 


தாக்கன்‌ எக்கன்‌ புச்சகாலயச்‌ி இலிருர்‌ து 
எடுத்துச்‌ சென்ற புல்சகம்‌, தாங்கள்‌ கை 
வ்ச்ம்‌ கைச துக்‌ கொள்ள அனுமதிக்கப்‌ 
பட்ட பதினைச்து சாட்களாக்கு மேல்‌ மூண்று 
சாட்களாள்‌ விட்டன. இர்ச கான்று சாட்க 
கக்கும்‌ ருூன்றசண அபசாசம்‌ செதாசசவேண்‌ 
டமும்‌. இன்னும்‌ தாமதிச்சுப்படும்‌ ஒவ்வொறு 
சாளாச்கும்‌ வாண விதம்‌ 
அருவிக்‌ சப்பும்‌, 

இப்படிக்கு, 
காரியதரிசி, 

லஷ்மி, பார்த்தா 
யல்லவா, வெட்கக்‌ 
கேட்டை 7 பதினைக்து 
கானில்‌ முர்நாறு பக 
க்ங்கள்‌ கொண்ட வீ 
ன்த்ணகு காடிக்க 
முடிய வில்லை என்‌ 
னல்‌. நனால்‌ இதே 
கான்‌ ஐரு காலத்தில்‌ 
ஆயிரத்து முக்நூறு 
யபக்கவ்களன சகொண்ட 
**ிவகாமியின்‌ சபத" 


நதை தரே கானில்‌ 
படித்து என்‌ கண்‌ 





பர்களை வியக்க வைத்தேன்‌. டால்ஸ்டாய்‌ 
எழுதிய "போகும்‌ அமைதியும்‌! என்ற 
காலாயிரம்‌ பக்கங்கள்‌ கொண்ட வி 
ன தைத ஆங்கிலத்தில்‌ ஐந்தே நாட்களில்‌ 
படித்து முடித்து கண்பர்களின்‌ பெரு 
வியப்புக்கு ஆளானேன்‌. அப்படிப்பட்ட 
எனக்கு சேர்த்துன்ன கதியைப்‌ பார்த 
தாயா ரீ பதினெட்டு காட்கறில்‌ நூரி தாறு 
பக்கங்கள்‌ படிக்க முடியவில்லை. இரு 
நாற்றி யிருபது பக்கம்தான்‌ படித்திருக்‌ 
கீரன்‌ / எப்படியாகிலும்‌ பாக்கி எண்‌ 
பது பக்சத்தை காகக்குள்‌ படித்து 
மடித்து, காகா மாலை புத்தகாலயத்தில்‌ 
இருப்‌ பித்‌ கொடுத துவிட வேண்டும்‌ புஸ்த 
கதசை!"' என்று சபதம்‌ செய்தான்‌... 

"உ சரி, நீங்கள்‌ படியுங்கள்‌ : கான்‌ உங்க 
ஊத தொர்தரவு செய்யவில்லை *' என்று 
செசொல்லிவிட்டு அவ்விடத்தை விட்டு ஈ௧௱௩' 
நான்‌ லக்ஷ்மி, 


ரிரிநு கான்‌ மாலை ரகுராமன்‌ ஆபிமரி 


லிருக்‌ து வந்ததும்‌ ஒரு கடிகுச்தை லஷ்மி 
நீட்டினன்‌, ** இ?தா பார்த்தீர்களா! இன்‌ 
றைக்கும்‌ இரு சுடிதம்‌ வந்துிருக்கிறு து /"' 
என்றான்‌. 

சகுராமன்‌ வாங்கிப பார்த்தான்‌. அது 
அவள்‌ தக்தையிடமிருந்து வர்திரு*த.௮. 
எகரி நில்லாமல்‌ வீழ்‌ வெற்சச சரன்‌ 
யிருக்கிறதாம்‌. ஒரு மாதம்‌ தம்மிடம்‌ 
லகூமியை வைத்துக பமெகொண்டிருரங்து 
விட்டு அனுப்புயதாக எழுத யிருந்தார்‌. 

இக விஷயத்த ச்கூராமன்‌ சன்‌ பரனை 
விக்குச சொன்னான்‌. என்னார்‌. அப்பா 
என்னை. வரச்சொல்லி எழுதி யிருக்‌ 


இருரார்‌'" என்‌. கேட்டு அகமும்‌ நுகரும்‌ 

ம்லார்கான்‌ லகமி. 
ரகுராமனுக்கு இன்றும்‌ 

அவளுடைய 


புரியவில ல. 
உற்சாகத்தில்‌ தண்ணீர்‌ 
பெதளிக்கு விரும்பாமல்‌ 
வாய்‌ சூர்டி மொளாணி 
யாக்‌ இருஈதகான, 
ஆணால்‌ லக்ஷ்மி அவ 
சைசு சும்மா விடுவ 


தாக இல்லை. ஈ பின்‌ 
எப்பொ, ழுது புறப்‌! ட 
பேவ ண்டும்‌ ர்‌ அப்பா 


வை வக்து அழைதீ 
துப்‌ பீபாகச்‌ சொல்‌ 
லப்‌ போகிறீர்களா 
அல்லது நீங்களே 
என்னைக்‌ கெண்டு 
போய்‌ விடப்‌ போகி 
ங்களா ரீ!” என்று 
ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ கேள 
விகன்‌ கேட்டு அஙம்ன 


வசைச்சான, 


அதற்கெல்லாம்‌ அவன்பதிலே 
சசால்ல வில்லை. கடைசியாக 
ஒர ஐரு கேள்விதான்‌ கேட்‌ 
டான்‌: "லக்ஷ்மி ரீ இப்பொழுது 
போய்த்தான்‌ ஆகவேண்டுமா ரீ" 
“என்ன கேட்டீர்கள்‌ 7" 
என்று ஆத்திரத்துடன்‌ எதிர்க்‌ 
மசேள்கர்‌ போடத்தான்‌ பேத ஈன்றி 
பிருக்கும்‌ சேறு யாருக்கும்‌. 
ஆனண்ல்‌ லக்ஷ்மிக்கு அங்வாறு 
தோன்று வில்லை, ரகுராமனின்‌ 
சகெள்வியைக்‌ கேட்டதும்‌, அவள்‌ 
தந்தையிடம்‌ கொண்டிருக்கு 
பாசம்‌ நாறு மடங்கு பேரு 
சிற்று, தாயிடம்‌ கொண்டிருந்த 
அனிய நி ௬ நாறு பங்காக 
வ்ளா! கத்து. தன்‌ அருமைத்‌ தும்பி 
பாலதுனவப்‌ பார்க்க கவேண்டு 
மென்று ஆசை அளவு கடந்து 
செசன்றுது, தான்‌ புச்க்கத துக்கு 
வரும்போது, வீட்டில்‌ சினையாக 
இருந்த பசு, இப்பொழுது கன்று 
போட்டிருக்கும்‌; அர்த அழகிய 
கைப்‌ பாச்‌ க்க வேண்டும்‌ 
என்று தாவம்‌ கட்டுக்‌ கடங்கா 
மல்‌ போயிற்று, இருப்பினும்‌ 
அவள்‌ ரகு ரர மனை இப்‌ 
பொராது கான்‌ போவதில்‌ உங்‌ 
கருக்கு இஷ்ட மிச்லையா ரீ" 
என்று. மிகவும்‌ பணிவுடன்‌ 
கெட்டான்‌, 
அவள்‌ கேட்ட பாவம்‌ அவனை 
என்னவோ செய்தது. **எனச்கு 
நட பரில்லாமால்‌ என்னார்‌ 
ஆனால்‌ ர வகி யணை அணுப்பி 
விட்ட கான்‌ அப்படி த தனியாக 
இடுப்பேபேன்‌ '" என்றான்‌. 

இது லக்ஷ்மிக்குப்‌ புரியவே 
இல்லை. "என்‌, ரகுராமன்‌ தன்‌ 
வைப்பற்றி கிசைக்கும்‌ சமயம்‌ 
மிக மிகச்‌ சொற்ப மாயிற் ற, 
ம்ற்று சீரரங்களில்‌ எல்லாம்‌, 
ஆபிண்‌ என்றும்‌ கண்பர்கள்‌ 
என்றும்‌ சினிமா என்றும்‌ 
டூசாமா என்றும்‌ போய்‌ விறு 


கிறுரே......பின்னா்‌. இவருக்குத்‌ 
நணிமை ஏது!” இவ்வா ஙுதான்‌ 
ர ஆனால்‌ இனத 
வா! விட்டுச்‌ மெசரல்ல வில்லை 
ஸசம்பபி. 

ன்‌ ங்‌ ந்‌ 


அன்று மாக காரியாலயத்‌ 
இவிருக்து வந்ததும்‌ சகுரரமேே 
பேச ஆர ம்பித்தான்‌. காலையில்‌ 
லஷ தியை சடற்சாகமாகப்‌ "பிற 
தகம்‌ போய்‌ வா' என்று சொன்‌ 


சொக்க விலாசத்துக்ர்க ஒரு கடிதம்‌ எழு இனர்‌. 


பயமுறுத்துடிருர்‌ ! 


மிரு சமயம்‌ ஐப்‌ ரபி அகமது கித்வாய்‌ தம்நுடைய 
பத்திர 
மாகத்‌ தபாலில்‌ அனுப்பிவிட்டார்‌. அது ப கேண்டில 
இடத்துக்குப்‌ போய்ச்‌ சேர்க்தது.!! மித்வாயின்‌ கோரிக்கை 
வெற்று பேறுறது.! இது ஒரு புதிர்‌ மாதிறி இருக்‌ 
கிறது அல்லவா! இங்கயொவிபே ஐத்‌ 
துழையாமை  இயச்கம்‌ மூப்நமுரமாக 
நடக்து மிகாண்டிருந்த காவத்டில்‌ கித்‌ 
வாய்க்கு வரும்‌ கடிதங்கள்‌ தணிக்கை 
அதிமாரியின்‌ பரியோ தனைக்கு உள்ளாகி 
மிகத்‌ தாமதித்து வந்தன, பல கடிதங்‌ 
கின்‌ கி என்னா ஆயிற்று என்பரத. 
அதரிஉவில்‌, கணிரனகை அநிகாரியிடம்‌ 
முறையிட்டுக்‌ சொள்ளலாம்‌ என்றுல்‌, 
அவரி யார்‌ 1 எங்கே. இருக்கிறார்‌ 1 என்ப. 
சிதுவ்லாம்‌ பரம்‌ நரககியமாக இரும்‌. 
இன, எனச்வ கெதிவாய்‌ ஒரு யுக்தி 
ட்ப ரஹ்ள்‌ தம்கரடைய விலாசத்தக்கே ஒரு கடிதம்‌ எரு 
ஆரல்‌ உளம்‌ தன்‌ இருக்கது கடிதம்‌ தணிக்க. 
சடண்ணி ரப எருதப்பட்‌ முருக்கது,  அனிருந்து சவரி 
சம்பந்தப்பட்ட வரையில்‌ தணிக்கை அடுிகாரியின்‌ பி தொல்கை 





்‌ நின்றுது! அவருக்கு மம்ற்கண்டவாறு பெதொல்லை பகாடுத்து 


அதே தபால்‌ இலாகாலுக்குக்‌ கறு கிதை ஆட்சியில்‌ கத்வாய்‌ 
மந்திரியாளுர்‌, கித்வாயின்‌ நிர்வாகத்டுல்‌ தபால்‌ இலாகா 
வின்‌ அபிவிருத்டு பிரமாதம்‌! தபால்‌ கார்டு, கவர்களின்‌ 
விலை வருஷா வருஷம்‌ உயர்ந்தன! ஞாயிற்றுக்‌ கிழமை இரு. 
கான்‌ விழுநூகாறு வந்து, சணி, மாயிறு, இங்கள்‌ காண்று 
இனங்களும்‌ தபால்கள்‌ தடைப்பட்டன ! கிதிவாய்‌ காங்‌ 
இரணை விட்டுவிடப்‌ போவதாகப்‌ பயரமாறுக்றிக்‌ கொண் 
டூருக்கிறுர்‌.! தபால்‌ பிலாகாவையும்‌ விட்டுப்‌ போவாரா, 
அச்லது இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ விம்ம உயர்த்மி விட்டுத்தான்‌ 
போவாரா என்‌ று தெரியவில்ல 


அடங்காந பின்னை! 


ஸி. எஸ்‌. குழாமைச்‌ சேரந்த யாவரும்‌ பிரிட்டி 
வரன்‌ மீறிய கோட்டைக்‌ தாண்டாத ஈல்ல பின்னா கள்‌ 
என்று பிரிட்டிஷ்‌ அகோர வர்க்கம்‌ எண்ணிக்‌ கொண் 
டிருந்தது. அப்போது மேற்படி அறிகாரிகளுக்கு இடி 
இடித்தசம்‌ போன்ற ஒரு செய்தி கிடைத்தது. ஸ்ரீ ஹரி. 
விஷ்ணா காமத்‌ ஐ.ஸ்‌. என்‌, தமது பதவியை ராதிகா 
செய்துவிட்டுக்‌ கா ல்போகல்‌ (4 சரி ந்த்சர்‌ என்பதுதான்‌ அர்துச்‌ 
செய்டி, அதைக்‌ சேட்ட பிரட்டிஷ்‌ 
கவர்னரிகளில்‌ ஒருவர்‌, 1“. ணி, எண்‌, 
குலத்தைக்‌ பகழுக்க இப்படி ஒரு அடங்‌ 
காத பிள்ள வந்து டோர்க்ததே ்‌ எண்ணு 
அங்கலாய்த்தாறாம்‌. பசயியைதக்‌ யோகம்‌ 
செய்து சுதர்த இயக்கத்தில்‌ பர்க்க 
பாரி எச்‌, வி, காமத்‌ பல தடவை மறை 
சென்றும்‌, இப்போது அவர்‌ சுதந்இர 
நீதியாவின்‌ பாசிலிமபாண்டில்‌ அங்கத்‌ 
வராக இருந்து காங்கரஸ்‌ மர்துகி 
மத்‌ இற அடித்து வருலிறுர்‌! 
ஐ. ஸி. எண்‌. வர்க்கற்இல்‌ அடங்காத பின்னையாக 
பரீ காமத்‌ இப்பொது காங்காளலும்‌ அடங்காத 
என்று பெயர்‌ வாகம்‌ யிருக்கிளுர்‌/ 





ப்ரீ காமத்‌ 
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க சாராது. 81:14 115) ரா க 


லாததால்‌, சோர்ந்து ப. 
அவளை உற்சாகமூட்ட வேண்டு உ. 
"லக்ஷ்மி! லக்ஷ்மி! என்று கூப்பிட்டுக்‌ 
கொண்டே உள்ளே துழைர்தான்‌. 

* என்ன *'' என்று கேட்டுக்கொண்டே 
எதிரே வந்தாள்‌ லக்ஷ்மி, 

“* இன்றைக்கு லைப்ரரி' யிலிருஈது 
அருையாண 
வ இருக்கி றன்‌, கதை பிராம்பப்‌ பிரமாத 
மாக இருக்குமாம்‌. நுதைக்‌ சோடி கோடி 
யாகச்‌ செலவழித்து அமெரிக்காவில்‌ பட 
மாகக்கூட எடுத்திருக்கிறார்களாம்‌. இவ்‌ 
வளவு அருமையான புஸ்தகம்‌ இத்தனை 
காள்‌ கிடைக்காமலிருந்தது. இன்றுதான்‌ 
இடைசத்தது!""' என்று மிகப்‌ பெருமை 
டாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டான்‌. 

 இடைத்து என்ன பிரயோஜனம்‌ ரீ'' 
என்றாள்‌ லக்ஷ்மி நுகவாட்ட தீதுடன்‌, 

அது என்ன அப்படிச்‌ சொல்கிறாய்‌, 
லக்ஷமிர்‌'' என்றான்‌ ரகுராமன்‌ இழுக்கிட்டு, 

1 தங்களால்‌ தான்‌ படிக்க முடிவ 
இல்லையே, என்‌ தொந்த வ காரணமாக]! 
என்றான்‌. 

*ஓர்கா, அதற்குச்‌ சொல்ஙிறுயா ரீ" 
என்று சொல்லி விட்டுச்‌ சிரித்தான்‌ 
ச்குசாமன்‌, 

"வேண்டுமானல்‌ ஐன்று செய்யுங்க 
ரென்‌. என்னை சகருக்கு அனுப்பி 
வையுங்கள்‌. கான்‌ தரு பதிளைக்து காட்கள்‌ 
இருக்‌ துவிட்டு வருகிறேன்‌. அதற்குள்‌ 
நீங்களும்‌ இந்து நாவலை யாதோரு வித 
மான. இடையூறுமின்‌ றிப்‌ படிதிதுவிட 
லாம்‌” என்றாள்‌. 

* அதுவும்‌ வாஸ்தவம்‌ தான்‌!!! என்று 
சொன்னான்‌ ரகுராமன்‌, 

ம்றுசகான லகூமியைத சக்க துணை 
யுடன்‌ அவள்‌ பிறந்தகத்துகாக அனுப்பி 
வைத்தான்‌. 


லஷ்மி தன்‌. பிறந்தகத்திலீருந்த 
போது ஒரு காள்‌ தபால்காரன்‌ 1 வக்ஷ்மி 
சகுராமன்‌ '' என்று குரல்‌ கொடுத்தான்‌. 

உனே யிருந்த லக்ஷ்மி ஒடி வத்து 
அக்தக்‌ கடிததனதைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்‌ 
டாள, கவரின்‌ மீது எழுதப்‌ பட்டிருந்த 
எழுத்தைப்‌ பார்தத தம, சன்‌ கணவனிட 
மிருக் துதான்‌ வர்திருக்கிறது என்று 
அதிக்து அவள்‌ அடைர்கு அனதக்தம்‌ 
ிவ்வளவு அவ்வளவு அல்ல / 
சன்‌ அண்பிற்குரிய க்ஷ்மி, 

கீ புறப்பட்டுச்‌ மென்று இன்றுடன்‌ 
பன்னிரண்டு தானளாலிறது! படிக்க 
பேவேண்டும்‌ என்று ஆவதுடன்‌ கொண்டு 
வந்த புண்துகத்நின்‌ ஐரு பக்கங்கூட 
இதுவைர படிக்க முடியினை. நீ 
இங்கே இருத்த பபொழுதாவது, ஸீட்‌ 
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நாவல்‌ வாங்கிக்கொண்டு 


டில்‌ படிக்க மூடிய வில்லை எண்ருலும்‌,. 
ஆபிஎரின்‌, டிராமாணின்‌, பண்ணின்‌, 
சிணர்மாக்‌ கியூ வரிசைகளில்‌ இப்படிப்‌- 
பல இடங்களின்‌ படிக்க முடிந்தது. 
இப்பொழுது எவ்வேயும்‌ படிக்க முடிவ 
தின்ன, அதனான்‌ இத்தக்‌ கடிதத்தைக்‌ 
கண்டவுடனே புறப்பட்டு வரவும்‌, 
இய்படிகரு உன்‌ அன்புள்ள 
தகுராாமன்‌ 


* | ஸ்‌ 


இடு கானில்‌ லக்ஷ்மி புறப்பட்டு 
வந்து விட்டாள்‌. வட்சுதும்‌ வராததுமாக 
அவண்‌, அன்வ்னைக்‌ கேட்ட கேள்வி இது 
தான்‌ : "என்னை இத்தனை காளும்‌ மறந்து 
தானே இருந்‌ இர்கள்‌ 8 ஞாபகம்‌ இருக இருந்‌ 
தால்‌, பன்னிரண்டு காட்களா பொறுத்துக்‌ 
கொண்டி ரு இருப்பிர்கள ர்‌ அப்போதே. 
தான்‌ போண காலாவது கானே வரச 
சொல்லி எழுதியிருக்க மாட்டீர்களா 7 
எனனை இருக்காலும்‌ புருஷா்கள்‌ சுபாவம்‌ 
உங்களை விட்டு எங்கே பீபாகும்‌ 7” என்று 
கண்ணீருக்கு இடையே கூறினான்‌. 

சகுராமன்‌ “என்ன இருக்காலும்‌ பெண்‌ 
பெண்‌ தானரீ அவளை விட்டு அர்தச்‌ சுபா 
வம்‌ எங்கே போகும்‌ ர"' என்று எண்ணீக 
சசாண்டான்‌, 

ச ௬ 

௪௪௮௪ ஞாயிற்றுக்‌ கிழமை புத்த 
காலயதிதுக்குப்‌ போயிருந்தேன்‌, அங்கே 
ச்குளாம னும்‌ வக்திருந்தான்‌, 

சகுராமன்‌ தன்னுடன்‌ கொண்டு வரத 
புஸ்தகததைப்‌ புஸ்தகாலய குமாஸ்தா 
விடம்‌ ஈீட்டினான்‌. 

அவர்‌ அவன்‌ புஸ்தகத்தைப்‌ பார்த்து: 
விட்டு * ஸார்‌, நீங்கன்‌ ஒரு ரூபாய்‌ இரண்‌ 
டணாு அபராதம்‌ செலுத்து வேண்டும்‌. 
நீங்கள்‌ புள்தகம்‌ ருப்பித தாவேண்டிய 
தேதிக்கு மேல்‌ பதினெட்டு நான்‌ வைத்‌. 
ண்ட நீஇருக்கிறீர்கள்‌!!" என்றார்‌. 

* அமாம்‌" என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே 
ஒரு ரூபாய்‌ இரண்டணுவைக்கொடுத்தான்‌. 

கான்‌ பிரமித்துப்‌ போய்‌ ** என்ன சகு 
சாமா, என்‌ வளவு ்யராதம்‌ 
சட்டப்ப த்ய பி புள்தசத்தைக்‌ காலா 
காலத்‌ திருப்பிக்‌ கொடுத்திருக்கப்‌ 

தா ட்‌ என்‌ ள்‌. 

**புஸ்தகம்‌ திருப்பிக்‌ கொடுக்க வேண்‌ 
டிய சமயத்தில்‌ ஊருக்குப்‌ போயிருக்க 
என்‌ மனைவி வந்து சே! ந்தான்‌. அதில்‌ 
புதுதகாலயத திலிருந்து புஸ்தகம்‌ வாங்‌ 
கயதே மறர்து போய்‌ விட்டது!" 

“பலே, புதுக்குடித்தனமோ இல்‌ 
லையோ அப்படித்தான்‌ இருச்கும்‌/”* என்று 
என்‌ மனசுக்குன்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டென்‌. 


ட ்‌ ந யப்‌ ய்‌ 
ட்‌ ்‌ பலக்‌ வடட ழ்ர்டா ந்‌ ்‌ ன ய்‌ 
்‌ [நிக்‌ ட்‌ ர்‌ அனஸ்‌ ம்‌ 
ப அறி | அய இரக அதட்ம்கக்ள்‌ 


பி ன்றில்‌ உட்கார்ந்து 
ர்‌ இனப்‌ உ த்திரிகையைப்‌ 

ந்தான்‌ ரமணி, அவன்‌ 
லக்ஷ்மியும்‌ தனபயில்‌ 
ச்காண்‌ 


படட த்துரநாறுகா 
பிகாண்டு அன்ன, றய 
புரட்டிக்‌ கச: ண்டிப்‌ 
தம்பி கோபுவம்‌ தங்கை 
உட்கார்ந்து தாயக்‌ கட்டம்‌ ஆடிக்‌ 
பூருந்தனர்‌. பத்திரிகை 
எடிபட்‌ ட்‌ நந்த அவணுக்று ௦ கபி. அவன்‌ 
தாயார்‌ வகிது கீன்றுது கூடக்‌ தெரிய பரிவை. 


எலுண்டா ரமணி! உண்‌ பபரிய அத்னகு 
தாறு தரம்‌ கரப்பிடக்‌ கூப்பிட்டு விட்டுப்‌ 


போயிருக்கிறாளே 7 நீ போக விக்வையா 
என்று பிகட்பான்‌ அயன்‌ தாயார்‌, 

“நரன்‌ ஒன்றும்‌ போகப்‌ போவதில்லை” 
என்று பத்தி ரீகையைப்‌ பா ர்த்துக்‌ கொண்டே 
பதிவளிச்‌ தான்‌ தயார்‌ ன்‌ 

அப்படிச்‌ சொல்லாதேடா! ரீ போகா 
விட்டால்‌ என்‌ மேல்தான்‌ உன்‌ பெரிய அத்னத 
வீண்‌ பொல்லாப்புக்‌ கூறுவான்‌. இந்தத்‌ 
தடவை மட்டும்‌ மீ போய்விட்டு வர்‌ து விழ...” 
என்று மிக்சி, ஸ்ன்‌ ரமனரியின்‌ தாயார்‌. 


“போப, சம்மா. என்னைத்‌ பெதொர்கரவு 
ம்சய்ய மாதே" என்று வெறுப்புடன்‌ பஇவளித்‌ து 
விட்டுப்‌ பத்திரிணக படிப்பதில்‌ ச்வன தண தச 


செதூத்தினு ன்‌ சமணர்‌, 
அம்மா! அண்ணவை மாட்டும்‌ பெரிய 
அத்னத யூக்கடி சாப்பிடக்‌ அடப்பிடு 
கருளே...? என்னைக்‌ கூப்பிட்டால்‌ கான்‌ 
ஒண்ணும்‌ அண்ணாவைப்‌ போல்‌ பிகு பண்ணிக்‌ 
ச்சாள்ள மாட்டேன்‌. ஆனல்‌ மே ப்ரிய அத்தை 


என்னை ஒரு தடவையாவது கூப்பிடவில்‌ 
லையே!” என்று அதுூத்துக்‌ கொண்டான்‌ 


அவன்‌ தம்பி கோப, 
“பிபாடா.! உனக்கும்‌ வயதாளுவ்‌ எல்லோ 


ரூம்‌ உன்னைப்‌ போபோட்டி ப்பாட்‌ பக் சகாண்டு 
கூப்பிட வருவாரிகள்‌. அகவடடப்படபாதேத.!” 
என்று அவ்னுக்கு ஆறுதல்‌ கூயிணன்‌ ரமணர்‌ 


யின்‌ தாயார்‌, 
“ம்மா, சகேழ்று கான்‌ அற்றுங்‌ கனாரக்குக்‌ 


கணிக்கப்‌ , போமே சேன்‌ அல்லவா ரீ செப்பிய 
செயரிய அதன ழு ம்ம்‌ எண்‌ கூடக்‌ குறிக்க வர 
திரன்‌. எதி. சின்ன அத்னத குளித்து 
ழி வெவ்‌ நியரி 


பயூப்பதில்‌ பெரிதும்‌ 





விட்டு வர்றது கெகொண்டிருர்தான்‌. பெறிய 
அத்தை யப்‌ பாரித்து தும்‌ கன்ன அத்தை 
ள்ன்ன செம்‌ தான்‌ பிதறியுமேச! முகக்குத்‌ 


இருப்பில்‌ கொண்டு தா ஒ.துங்கீப்‌ போய்விட்‌ 
டான்‌. ஏன்‌, அம்மா! (மபரிய அதின்‌ (கம்‌ 
ள்ண்‌ அ, திதைக்கும்‌ சண்டைய ச, எண்ண?” 
என்‌ று எரிமேேக்தி துடன்‌ ச்க்ட டான்‌ லஷ்பரி. 
"அமாம்‌! இரண்டு பேரம்‌ தருவருக்கொரு 
மீ பபிக்‌ வ பந்ச்ள்‌ “ர! ரடதுத்‌ ஒவர்‌ விட்‌ 


க்கு ஒருவர்‌ போவரல்ட்ட, எல்லாம்‌. கன்‌ 
அண்ணாவாலேதான்‌..!”' என்றான்‌. ரமணர்யின்‌ 
ங்ர்‌। யாசிர்‌, 

1* ஏன்‌ அம்மா! அண ருறவுக்குச்‌. சின்ன 


னத்தை பபண்‌ டி யத்தைத்தா. ன்‌ ன சள 'யாணம்‌ 

பண்ணி அவைல்க. ம்‌! 1! அசவன்காண்‌ பபரிய 
அத்தை பெண்‌ பத்மாவை ட்‌ மர்கனி்‌ டக்‌ அம 
என்று கூ ணினுன்‌ வரவமி. 

**புபாடி / அண்ணாவுக்கு (செயம்‌ ஜஇண்ணும்‌ 
பவண்டாம்‌. பத்மாவின்‌ வீட்டிலேதாலஸ்‌ காரு, 
வண்டு எல்லாம்‌ ்‌ இ: கன ம்‌. தெ தமனா அகத்‌ 
மலை எண்ண இருக்கறது! | சாம்பு 174 இரண்டு 
மூ.ராயிங்‌ கோட்‌ சிக்க றும்‌ தரணி (4 தம்‌” என்று 
ந்தன மறித்தான்‌. காப, 

“*பிபாடா.! மெெயதிதுக்குத்தான்‌. ஈன்றுகப்‌ 
பாடத்‌ சேரியும்‌. பத்மாவுக்குப்‌ பாடத்‌ ம்தரி 
வமா ந ன்வ்ன்‌ பாடினுல்‌ கர்ண கபமாயிருக்‌ 
கும்‌. கேட்கச்‌ சகிக்காது" எண்றுள்‌ வபமுபரி, 
சிலுயத்துக்குச்‌ சாதகமாக, 

ர்க புதிமாவு க்குப்‌ பாடத்‌ தெரியா வ்ட்டால்‌ 
சன்னி அவரிகள்‌ விட்டு போடி பயோ வைத்‌ திருப்பி 
விட்டால்‌ பாடிக்‌ கொண்டிட யிருக்கு ! உங்க 
மெயத்தின்‌ விட்டிலே போரடிமயோ இருக்கா! 
என்று எக்கானதி துடன்‌ கேட்டான்‌ சகொயு. 

கவ்வனளவ பேராம்‌ அவரிகள்‌. த்‌ ட்ப்ன்ஷ்ச 
ஆழ்ங்திருந்த சம்ாரக்குக்‌ னகயினியர்து பாத்தி 
ரிக கழுவிக்‌ கீேரிழ வி முக்த துகூட்‌, ர சதரிய 
வில்லே. மிமதுவாகக்‌ குணிந்து ப்‌. இசினகயை 
எடுத்துப்‌ படுக்கத்‌ தொடங்க .. ஆனல்‌ 
அவன்‌ எண்ணம்‌ கொபுவும்‌ லையமியும்‌ பேண 
பேச்சிலேயே லயித்து நின்றது, அதன்‌ காரண 
மாக அவலூக்குச்‌ சிரிப்புத்தான்‌ வக்துது. 


4 


உண்மையிலேயே ரமணியின்‌ பாடு இண்‌ 
டாட்டமாகத்தான்‌ இருந்தது. பெரிய அத்தை 
யம்‌ என்ன அத்தையும்‌ போட்டி போட்டுக்‌ 
கொண்டு அவனிடம்‌ அன்பு பாராட்டியதில்‌ 
அவன்‌ இணறித்‌ இண்டாடிப்‌ போனான்‌ என்று 
தான்‌ சொல்ல வேண்மும்‌, 

மிபரிய அத்தை அவனைக்‌ கண்டு விட்டால்‌ 
போதும்‌! உடனே அவள்‌, 1* எண்டா ரமண?! 
எங்கள்‌ வீட்டுப்‌ பக்கமே தல காட்டவில்கடய 
அந்தப்‌ பேண்‌ ெயத்தின்‌ மினுக்கிதும்‌ தளக்‌ 
மலும்‌ மயங்கி விட்டாயோ!” என்று கேட்‌ 
பாள்‌, சமணி பில்‌ மெசொல்ல நூடியாமல்‌ 
எணைகப்பரன்‌. சின்ன அத்தையின்‌ சுண்ணாில்‌ 
பட்டு விட்டால்‌, எண்டா, அப்பா! எங்கள்‌ 
வீட்டுக்கெல்லாம்‌ வருவாயா! பணக்காரப்‌ 
பிபரீய அத்தை கூப்பிட்டால்‌ போவாய்‌. என்ன 
அருக்காலும்‌ கான்‌ ஏனழை டிராயிங்‌ வாத்தி 
ரன்‌ ணனிதானே ர தடங்‌ லட்டும்‌ 
செய்து வருவாயா ?'' என்று படித்துக்‌ கூறு 
வான்‌, ரமணிோ அவளுடைய பேச்சுக்குப்‌ 
பதில்‌ சொல்ல முடியாமல்‌ விழிப்பான்‌. எதா 
வது படல்‌ சொன்னால்‌ அதயும்‌ அவன்‌ தவறுத 
லாக எழுத்துக்‌ கொண்டு விட்டால்‌ என்ன 
பெய்வது 1 அதனல்‌ ஒரு பதிலும்‌ சொல்லாமல்‌ 
வாய்‌ ஈரடி, பொெனனியாக கின்று கொண்டிருப்‌ 
பான்‌. இவ்வாறு இரண்டு அத்தை 
னிடமும்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொண்டு 
இருதக்க்கொள்ள்‌ எறும்பு போல்‌ 
தவித்து வந்தான்‌ ரம்‌, 


ஜ்‌ 
பமீமணியின்‌ தகப்பளுர்‌ தாசில்‌ 
தாராக இருந்து நிடயரசணன வரி. ' 


அவர்‌ பேர்யயிலிருந்து ஓய்வு எடுத்‌ | 
தக்‌ கொண்டதும்‌ தனது சொந்த 
சணரிலேயே  குழடியேறினுரி்‌. அவ 
ருக்கு மூன்று குழந்தைகள்‌. மூத்த 
வன்தான்‌ ரமணி, அவன்‌ பி, எ. 
வகுப்பில்‌ படித்துக்‌ கொண்ட டிரா 
தான்‌. இரண்டாவது பெண்‌ 
லஷ்பரி,  செவள்‌ கான்வெண்டில்‌ 
முதல்‌ பாரம்‌ படித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தசள்‌. கடைப்‌. பையன்‌ 
கோப நுன்றாம்‌ வகுப்பில்‌ வாரித்‌ 
அக்‌ சிகொண்டிருக்தான்‌. 

அவருக்கு இரண்டு சகோதரிகள்‌ 


இருந்தனர்‌. இருவரும்‌ உள்கூரி 
லயே வாழ்க்கைப்‌ பட்டிருக்‌ 
தார்கள்‌, நாத்து சகோதரியின்‌ 
கணவர்‌ சூள்காரிளேயே பெரிய 


வக்கீல்‌, அவருக்குப்‌ பெரிய வீடும்‌, 
காரும்‌, கிழைய பூஸ்இிதிவும்‌ மருந்‌ 
தன. இளைய சகோதரியின்‌ கணவர்‌ 
கஉன்னுர்‌ னவைண்கூனிலபிய மூராயிங்‌ மாண்ட 
சச்சு ஸிருக்து வர்தார்‌. 

காட்கள்‌ .தமைபோல்‌ ஈனரிரிறு சென்றன, 
மணியும்‌ பி.ஏ., பரீனரஷயில்‌ பாஸ்‌ செய்து 
விட்டான்‌, அவனுடைய மாமா ல்க மய்யம்‌ 
சென்னையில்‌ பிரபல கம்செபெனியில்‌ மாகோலரி, 
அவரனடைய தயவினுல்‌ சொன்கீகாயபில்‌ ஒரு குல்ல 
2 த்மியோகம்‌ அவனுக்குக்‌ கடைத்மு விட்டது. 
ரம்ிக்குத்‌ தண்‌ மாரை விட்டுப்‌ போவறில்‌ 


ப(/ 


உண்டான அனக்தம்‌ கொய்ச கஞ்சமல்ல, 
ஆம்‌! தன்‌ அத்தைகணிருவருடைய சிரமத்தி 
விருந்தும்‌ விடுதலை செடைக்கப்‌ போவதென்றால்‌ 
அவன்‌ மகிழ்ச்சியடைவதகற்குக்‌ கேட்பா வேன்‌ 7 

ர்ம்ணி சென்னைக்கு வரது சன்‌ உத்திரயோ 
கத்தை எற்றுக்‌ கொண்டான்‌. அவன்‌ மாமா 
வின்‌ வீட்டினிருரிது கொண்டே ஆபிஸ்‌ போய்‌ 
வரது கொண்டிருக்கான்‌. ரமணரிக்கு ஐகதீசய்‌ 
யரின்‌ விட்டில்‌ ஆசார உபசாரங்களம்‌ தட 
புடல்‌ பட்டது, க்நீசய்யர்‌ தமலரிம்கு அக்‌ 
கறையுடன்‌ பவே வாங்கக்‌ மகாடுத்து, தன்‌ 
வீட்டிலேயே அவனை வைழ்துக்‌ கொண்டகம்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ கல்யாண வயதில்‌ அவருக்கு 
இரு பெண்‌ இருந்ததுதான்‌. 

மணிக்கு வேலையாக விட்டசை யறிர்ததும்‌ 
அவன்‌ கல்யாணப்‌ பேச்சு அடிபட ஆரம்பித்‌ 










றட. ககக வன கண்ண உ ௨ 


கரல வதிய வை ஈட்ட 
ப்‌ 


தது, அவனுடைய தகப்பளுர்‌ தன்‌ 
சசோதரிகளில்‌ யாராவது ஒருத்டுியி 
ணுடைய பெண்காாத்‌. சான்‌. தன்‌ 
பிள்ளைக்குக்‌ இருமணம்‌ செய்துக்க 
வேண்டுமென்று எண்ணூர்‌, தணல்‌ ரமணி 
சின்‌ தாயாபிரா, | அதெல்லாம்‌ உடாது. என்‌ 
அண்ணனின்‌. உ தவியினல்கான்‌... ரமணிக்கு 
உத்தியோகம்‌ வீடைம்கிருக்கிறு து அதன்‌ 
அவ்ன்‌ அவருடைய பேபேண்கா த்தான்‌ மாணர்து 






கொள்ள வேண்டும்‌ ' என்றாள்‌. கடைசியில்‌ 
மணியின்‌ தாயார்‌ பக்கம்தான்‌ ெெயித் தது. 
ரமணி தன்‌ மாமா ெகதீசய்யரின்‌ பெண்‌ 
கண்யே மணர்து கொள்ள வேண்டியதாயிற்று. 


ஜூ 


ரு வாரம்‌ னது எடுத்துக்கொண்டு ரமணி. 


தன்‌ பாரினவியுடன்‌ சொந்த கருக்கு வந்து 
பேசர்க்தான்‌. ரமணியின்‌ தாயார்‌ அவளையும்‌ 
அவன்‌ மனைவியையும்‌ ஆராத்தி கும்மி வரபவற்‌ 
ள்‌, அவளுக்கு ஆனந்தம்‌ நிலைகொள்ள 
வில்கம. தன்‌ அண்ணாளின்‌ பெண்ணையே தன்‌ 
வீப்பப்படி ரமணா மணர்துசகொண்டான்‌ 
என்றால்‌ அவள்‌ பூரிப்புக்குக்‌ சேட்பாேன்‌ 1 

ரமனணர்க்குத்‌ தன்‌ அத்னதமார்கள்‌ இருவரை 
யும்‌ போய்ப்‌ பார்த்துவிட்டு வர வேண்டும்‌ 
என்று ஆசை மற்பட்டது. ஆணால்‌ அவர்கள்‌ 
கமமையாகப்‌ பேபரினல்‌ என்ன செய்வது 
என்கிற பயம்‌ அவனை அவரிகள்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
சீபரகசிவாட்டாமல்‌ தடுக்குது, 

அன்று மாம கஉலாவுவதற்காகத்‌ தெருவில்‌ 
போய்க்சொகொண்டிருந்தான்‌ ரமணி, அவனுடைய 
பெரிய அத்து எடி வர்து ரொண்டிருர 
தாள்‌. ரமணி அவரப்‌ பார்த்ததும்‌ சிறிது 
இகைத்து கின்றான்‌. தன்னிடம்‌ வர்றது கண்ட 
படி அவன்‌ இட்டப்‌ போகிறாள்‌. என்று 
எதிர்பார்த்தான்‌. அனலை எறிர்பாரி தித்தற்கு 
மாறாக அவனுடைய பேரிய அத்தை முகத்‌ 
தைத்‌ இருப்பிக்கொண்டு ஒதுங்வப்‌ போனது 
அவனுக்கு ஆச்சரியத்தை விளைவித்தது, 

ஆனல்‌ இணதவிட மிருர்து ஆசரரியதினதையம்‌ 
திகைப்பையும்‌ அளித்தது மறுகான்‌ காலையில்‌ 
கடந்த சம்பவம்தான்‌. 

மறுகான்‌ காப எட்டு மணி யிருக்கும்‌. 
சமணர்‌ குளிப்பதற்காக ஈநியை கோக்கிச 
சென்று கொண்டிருந்தான்‌. அவன்‌ குளிக்கும்‌ 
துணுக்கு அருகே வந்ததும்‌ யாரோ இருவர்‌ 
பலத்த குரலில்‌ பே்க்கொண்டிருக்கது. அவன்‌ 
. தாநில்‌ நெெனிவாக வத்து விழுந்தது. அவர்க 

ஊடைய பேச்சு அவனைப்‌ பற்றி யிருந்துதனல்‌ 









ப்பத்‌ து 


ரமணிக்கு அதற்கு மேல்‌ அடிமியடுித்து வைக்க 
ன ரர ன்ட்‌ பேசுகிறார்கள்‌. என்று 
கூர்ந்து கோக்கினன்‌. அவன்‌ அங்கு கண்ட 
காட்டி அவனைத்‌ தாக்கி வாரிப்‌ போடும்படி 
செய்தது, ஆம்‌! அவன்‌ இருமணஜ்லுக்கு நூன்‌ 
எனியும்‌ பூனையுமாக இருந்து அவணுடைய 
அத்தைகளிருவருந்தான்‌ அங்கே. பேோக்சகொண்‌் 
டிருந்தார்கள்‌, அருகிலிருந்து ஒளிவில்‌ மாணறுந்து 
நின்று சொண்டு அவர்கள்‌ பேசினாக்‌ கரிந்து 
மேட்கத்‌ கதொடங்களுன்‌ ரமணர்‌, 

என்‌, அக்கா! அக்தப்‌ பிள்ளை ரமணி தன்‌ 
அகரமுடையாளோடு வர்திருக்கிறதாமே! 
சவர்கள்‌ வந்தஇில்‌ அவன்‌ அம்மரவுக்கும்‌ தலை 
கால்‌ பெதெரியவில்லையாமே !”” 

எந்தச்‌ சனியன்‌ வக்தால்‌ என்ன 1! ஈமக்கு 
என்ன வந்துது? பாள்‌! கூடை கூடையாக 
என்‌ அகத்துக்காரர்‌ வாங்க! வர்த ஆப்பான்‌ 
பழத்தையும்‌, மாம்பழத்தையம்‌ அவர்கள்‌ 
விட்டில்‌ மொண்டு போய்க்‌ கொட்டினேன்‌. 
கடைரியில்‌ எல்லாம்‌. விழலுக்கு இறைத்த 
நீர்‌ போல ஆச்சு...” 

"அக்கா! நானுந்தான்‌ எங்கள்‌ வீட்டில்‌ 
காய்த்த முருங்கைக்‌ சாயும்‌, வானணழக்‌ காயும்‌ 
சமிகாண்டுிபோய்க்‌ கொடுதேன்‌, கடியில்‌ 
என்‌ பெண்ணையும்‌ அந்தப்‌ பிள்ளைகிருக்‌ கட்‌ 
பூக கொள்ளவில்லை, எல்லாவற்னறயும்‌ வாங்கி 
ஸவத்துக்கோண்டு எமாற்ரி விட்டாள்‌...!"” 

1 அதுசரி! அப்படியாவது உண்‌ பெபெண்ரஙீ 
யாவது அந்தப்‌ பிள்மாக்குக்‌ கல்யாணம்‌ செய்‌ 
இருந்தால்‌ வழுத்தப்பட்டிருக்க மாட்டேன்‌, 
கான்‌ உனக்குக்‌ குறுக்கே வர்து கூட ரின்‌ 
றிருக்கமாட்பிடன்‌. அதை யெல்லாம்‌. விட்டு 
விட்டு எங்சேேபியா ஐரு கழிசடை அல்லவா 
பார்த்து முடித்து விட்டாள்‌ 1......”' 

அக்கா! சண்‌ பெண்ணுக்கு என்ன 
குறைச்சல்‌! பண மென்ன, அர்தஸ்ச்தன்ன! 
அக்தப்‌ பெண்ணைக்‌ கட்டும்‌ கொள்ளக்‌ கக்‌ 
தேர்‌ உறவு முறைகூட அத்துப்‌ போய்விட்‌ 
டே! என்ன மாய்வது 1” 

அது சி! அவர்கள்‌ எக்கெழும்‌ கெட்டுப்‌ 
போகட்டும்‌. சாயர்திரம்‌ என்‌ விட்டுக்கு. வரு 
கராுயா 1! பட்சணம்‌ ககொஞ்சம்‌ பண்ணலா 
மென்‌ திருக்க ேன்‌. நீ வர்தால்‌ கொள்சம்‌ ஒத்‌ 
தானாயாயிருக்கும்‌...!'” ர 

“ஆகட்டும்‌ அக்கா! காரியபிமெல்லாம்‌ நூடிந்த 
தும்‌ அங்கே வந்து விடுக றன்‌!” 

அவர்களுடைய அம்பா 
ஷணை ரமணினயச்‌ சிறிது 
கேரம்‌ இகைப்படையும்படிச்‌ 
சசய்து விட்டது. 


எனியும்‌ பூளேயுமா யிருந்து 
அற்தைகள்‌ பிறாவ்ரும்‌ ஒன்று 
சேர்ந்தது அவனுக்குப்‌ பெரு 
மகழ்வை யூட்டியத, இதம்‌ 
குக்காரணம்‌ என்ன ! சண் கல்‌ 
யாணம்‌, அகவே ரமனர்‌ வர்த 
சுவடு மிதரியாமல்‌ இரும்பி 
மத்பிருகு துறக்கும்‌ கணிக்‌ 
கக்‌ கிளம்பினான்‌. அவன்‌ வாய்‌ 
அவனைய மமியாமல்‌, "வாழ்க 
கம்‌ கல்யாணம்‌! என்று 
மனமார வாழ்த்திய த, 





டர்‌ 


$பிரிலிய/ 
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தேரும்‌ 


84. என்‌. குமாரன்வாம்‌ 
சப்‌, 


ரிசி. ரிங்காய்்‌ மாலை, காசு மாகு என்டுமல்லாம்‌ 
கேள்விப்பட்டிருப்பிர்கன்‌.  உணால்‌ கண்ட 
மாலை என்பதைப்‌ பற்றிக்‌ கேள்விப்‌ பட்டிருக்‌ 
கிரீர்களா 1 இதை எங்கும்‌ வாங்க நூடியாது. 
எந்தக்‌ கடைகளிலும்‌ விற்காது, அந்த ஆப 
ரணங்கள்‌ அழகைத்தரும்‌, இது விகாரமாய்‌ 
இருக்கும்‌. (கண்டத்தை! கழுத்தைச்‌ சுற்றி 
சிறு கறு கட்டிகளாக வருவதால்‌ * கண்ட 
மாலை ' என்று பெயரி வைத்தார்கள்‌ பிபாலும்‌, 
இதுவும்‌ தைராய்ட்‌ கெடுவதால்தான்‌. வரு 
றது. னதாராய்ட்‌ கோளங்கள்‌ தன்‌ ரஸத்னதச்‌ 
சரிவரச்‌ சரக்காக போது சரீரத்நில்‌ அயோடின்‌ 
சக்தி குமைறது, சரீரத்நில்‌ எற்படும்‌ மாறு 
தல்கல்‌ா மெயல்லாம்‌. சரி மிரய்வது தைராய்ட்‌ 
சஸமே. நரை கார்ிகளைச சரிசெய்து கட்டுவதும்‌ 
வேண்டாத கழிவு பதார்த்தங்களைக்‌ கழிப்‌ 
பதும்‌ இத்தைராய்ட்‌ ர௭மமே, இது சகரிவாக்‌ 
கிடைக்காத போது அவயயங்களில்‌ பல 
மிபருகவும்‌, வீங்கவும்‌ செய்கின்‌ இன, 
சிலருக்கு தாரடைக்குக்‌ பழ சழமுத்தைச்‌ 
க்‌ கட்டிகளாக இருக்கும்‌ வருக்குக்‌ கழுத 
ஒருபக்கம்‌ மட்டும்‌ அப்படியே வீங்கி க்‌ 
கும்‌. சிலருக்குக்‌. கட்டிகளாக பவெளியிதும்‌ 
தரியச்செய்யும்‌. இரு சிலருக்கு பரிசம்‌ முற்றிக்‌ 
சட்டிகள்‌ மேல்‌ கட்டிகளாக, அகிறுசாகவும்‌ 
மிபரிசாகவம்‌ காய்த்‌ மக்‌ ெதொங்கும்‌. மனிதனின்‌ 
அழைக்‌ பெகெடுக்க இனகுவிட வகேோறன்ன 
வேண்டும்‌. 
பாங்காய்‌ மாலை காக மாலை பிபாட்டவர்கள்‌ 
கழுத்தைத்‌ இருப்புவது ஒரு இலூளாய்‌ இருக்‌ 
கும்‌. பணத்தின்‌ பேருமைபியோ .! அல்லது கன தீ 


கண்டமாரசின்‌ 


ய 


இன்‌ அழுத்தலோ ! ஆணுல்‌ இந்தக்‌ கண்டமாலை 
வந்தவர்கள்‌ பணத்தின்‌ பெருமையாய்‌ இல்லா 
விட்டாலும்‌ கட்டிகளின்‌ கனம்‌ அழுத்துவ்‌ 
தால்‌ கழுத்தைத்‌ இருப்பவும்‌ கஷ்டப்படுவர்‌, 

இதை மிக ஆரம்பப்‌ பருவத்திலேயே தக்க 
சிவ்ர்சை செய்து கொண்டால்‌ குணஹாய 
விம்‌. இல்லையாணக்‌ பிறரு குணப்படுத்துவது 
கஷ்டம்‌. நநடியராது என்று கூடச்‌ சொல்ல 
லாம்‌, எிலருக்கு வனி பருக்கும்‌. அதனால்‌ 
நான்‌ கழுத்து இரும்ப முடியவில்லை. எவருக்கு 
வனி இருக்காது, சிலருக்குக்‌ கட்டிகள்‌ உடைந்து 
சிழ்‌ வரும்‌, ஆளுல்‌ மேல்‌ ஆராது., மகவும்‌ 
இசக்காரதையாய்‌ ஆற்ற வேண்டும்‌. சிலருக்கும்‌ 
கட்டிகள்‌ உள்ளேயே கடைக்து ழும்‌ 
சத்தமும்‌ தொண்டைக்கு உள்ளே சென்று 
விம்‌, அவர்கள்‌ வார்த்‌ செய்வர்‌, “ஏிரும்‌ 
ரத்தநூம்‌ வரும்‌, இம்மாதிரி கேஸ்கள்‌ 
பினழப்பது கஷ்டம்‌, 

தற்காலத்தில்‌ இதற்கு அல்ட்ரா வயலெட்‌ 
்ிச்ன ட தருகிறாரிகள்‌, அர்த ரஸ்மி, வதைராய்‌ 
டைத தூண்டிவிடுகிறது. பலராள்‌ இப்படிச்‌ 
செய்தால்‌ தராய்ட்‌ கனர்சகி அடைந்து தன்‌ 
பூவக்மவைச்‌ சரிவரச்‌ செய்கிறது. பிறகு இக்‌ 
கட்டிகள்‌ தானாகக்‌ கணரக்து விடுகீறுது. ஆனல்‌ 
எத்தனை பேருக்கு இச்சிகிச்சை அளிக்கமுடியும்‌! 
ககரங்களில்‌ பெரிய ஆஸ்பத்திரிகளில்‌ இச்‌ 
சுகிட்சை அளிக்கப்படுகிறது. மற்றவர்களுக்கு! 

இந்த வியாடுக்கு பமல்‌ காட்டார்‌ கழுத்துப்‌ 
பயிற்சி செய்யச்‌ சொல்‌ துன்றுனம்‌. வாதை 
மாய்‌ உள்ளவரிகள்‌ இம்மாதிரி வராமல்‌ இருப்ப 
குற்காகச்‌ செய்யலாம்‌, வியாதியின்‌ ஆரம்ப 
நிலையில்‌ ஈஉடன்னவரிகளால்‌ செய்ய மூறடியாது, 
கழுத்தை விறைப்பாய்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு 
இரண்டு முஷ்டிகளைத்‌ தாடைக்குக்‌ ஈழ்‌ 
கொழுத்து கெக்பிப்‌ பின்புறம்‌ தலையைச்‌ சாயப்‌ 
பது. பிறகு முன்‌ பக்கம்‌ வைப்பது, இம்மா இரி 
பல முசால்லுகின் றனர்‌. சாதாரணமாய்‌ இரு 
இடத்தை அழுத்தினால்‌ முன்னைவிட அர்த 
இடத்தில்‌ அறிக ரத்தம்‌ வரத்தான்‌. பாாய்வும்‌, 
அந்த முறைப்படி இந்தப்‌ பயி்சயிலும்‌, 


சத்தம்‌ வரலாம்‌. அதனுல்‌ தைராயடிற்கும்‌ 
திட பலன்‌ என்னமோ உண்டு. ஆணுல்‌ 
சர்வாங்காசனத்தில்‌ எடைப்பதைப்‌ போல 


4 பலன்‌ இல்‌ இடைக்கும்‌ என்று எதிர்‌ 
பார்க்க நூடியாது. அப்படிக்‌ கிடைத்தாலும்‌ 
அர குறையாகக்‌ செடக்கும்‌. | 

சர்வாங்காசனத்தில்‌, “ தைராய்ட்‌ பூமியின்‌ 
பக்கம்‌ இருப்பதால்‌, இயற்கை ஆகரியினை 
சக்தி அதற்குத்‌ தானக ரத்தம்‌ பாயும்படு 


செய்கிறது. அதில்‌. செய்பவர்‌ களுக்குக்‌ 
கஷ்டமில்லை,  பரிகப்‌ பலவீணமானவர்களும்‌, 


போய்‌ வாய்ப்பட்டவர்களும்‌ செய்து குண 
மடையலாம்‌. ஆனல்‌ பமேல்காட்டுப்‌ பயிற்சி 
யானது இிடசானவிகளால்‌ தான்‌ செய்ய முடியும்‌. 
ஆகவே அவர்களும்‌ னதராய்டை ஊச்ருவித 
தாலே பலன்‌ கரண முடியும்‌, என்று மூடி கக்கு 
வர்திருக்கன்றனர்‌. அதுவளரக்கும்‌ இருப்இியே, 
ஆனல்‌ செய்யும்‌ நு யயில்கான்‌ வித்தியாசம்‌. 

பதிந்து வியாஇஇக்கு மாறி ்றுரு முற்ண, பயப்‌ 
டாக்டர்கள்‌ சிபாரிசு செய்கிண் றுணர்‌, எதிராய்‌ 
டழூன்‌ அயோடின்‌ சுத்து குடைனிஞல்‌ இம்மா ரி 
வியாலிகன்‌ உண்டாகின்றன, ஆகார த்தின்‌ 
கூலம்‌ அதைச்‌ சசிப்படுத்திவிடலாம்‌ என்கின்‌ 1 


னரீ, கடல்‌ பானி, சேோரகனில்‌ அயோடின்‌ 
சத்து அதிகம்‌ இருக்கிறதாம்‌. அது அவர்களுக்‌ 
குத்தான்‌ தெரியும்‌. எனதச்‌ சாப்பிடக்‌ கூடாது 
என்பதை யெல்லாம்‌ காம்‌ யாரிடம்‌ போய்க்‌ 


கேட்பது! பூகாரத்தின்‌ சத்து குறைந்து 
விட்டதால்‌ நஇந்தக்‌ கடல்‌ பாரிக்‌ எருவாக 
உபயோகப்‌ படுத்தினால்‌, அல்‌ ஈயும்‌ 
பொருள்கள்‌ அயோடின்‌ சத்து உடைய 


காய்‌ இருக்கும்‌ என்டுன்றனர்‌.  இவைகளெல்‌ 
மி டல்‌ காடுகளில்‌ கடக்கலாம்‌. இங்கு 
கிடைக்கக்கூடிய சாதாரண எருவுக்கே இண்‌ 
டாமும்‌ குடியானவன்‌, நஇவற்னறை யெல்லாம்‌ 
எங்கு தேடிப்‌ போடப்‌ போகிறான்‌ ! ஆணால்‌ 
முறை என்னமோ வரவேற்கக்‌ கூடியதுதான்‌, 


காய்‌ கறி, ர வெர்து தண்ணினாக்‌ கொட்‌ 
டாமல்‌ பால்‌, வெண்ணெய்‌ கிறையச சாப்பிட்‌ 
டாலை போதும்‌. கூட சர்வாங்காசனம்‌ செய்‌ 
நால்‌ கிச்சயமாய்ப்‌ பூரண பலன்‌ உண்டு, பெண்‌ 
ணெளயைக்‌ கையில்‌ வைத்துக்கொண்டு பெய்க்கு 
அலைவேன்‌ 1! சர்வரங்காசன வேெண்டெணெய்‌ 
கையில்‌ இருக்கவே இருக்கிறது, அதைச்‌ 
செய்து பலன்‌ பேறுவோமே 

இக்த வியாதி பெரியவர்களுக்கு மட்டு மல்ல. 
சீறு குழர்தைகளாக்கும்‌ வருகிறது. ெனொண்ட்‌ 
கட்டி என்பர்‌. ஒன்றும்‌ சாப்பிடமாட்டார்கள்‌. 
அடிக்கடி ஜுரம்‌ வரும்‌, சாப்பிட்ட அகாரம்‌ 
இராணமாகா து. உடம்பு காளுக்கு கான்‌ 
இணைத்து விடும்‌, ரத்து சோகை உண்டாகும்‌. 
கண்ணில்‌ இளி மங்கி விடும்‌. அவர்கள்‌ படும்‌ 
பாடு காணச்‌ சம்க்காது, அப்பேர்ப்பட்ட 
குழந்தைகளை காம்‌ ஈட்ட இருந்து காலைப்‌ 
பிடித்துப்‌ பொறுமையாய்ச்‌ செய்விக்க வேண்‌ 
டும்‌, விடாமல்‌ 30 கான்‌ செய்தால்‌, பிறகு 
களுக்கு. நாள்‌ குணமானதைக்‌ சாண்பிர்கள்‌. 
மி, 4 மாதத்தில்‌ பூராவும்‌ கரைந்து குழநினத 
மூன்‌ போல்‌ ஆரோக்கியமாய்‌ விடும்‌. ர 

வாய்ப்‌ புண்‌ ஈிலருக்கு வருவதுண்டு. ஒருவித 
அம்மாம்‌ என்று மெசொல்லுவரி, இஇது வர்தால்‌ 


எதுவும்‌ சாப்பிட முடியாது, விழுங்க முடி 
யாது, தாடையின்‌ சீழ்‌ கோளங்கள்‌ (ப 1ய௱ப்-] 
விங்கிலிடும்‌, அதை கெறி என்று சொல்லு 
வர்‌, இதற்கு பஇசாகீர்‌, வெண்ணெய்‌, ஈன 
முதனிய காரம்‌ புளிப்பில்லாத வணஸ்‌்துக்களாககி 
சொொடுத்து குணப்பமு த்தி வேண்டும்‌, சிலருக்கு 
கல்ல ஜுரம்‌ அடிக்கும்‌, நாரமில்லாதயோது 
சர்ீவாங்காசனமும்‌ ன்னு காரம்‌, புளி இல்‌ 
லாப்‌ பத்தியநமும்‌ இருந்தால்‌ பெவெரு எிக்கிரம்‌ 
குணமாய்விடும்‌, 


புட்டாலம்மை அல்லது பொன்னுக்கு வீங்கி 
என்பர்‌, இதுவும்‌ ஒரு தொத்து கோய்‌, 
கோளங்கள்‌ வீங்குவதே இதற்குக்‌ காரணம்‌, 
நநிதற்கும்‌. கல்ல ரம்‌ அடுக்கும்‌, விக்கம்‌ 
பிதரிந்த பின்‌ ஜுரம்‌ தணியும்‌, பிறகு மேலே 
சொன்ன பத்தியங்களுடன்‌ இருக்க வேண்மிம்‌. 
ஜுரம்‌ அடிக்கும்‌ சமயம்‌ சரிவாங்காரனம்‌ 
மிசய்யக்கூடாது. போன பின்‌ செய்யலாம்‌, 


ஏன்‌! எல்லோருமே செய்தால்‌ ஒன்றுமே 
வராமல்‌ சிம்மியாயப்‌ பயயாற்று நஇபாக்க 
லாமே! சாம்‌ எவ்வளவு சுத்தமாய்‌ இருரீதாலும்‌ 
குழுக்கள்‌ பள்ளியில்‌ போய்‌ மற்றக்‌ குழந்தை 
களுடன்‌ பழகும்‌ போது பல கோய்‌ பரவ 
ஏதுவாகிறது. ஈம்‌ குழர்தைகள்‌, காம்‌, இடமாய்‌ 
சவக்‌ அட்ட ப்தி வள பனை 
துருந்தால்‌ இம்மாதிரி மீதாத்து வியாக்‌ மெல்‌ 
ம்‌ பயப்பட வேண்டிய அஙரியமில்லை அல்‌ 
லவா! காலரா, அம்மை, கக்குவான்‌, பயம்‌ 
இவைகள்‌ எல்லாம்‌ எப்பொழுது காம்‌ பல 
வீனப்‌ படுவோம்‌, உள்‌ நுழைக்து விடலாம்‌ 
என்று காத்திருக்டன்றுன. சர்வாங்காசனம்‌ 
செய்து உடலை கறுநதியான சோட்டையாக்கி 
விட்டால்‌, இனவைகள்‌ எல்லாம்‌ என்னதான்‌ 
வர்து தாக்கனலும்‌ கோட்டைச்‌ சுவர்‌ தகாது. 
வியாதிகள்‌ எனும்‌ விரோதி உன்‌ நுழைய 
மாட்டான்‌. காம்‌ எந்தவிதத்‌ தொத்து கோய்‌ 
உள்ள விடத்திற்கும்‌ தாராளமாய்ப்‌ போக 
லாம்‌. பழகவும்‌ செய்யலாம்‌, [தொடமும்‌/ 





ஜ்‌ 


குமா யின்‌ நடன ப்‌ 


னன ன ன னைக உன்‌ 


தேப்பெருமாண்‌ நல்லூரில்‌ 


கூர்த்து அவர்களர்ன 
பாசாட்டுதளப்‌ பெற்றுள்‌. 


ள்‌ 


சரிபத்‌ 
அள்‌ தடையெற்று அன்னதான சிவண்‌ 
அவர்களின்‌ நராபகார்ததத்‌ இருளிமுச 
வில்‌, கும்பகோணம்‌ டாகடர்‌ வி. ஆர்‌. 
புகன்னி குமாரி 
சாருபாளா நடனமாடிச்‌ சபையோரிண்‌ 








ப்ப 


மலா. 0787 ௦/௦ 


(0... ஜீ. பதிருஸ்வாயமி 


ரிரிட்டணத்துக்‌ கம்பெனி யொன்றில்‌ வேல 


பார்த்து வர்த கமலாவின்‌ தகப்பளுர்‌ அதன்‌ 
கிளைக்‌ காரியாலயத் துக்கு மாற்றலாகக்‌ கும்ப 
கோணம்‌ வரந்தமோது அவருக்கு நான்‌ தங்கி 
யிருக்கு விட்டில்கான்‌ இடம்‌ கிடைத்நிருக்கது, 
ண்வர்‌ மூ;தனில்‌ க்வி மனிதராகத்தாள்‌ வர்தாரச்‌, 


எணக்குக்‌ * காவகேலாம்‌ ” பம்‌ ௪ * ஆபிஎபாம்‌” 
மாலை ஆறு மமீக்கப்ட டையாதாகை 
யால்‌ பிரதி இனமும்‌ இரவில்‌ காரங்கள்‌ இருவரும்‌ 


சேர்க்தேத ஹோட்டலுக்குச்‌ சென்று சாப்பிடு 
வதுவழக்கமாக இருந்தது. பின்னர்‌ ஒருகாள்‌ 
அவர்‌ தம்‌ குடும்பத்த அனழத்து வந்துவிடப்‌ 


போவதாகச்‌ கூறியபோதும்‌ காண்‌ அஸ்வாரஸ்வ 


மாகவே அளதக்‌ கேட்டுவைத்தேன்‌. அவருடன்‌ 
எனக்கு எற்பட்ட ஈட்பு ரயில்‌ எோகம்‌ " 
எண்ட ன்ற்கதும்‌ அதுமாதிரி என்று எண்ணி 


யிருக்கீதன்‌ 

ஆனால்‌ அவருடைய குடும்பத்தினர்‌. வந்து 
அவர்களான்‌ கமலாவையும்‌ பார்த்த பின்புகான்‌ 
என்‌ உள்ளம்‌ சன்‌ தவனற உணர்ந்த து, 

அக்தக்‌ குடும்பத்டுல்‌ மூன்பறு பேர்கள்‌ தான்‌, 
கமலா-- அவளுடைய எத்டியம்‌, புளுகும்‌. 
கான்‌ ண்ட ற ரஸ்க்‌ அரை ரட்‌ 
வைப்‌ பற்றிய எண்ணம்‌ என்னுள்‌ நிகமத்து 
விட்டத, அவன்‌ வந்த பிண்பு என்‌ நகிகலைவு, 
செயல்‌-- யாவுமே அவளுடைய விமரிசன த்‌ 
இற்கு உட்பட்டவை என்று கம்பிக்கை என்‌ 
துன்‌ சான்‌ எவ்வனவோ தடுக்க முயன்றும்‌ 
வளர்ர்து கொண்டுதான்‌ இருக்கு இ. 

கமலாவின்‌ தாயார்‌ அவள்‌ பிறந்தவுடனேயே 
நஇதுக்து விட்டான்‌, அவரப்‌ பொறுப்புடன்‌ 
வளர்க்கும்‌ பணிக்காக வென்று அவள்‌ தகப்ப 
ஞர்‌ இரண்டாங்‌ கல்யாணம்‌ செய்து பிகாண்‌ 
டார்‌. ஆணல்‌ மாய்றார்‌ தாயாக வருபவர்கள்‌ 
அனைவருமே பாரபட்சமற்ற மனப்பான்மை 
உன்ளவர்களாக இரந்து விடுவதில்லை யல்லவா ! 
கமலானின்‌ எத்தி நல்லவள்‌ தான்‌ என்றாலும்‌ 
கொஞ்சம்‌ முன்‌ கோபம்‌ அறிகம்‌ படைத்தவள்‌! 
சல சமயங்களில்‌ ள்‌" கமலாவைக்‌ "குறுக்கு 


விராசணை " பிசவ்‌ எவ்வள்வு 
பொறுமை டை ஆத்திரம்‌ பிறிட்டும்‌ 
களம்பத்கான்‌ பெசெய்யம்‌, 


எறுக்குனறையப்‌ பதினைந்து. வயது நிறைந்து. 


விட்ட கமலாவை அவன்‌ பர்த்இி அடுடக்கடி படுத்‌ 
நிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. சித்தியின்‌ மிரட்டகீம 
யம்‌ அநிகாரதிதையும்‌ தாங்கமாட்டாமல்‌ அவன்‌ 
விளித்து விரித்து அமுலு கொண்டிருக்கும்‌ 
தனிய ஈரான்‌ பமேட்க கேரும்போதெல்லாம்‌ 
என்னுடைப பிருதயம்‌ சுக்கு நூறாக வெடித்து 
விரும்‌ போல்‌ தோன்றும்‌, அணல்‌ ரான்‌ கமலா 


வுக்கு இணைவுன்ள. வயது வந்த பையன்‌ ; 
அவளுக்காக நான்‌ "வக்காலத்து" வாங்கிக்‌ 
சொண்டு சநேரினயாயை எடுத்துக்‌ உற முயன்‌ 


வது. கமலாயுக்குத்‌ மையாக நூடிந்து விட்‌ 
டால்‌...... என்ற பயம்‌ எனக்கு, 
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கண்ணராவியான அவலுடைய நிலையைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சகிக்கமாட்டாமல்‌ வேதனை புற்றுக்‌ 
சிகாண்டிருப்பதை விட வேறு எங்காவிலும்‌ 
ஊஇாகை மாற்றிவிடலாம்‌ என்று எண்ணிவிட்‌ 
டேன்‌, நிர்க்கதியாகத்‌ தவிக்கும்‌ அபமீலப்‌ 
பெண்ணின்‌ துயரை நீக்க நூடியாமல்‌ அஸ்ரி 
ஒடியது போன்ற அறியினம்‌ எனக்கும்‌ கொள்‌ 
சங்கூடப்‌ பிடிக்க வில்கீம, 


ந்‌ 


பிருசாள்‌ ஈடந்த சம்பவம்‌ இன்னும்‌ எனக்கு 
நாபகம்‌ இருக்கிறது. அர்த கினைவு தோன்று 
கையில்‌ எத்தியின்‌ மீது எனக்‌ எல்லைய 2்‌.த 
வெறுப்பு உண்டாகத் கான்‌ ்தியது 
சாயங்காலம்‌ காப்பி லர மிகண்று 
வத்‌ இருர்த பாலைப்‌ பூனை குடித்துவிட்டதாம்‌. 
அதற்கும்‌ கம்லா என்ன செய்வான்‌ 1 அவருக்கு 
"பண்ட்‌ ர ட்ண என்று அடித்துச்‌ சோல்லூ 
அதே பொறுப்பு அவளுடைய சித்திக்கும்‌ 
அவசியம்‌ கானே 1 ன்‌ 


சித்தியின்‌ அட்டகாசத்தை அஆரம்பத்தி 
விருக்க்தே. கான்‌ அகவணிக்கத்‌ பெதொடங்கி 
விட்டன்‌. 


“அம்மா, கமலா.” என்று எகத்தாளமாக 
அனழத்தான்‌ ஈரதீறி, 

கமலா உள்ளே பற்றுத்‌ தேய்க துக்‌ கொண்‌ 
டிருர்தான்‌. அங்கிருந்தவாமே அவள்‌, *1* ஏன்‌ 
சித்தி!" என்று பழிலுக்குக்‌ குரல்‌ கொடுக்‌ தான்‌, 

"கூப்பிட்டால்‌ இருக்க இடத்தினிருக்‌ துதான்‌ 
கட்க வேண்டுமா ?"" என்று சிக்கி பீகட்ட 
மாதரி ௮ டயபகோபம்‌ உச்சத்தை போக்க 
மூன்னேறுவனத உணர்த்திற்று, 

அவசரம்‌ அவசரமாகக்‌ கமலா கயை அலம்‌ 
பிக்‌ சொண்டு வந்தான்‌, 

*டம்ளானாரப்‌ பார்க்கதான்‌ ஓரு சொட்டு 
பால்கூட அதில்‌ இல்‌ 

எ முடுத்தானே ௯ வைத்திருக்‌, சித்தி! 

"அப்போது காண்‌ பிட்டு உன்னி 

டம்‌ பொய்‌ சொல்துல்‌[ னுக்கும்‌ வி 

"பாழாய்ப்‌ போகிற பூனைக்கு எப்படித்தான்‌ 
பிதரிகறதோ! இத்தனைசிகும்‌ கான்‌ காடி அல 
மாரியில்‌ வைத்து வீட்டுப்‌ போனேன்‌. 

"காளைக்ுக்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணிக்கொண்டு 
புருஷனோடு வாழப்‌ போகிறவளுச்கு இவ்வளவு 
அலட்ரியம்‌ கூடவே கூடாது. வயது வந்த 
பெண்ண லட்சணமா, துரிக்கூட கடந்து 
கொள்ளத்‌ தெரியவில்கம ய! போறுப்பு இருக்‌ 
நால்‌ அலமாரியைக்‌ சாத்தாமல்‌ போகலாபமோ! 
நானுந்தான்‌ அயிர தடய ந்தப்‌ பக்கம்‌ 
வர்தன்‌, ரீ இப்படிச்‌ பசய்து எந்தம்‌ ரு 
கீது என்‌ கண்றுக்குப்‌ பட விள்கி.... 

'சாத்தித்தான்‌. இருச்தேள்‌, சித்தி!" 


“அப்படியானால்‌ பூனைக்கும்‌ க முளைத்து 
அலமாரியைத்‌ றர று விட்டதாக்கும்‌ ॥"" 


கமலா மசெமெளானமாக கின்று கொண்டிருர்‌ 
தாள்‌, அவ்ணறடைய கண்கள்‌ மன்னிப்பைக்‌ 
கோருபவை போல்‌ பரிதாபமாகக்‌ சித்தியை 
மருண்‌ 2 கோக்கை, 

**பேசாமல்‌ நின்று கொண்டிருந்தால்‌ சாப்‌ 
பிக்கப்‌ பால்‌ வேண்டுமே! எங்கேயானும்‌ 
சோய்‌ வாக்கம்‌ கோண்டு வர்‌துவிடு, 

"நான்‌ பிபாயா!”' என்று கிமலா இழுக்கிட்‌ 
டான்‌, பக்த வயில்‌ அவளுக்குக்‌ கல்யாணம்‌ 
ஆகவில்லை, அகையால்‌. வெளியில்‌ செல்ல 
அவன்‌ வெட்கப்பட்டாள்‌. 

“ஆமாம்‌; நீேதான்‌.! போனுல்‌ யாரும்‌ 
உன்னைப்‌. பிடித்தும்‌. கொண்டு விடபாட்‌ 
டார்கள்‌ ! ” 

பவண்டாம்‌, சித்து, நான்‌ போகவில்லை, 
எனக்கு வெட்கமாக இருகிறது!” 

“சனியனே ஒரு காரியத்துக்கும்‌. பிர 
யோதன மில்லை...” 

'பனார்‌” என்றுகட்ட அர்த சப்தம்‌ என்னு 
டைய இருதயத்தில்‌ அமைவது போன்றே 
இருந்தது. பநிதுக்குச்‌ எத்தியை காலே 
சசன்று அறைந்து விடலாம்‌ என்றுகூட என்‌ 
மனம்‌ துடித்தது. ஆணால்‌ அதற்கு கான்‌ யார்‌ 7 
அவர்கள்‌ குடும்ப விரயத்நில்‌ தியிட என்ன 
உரிமை எனக்கு இருக்கிறது ! 


அஇரின்று சித்தி இல்லாத சமயத்தில்‌ கம 
லாணவர்‌ சக்நித்தேன்‌,. அழருத்‌ தெய்வம்‌ 
மனித ட ன ர்‌  தோற்றினும்‌ 
போல்‌ இருந்தாள்‌ அவள்‌. ஆனலும்‌ அவள்‌ 
முயற்சிக்கும்‌. அடங்காமல்‌ வெளிப்பட்ட 
சோகத்தின்‌. சாவை என்னுடைய  பெெஞ்டில்‌ 
மிருந்த கலவரத்தை சாட்டி விட்டது. 
“கம்லா.” என்று கான்‌ வாய்‌ விட்டு நூதல்‌ 
தடவையாக அவனை அனமுக்‌ தன்‌. என்கீனச 
சிறிதும்‌ எறிர்பாராகு அவன்‌ நஇடுக்கிட்டுத்‌ 
இரும்பாணுன்‌. அவளுடைய பார்வையில்தான்‌ 
எவ்வளவு குறுகுறுப்பும்‌ அர்வரும்‌/ 

சித்தி உன்னை மிகவும்‌ கோபித்துக்‌ கொள்‌ 
காகிரசோ, அவலக்கு எற்றும்‌ போல்‌ ஈடந்து 
சகெொகொள்ளா.. உன்ணுல்‌. மநூழடியாதா!'' எண்று 
பேகட்டேடேன்‌. 

என்னுடன்‌ பேருக்கு கேர்‌ நீன்று பேச, அவ 
ணுக்கு கவேட்கமாக இருந்றிருக்க வேண்டும்‌, 
அனத மாருக்க அவருடைய முசுத்தில்‌ புண்‌ 
ணகை நிலனிய து. 

“நுடியா3த.'" என்று ஓரே வார்கதிசையில்‌ 
அவள்‌ கூறிய பதில்‌ உண்மையில்‌ பொருட்‌ 
செற்வு கிறைந்ததாகவே எனக்குப்‌ பட்டது. 
மானம்‌ விட்டு அவளைப்‌ போச்‌ சேய்துவிட 
வேண்டும்‌ என்கிற என்னுடைய அபிலாை 
வியர்த்தமாடிவிடக்‌ கூடாதல்லவா ரீ 

"அத்தி சொல்லுகிறபடி, எல்லா வேலைககளை 
யும்‌ செய்து விட்டால்‌...... அத்துடன்‌ உன்னு 
டைய மபெபொறுப்பு விட்டுப்போய்‌ விடுகிறது, 
அப்புறமும்‌ தடி உன்மேல்‌ குனற சொல்ல 
நிடமிமு்காது, ப 

மல்ல அவன்‌ ஈகைத்த போறது அவமுடைய 
உடதும்‌ அழகாகச்‌ சம்றுக்‌ குதுங்லிற்று, 

_ குடும்பத்தில்‌ கள்ள கஷ்ட கஷ்டங்களில்‌ 
இன்னும்‌ உங்களுக்குப்‌ பரிச்சயமே உண்டாக 





முதல்‌ இருடன்‌:.- இத்த நாயை 
எதற்காகக்‌ கொண்டு வந்தாய்‌ 7 
இரண்டாவது திருடன்‌. டான்‌ 
திருடப்போன விட்டில்‌ ஓன்றும்‌ 
இன்னை, கவெறுவ்‌ கையோடு வரக்‌ 
கூடாது என்று அவர்கள்‌ விட்டில்‌ 
காவனலுக்காக வைத ருந்த 
"தாயைக்‌ கொண்டு வந்தேன்‌ ! பட்‌ 


வில்லை, கங்கள்‌ படிப்பு முடிந்ததும்‌ உங்களுக்‌ 
குக்‌ கல்யாணமா..." என்று சொல்ல ர 
ததை முடிப்பதற்கு முன்பாக என்‌ திருஷ்டி 
அவருடைய கண்களுடன்‌ எங்கமம்‌ பெற்று 
விட்டது. எல்கமயற்ற குதூகலத்தில்‌ அமிழ்க்‌ 
சீதுபோல்‌ அவள்‌ நுகம்‌ சிவப்போறிய து, 

அதற்குள்‌ சித்து வந்து விடவே ரான்‌ கமலா 
வைப்‌ பிரிந்து வர பரிந்து விட்டது. அவள்‌ 
சென்ற பின்புதான்‌. அவளுடைய  பேபச்சின்‌ 
பொருள்‌ எனக்கும்‌ புரியத்‌ தொடங்கிற்று, 
சிலநகடைய சுயாவமே பிறர்மீது எப்போது 
பாரித்தாதும்‌ சகுன கூறிக்கெொண்டிமுப்பது 
தானே? இரந்த உண்மையில்‌ என்‌ மனம்‌ 
ந்லைத்ததும்‌ அவன்மீது இருந்த மப்பு 
இன்னும்‌ உயர்ந்து விட்டது 

ேகரடை. விடுநுனறைக்காகக்‌ கல்‌. லஓுரரியை கமய 
விட்டார்கள்‌. அதனல்‌ கரன்‌ அன்னறுடைய 
கனகு இரம்பச்‌ சொல்ல வண்டிய அவரியம்‌ 
எற்பட்டுவிட்டது. கான்‌ புறப்படும்‌ போலு 
கமலா என்னிடம்‌ ஏதோ பகொல்லுவதற்குத்‌ 
தழடிப்பதுபோல்‌ எனக்குன்‌ ரு பிரமை 
அவா விட்டுப்‌ பிரிந்து மெசல்ல எனக்குச்‌ 
சிறிதும்‌ மனயில்லை, ஆயினும்‌ அந்த ஙிக்மை 
யில்‌ அவள்‌ யாரே, கான்‌ யாரோ ர 

கோடை கழ்க்து கல்லூரி இறந்தும்‌ கான்‌ 
மீண்டும்‌ கும்பகோண த்துக்கு வர்தன்‌. மனரில்‌ 
இருந்தபோது கமலாவைப்‌ பற்று என்னென்‌ 
ன்போ நினைவகளன்‌! 

கமலாவின்‌ தகப்பனார்‌ எம்மடுத்து விட்டால்‌ 
எனக்குத்‌ தடை விதிப்பவர்கள்‌ யாரும்‌ இல்‌, 
என்னுடைய கல்யாண சம்பர்தமான எல்லா 
சுதாரிரங்கவாயும்‌ எண்‌ தாயார்‌ என்னிடமே 
விட்டி விட்டாள்‌, 

சமயம்‌ கேரும்சிபாது கமலாவின்‌ தகப்ப 
ஊரைக்‌ சல்யாண விஷயமாக ஜாடையாகக்‌ 


பகட்டு விடலாம்‌ என்று நான்‌ நீக்கத்தக்‌ 


ஜு எ இன ர 


ப்ப 


கொண்டிருந்தபோது அவளுக்கு வான்‌ தேம 
வதாக எனக்குள்‌ செய்கி எட்டியது... 

அரின்று எதோ விசேஷ இனமாகையால்‌ 
எனக்குக்‌ கல்லுரி இல்கல, வேறு போக்கிடம்‌ 
ேோதோன் றவில்லை. யாதலால்‌ வெளியில்‌ எங்கும்‌ 
செல்லவில்லை. கமலாவின்‌ விட்டில்‌ காணப்‌ 
பட்ட பரபரப்பிலிருந் து யாரோ அன்னிய 
மனிதர்கள்‌ வரப்போவதை என்னால்‌ கடித்துக்‌ 
சிகாள்ள முடிந்து து. 

மத்தியானம்‌ மூன்று மணி சுமாருக்குக்‌ சுமலா 
வின்‌ தகப்பனரும்‌ வேறு இருவரும்‌ வண்டியில்‌ 
வந்து இறங்கிளுர்கள்‌. அவர்களை அனழத்து 
உபசரித்த விதத்இினிருந்து மரியானைச்குரிய 
வர்கள்பபோல்‌ தோன்‌ வினார்கள்‌. 

வர்தவர்களுள்‌ ஒருவர்‌ மிகவும்‌ வயதானவர்‌, 
இழவர்‌ என்று சொன்னால்‌ கூடப்‌ பொருந்தும்‌. 
மற்றவருக்கு காற்பது பிராயத்துக்குக்‌ குறை 


யாது, இருந்தாலும்‌ தம்ருடைய பஇன்ட 
பருவம்‌ மனச்‌ துவட்டதைப்‌ பிறர்‌ அறியாம 
லிருக்க வேண்டும்‌ என விரும்பியவர்போல்‌ 
அடம்பரமாக சடுத்தி யிருந்தார்‌, நூதலில்‌ 
நான்‌ அவர்கள்‌ எதற்கு ல்‌... என்றே 
கவனியாமல்‌ இருந்து விட்டேன்‌, ஆலை 
அவர்கள்‌ வந்த சற்று கேோத்திற்கெல்லாம்‌ 
கமலாவின்‌ பாட்டுக்‌ குரல்‌ பேகட்கவே கான்‌ 
துணுக்குற்று விட்டேன்‌. அவர்சள்தான்‌ 
வரன்‌ பாரிக்க வர்திருப்பவர்களன்‌ என்பதற்கு 
என்ன சந்தேகம்‌! 
** உண்டை யல்லால்‌ வேேே சுதி...” 





கமலா பாடிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌, அவ 
ஞூடைய சாரீரத்தில்‌ ஜீவன்‌ குன்றிவிட்டாற்‌ 
ண | பக்கம ட்‌பம்கில் ப மகனின்‌ 








| 7 ்‌ 
வீச்கான்‌.-வசையா நீங்கள்‌ 7 சியாய்‌ மீசை 
வைத்திருக்கும்‌. இந்தப்‌ பையர எதற்காக 
அழைத்துக்‌ கொண்டு 


௬பயனின்‌  தகப்பணு?்‌?-- தம்ம. 
அவனுக்கு உங்கள்‌ வாசிப்பிேலே 
மோகம்‌. 


டால்‌ நன்ருயிருக்கும்‌ ! 





பயன்தான்‌ 2! 
அசாத்திய 
உங்கள்‌ மாதிரியே ஆக வேண்டும்‌ 
எண்று சொசம்பப்‌ பிரயத்தனம்‌ அசய்கிறுனண்‌ பயல்‌! 
நீங்கள்‌ இவனைச்‌ சிஷ்யனாக வைத்துக்‌ கொண் 


போல்‌ எனக்கு மனப்‌ பிராந்தி எற்பட்டது. 
அத சமயம்‌ அவன்‌ மாற்றுனின்‌ உடன மயாகி 
விடப்‌ போகிறான்‌ எண்று நினைவும்‌ என்னை 
வைக்கத்‌ தொடங்கிற்று, அவள்‌ பாடிய 
அர்தப்‌ பாட்டின்‌ பொருள்‌ 1 

வர்இருப்பவர்கள்‌ நிச்சயம்‌ சம்மதித்து விடு 


வார்கள்‌ என்பதில்‌ எனக்குத்‌ துளர்க்கூடச்‌ 
சக்தேகமில்க. கமலானவச்‌ சகதர்மிணியாக 


அடையக்‌ கொடுத்து வைத்திருக்க வேண்‌ 
டாமா 1 அந்து விஷயத்தில்‌ கான்‌ அதிரீஷ்ட 
ஹஊீனன்‌ அடூவிட்டதாக என்‌ உள்ளம்‌ குறு 
அத்தகு. த 
ல து சாயங்கால வண்டிக்கே கமலாவை 
பார்க்க வந்தவர்கள்‌ இரும்பச்‌ சென்று விட்‌ 
டார்கள்‌, அவர்கள்‌ என்ன அபிப்பிராயம்‌ 
தெரிவித்து விட்டுப்‌ போனார்கள்‌ என்பதை 
அறிவதில்‌ நான்‌ கருத்தாய்‌ இருக்கேன்‌. 
கமலாவின்‌ தகப்பனார்‌ சாவகாசமாகதீ 
இண்ணையில்‌ உட்கார்ந்திருக்தார்‌. அவ்ர்்வர்‌ 
இல்லையோ, எனக்கு ஏற்பட்டிருந்த மன 
இளர்ச டியில்‌ நவ பேச்சுக்‌ கொடுக்க நான்‌ 
அணிச்‌ தாவிட்டேன்‌, ப 
1 பிள்கா வீட்டார்கள்‌ சம்மதித்து விட்டார்‌ 
கனா!"" என்று கான்‌ பேச்சைத்‌ நுவக்கிேன்‌. 
* இன்னும்‌ அவர்களிட மிருந்து முடிவான 
பதில்‌ வரவில்லை, பெற்ற தாயார்‌ இல்ல 
என்று போரள்க்கிறுர்கன்‌. போலிருக்கிறது, 
இதற்கு காம்‌ என்ன செய்ய முடியும்‌... 
என்னார்‌ அவர்‌, 


அவர்‌ பேரியநில்‌ முழமுவிவரமும்‌ ஓானவுக்கு 
எனக்குப்‌ புரிர்து விட்டது... 
கமலாவை இரண்டார்‌. தா 
மாக வாழ்க்கைப்‌ படுத்த அவ 
க்குச்‌ சிறிதும்‌ விருப்பமில்லை. 
சேகிதர்‌ நருவரின்‌ மிதார்தா 
கவ மங்க பதம மாட்டாமல்‌ 
தான்‌ இணாய நேர்ந்து விட்‌ 
டது. இத்தனையும்‌ அறிந்து 
சகாண்ட பின்னர்‌ எனக்குச்‌ 
செசொல்லித்‌ தாவா பேண்டும்‌ ! 
அர்த வரைக்‌ தட்டிக்‌ கழித்து 
விட எவ்வனவு முடியுமோ அவ்‌ 
வனவையும்‌ அவரிடம்‌ கொல்லி 
விட்டேடன்‌...... 
உரிச்இியிடம்‌ சதெொல்லைப்பட்‌ 
முக்‌ கொண்டிருப்பனகு விட 
நளையான்‌ வாழ்வை மேலான 
தாகக்‌ கமலா கரு விட்டிருர்‌ 
தால்‌...! அவன்‌ மனதினதையும்‌ 
மாற்றத்தானே வேண்டும்‌ 7 
சமலாவைத்‌ தணிமையில்‌ சக்‌ 
இப்பது எனக்கு மிகவும்‌ சுலப 
மரண காரியமாக விட்டது, 
அக்கம்‌ பக்கத்து வீடுகள்‌ எத்‌ 


வந்திருக்கி நீர்கள்‌ 7 இக்கு மிகவும்‌ கெருங்கிய பழக்க 


மானவரிகளாகி விட்டபடியால்‌ 
எங்கோமும்‌ எங்காவது சேன்று 
வம்பனளர்து தகொண்டிருப்பது 
அவமடைய போழுது போக்‌ 
கால்‌ விட்டது. அகமவாவும்‌ 
முன்‌ போல்‌ எண்ணிடம்‌ அறிக்‌. 
(மாக வெட்கப்படுவஇல்மீம.... 


1 உண கல்யாணமாமே!"" என்று கேட்‌ 
டுக்‌ கொண்டுட அவளிருக்குமிடம்‌ சென்றேன்‌. 


॥ அமாம்‌, அப்படித்தான்‌ செசொல்லிக்‌ 
கொள்ளாடருர்கள்‌.'' என்று அவள்‌ பதி 
லளித்தாள்‌. 


'*கல்யாணம்‌ கப்‌ போகிறது என்றுல்‌ 
யாருக்குமே சந்தோஷம்‌ அதிகமாகத்தான்‌ 
உண்டாகும்‌,.......கில்யாணமாம்‌ விட்டால்‌ 
என்னை மறற்து விடுவாயல்லவா 1” 

'"நிலர்தான்‌ ! சர்தோதோஷத்தில்‌ எனக்குத்‌ தலை 
கால்‌ புரியவில்லை, அகவே உலகம்‌ எனக்கு 
மறக்‌ து போய்‌ விட்டத. "” 

அவ்ுடைய பேச்சில்‌ ர குதர்க்க 
மம்‌ நீிரம்பியிருப்பளது கான்‌ உணரத்‌ 
சுதாடங்கி விட்டேன்‌. 

* என்னையும்‌ கூடவா !'” 

என்‌ பிகன்விக்குக்‌ கமலா பதில்‌ ஒன்றும்‌ 
வாய்‌ இறந்து சொல்லவில்க, அளணால்‌ அவள்‌ 
கண்கள்‌ தான்‌ பேசுன்றனவே.! உடனே 
அவள்‌ இலை குணிந்து பிகாண்டு அவ்விடத்தி 
லிருந்து ககர்ந்தாள்‌. 

அமி முதல்‌ என்‌ சித்தம்‌ கட்டுக்‌ சடங்க 
மறுத்து விட்டது. கமலாவின்‌ தகப்பனாரிடம்‌ 
எப்படிக்‌ மேகட்பது என்பது எனக்கு விராங்க 
வில்லை. கமலா எனக்குக்‌ கெடைக்காவிடில்‌ 
என்‌ வாழ்க்கை என்யமாடிவிடும்‌ என்றுதான்‌ 
சரன்‌ கருஇனேன்‌. 

கான்கு நாட்களுக்குப்‌ பின்னர்‌...... 

கமலாவின்‌ தகப்பளுர்‌ எதோ ரகஸ்யமாகச்‌ 
சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌, அதினிருர்து சல்‌ 
யாணத்பேறி குறிப்பிடுவதில்‌ எதோ ஆட்‌ 
போப ரப ஆலோதனையிலிருப்பதாகத்‌ 
தோன்றிற்று, அனால்‌ அதன்‌ காரணம்‌ என்‌ 
வன!ரயில்‌ மர்மமாக இருக்கது. 


அனத யறிந்ததும்‌ எனக்குச்‌ சிறிது அறு 
எவ்விதத்திலோ அந்த யா 





உண்டாயிற்று, 
கம்‌ கயை நின்று விட்டது என்‌ 
அதிர்ஷ்டம்‌ என்றே நான்‌ தஇர்மானித்ேேன்‌. 


அந்த நிம்மதியில்‌ பசய்வத்டுன்‌ மீதும்‌ எனக்கு 
அபார நம்பிக்க பிறந்து விட்டது! ஆணால்‌ 
அத்துடன்‌ என்னுடைய மனே பிஷ்டம்‌ நிறை 
வேற்வில்கபயே / காத்தியமானளைதயும்‌ அசாத்‌ 
இயயானதையும் பற்று போரித்துக்‌ கடையயில்‌ 
இரு தீர்மான த்துக்கு வர்சேன்‌. 
௬ க ட்‌ 

பிறு ட்டனல்‌ சாப்பிடுவது உடம்புக்கு 
ஒத்துக்‌ சிகொன்னவில்கம என்றும்‌ என்னுடைய 
தாயான கும்பகோணத்துக்கே வந்து விழு 
மாறும்‌ கடிதம்‌ எழும்‌ மறுகாளே தபானிலும்‌ 
செர்த்து விட்டேன்‌, 

பெற்ற பிள்ளாயின்‌ சேசாமிோரரக்கயம்‌ கெட 
எதும்‌ சதாயாவது அநும்இப்பாளா 1! என்ணு 
டைய கடிதம்‌ அவணிடம்‌ பேரிந்தததோ இல்‌ 
வ்பயேோ தயோோடியும்‌ வரது விட்டான்‌, 

சித்திக்கும்‌ என்‌ தாயாருக்கும்‌ ல இனங்களரி 
லேயே மனம்‌ இத்‌. துப்போய்‌ விட்டதில்‌ எனக்கு 
எல்லையற்ற மாம்ச! எற்பட்டது, கம்லா 
வர்ண மிதம்‌ என்னுடைய தாயாரின்‌ அபி 
மானம்‌ விமுர்து விட்டது. அவனால என்னைக்‌ 
கேட்கட்டுமமே என்று நான்‌ அதைப்பற்றிப்‌ 
பெபசாமல்‌ இருந்து விட்பிடன்‌...... 


2 யாய யய ாாயயயர பபப வயா 


டர 


அஆருகுகுருகுந்தருந்குருருரரிகுர்குருளளிஅருக்குளளிமுநுருரர்குரரகுருகிருரரரருருருளுருருருருமரகுருநுருருருகுர்ருர ருரு மரு ருரு கரரைக் கரகர கர்மமரர்கரமளர்கரமை 





கோபு: தாண்‌. எழுதும்‌ மை 
சராம்ப கிராக்கியா, அம்மா 7 

தாயார்‌ :-- இல்லையடா, கோபு. 
எதற்காகக்‌ கேட்டிதுய்‌ 2 

கோபு இல்லை, நாண்‌ மை 
புட்டியிலுன்ன மையை பேல்‌ 
னாம்‌ அப்பா சட்டையின்‌ மோல்‌ 
கொட்டி விட்டேன்‌. அதற்கு 
அப்யா எண்சனை ரொம்பத இட்டி, 
இரண்டு அடி கூடக்‌ கொடுத்தார்‌! 


அணக என்றல்‌ அ்ரனாமாக்‌ கவ காக கடக யானையா, 


- வயது வர்து பெண்ணையும்‌ பையனையும்‌ வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு பெற்றவர்கள்‌ எத்தனை காலம்‌ 
வாயை அடக்கி வைத்துக்‌ கொள்ள முடியும்‌! 
சித்தி என்னுடைய ஐாதகத்தைத்‌ தரும்படி 
ம்க்ட்டாளாம்‌. கான்தான்‌ க்காகக்‌ 
காத்‌ துக்கொண்டிருக் னே ! நிபந்தனை எ.துவு 
மில்லாமல்‌ என்னுடைய காதகம்‌ அவர்களிடம்‌ 
போய்ச்‌ சேரிக்கு து... 

கடனால்‌ முதல்‌ சமலா என்‌ எதிரில்‌ அறிகமாக 
ல்லை, என்னைக்‌ கண்டால்‌ அவளுக்கு 
வெட்கம்‌ வந்து விருகிறதாம்‌! 


ணத னை தனை தனைன ததத தனைன வ 


்‌] ஸ்‌ ஹ்‌ 

ள்‌ மிசல்வால்க்‌ உஊற்மையம்‌  சதுவுமாக 
சாயங்கால ேபீளயில்‌ தொங்குகிறீர்களா ர்‌ 
என்‌.று சமலா என்னைத்‌ தட்டி எழுப்பினான்‌, 

கண்கம்‌ா காடிக்கொண்டிருந்தகால்‌ தாங்கு 
வதாக அவள்‌ எண்ணி விட்டான்‌. கிமிர்க்து 
உட்கார்ந்து கொண்டிட, வர வர இந்த 
வீட்டில்‌ உன்‌ தொல்லை பொறுக்க நூடியாமல்‌ 
ப்பாய்விட்டது ” என்பேன்‌, 

* என்ன சொல்தூவறீர்கள்‌ 1!!! என்று பேட்‌ 
டுக்கொண்டே அவள்‌ என்ரின பகொக்களுள்‌. 

அவளுடைய இருஷ்டி கோபித்துக்‌ கொள்ளட்‌ 

டுமா என்று கேட்பதுபோல்‌ இருக்கது. 

எனக்குப்‌ பதில்‌ போத்‌ தோன்‌ வில்ல, 


பீ 





ச/ிடபட வென்று வானம்‌ க றுரும்‌ சப்தம்‌, 
"க்‌ என்று ஊலயிடும்‌ காற்றின்‌ ஆரவாரம்‌! 

கையில்‌ பிரித்து வைத்தும்‌ கொண்டிருந்த 
“பைல்‌! கட்டை அப்படியே போலை பாத 
போட்டுவிட்டு என்‌ பார்வையை ஐன்ன லுக்கு 
கவெண்யே ஓட விட்பிடன்‌.  இயர்டிரமாகித்‌ 
கொண்டிருந்த என்‌ மனசுக்கு, இயல்ககையின்‌ 
அ்ர்தக்‌ கோர சாண்டவம்‌ எசோ இதத்தைக்‌ 
மிகாழடிப்பசாகத்‌ தோன்றியது, மிவளிபிய 
காற்று மெதுவாக அடங்க அனமைநியி ஜாட 
மனழ பொழிய அரம்பித்தது. குளிர்ந்த 
காற்று என்‌ கள்ளத்தில்‌ அடங்கச்‌ டெக்த 
பெருகச்ரசை வேளியே கொணர்ந்து என்சின 
ஆசுவாசப்படுத்தியது. 

மி இந்தடித்து நான்‌ ஆபினைவிட்டு வேளி 
யேறிய போது சிறு தாறல்‌ போட்டும்‌ கொண்‌ 
மிகுந்தது. நண்பர்கள்‌ இலரி மழை பலத்து 
விடக்‌ கூடாமீத என்று பயத்துடன்‌ மடமட 
மிவன்று நடந்து கொண்டிருந்தனர்‌. குட 
வைத்துக்‌. கொண்டிருந்தவர்கள்‌.. கமால்‌ * 
கடை போட்டனர்‌, இதனுல்‌ எல்லாம்‌ என்‌ 
கள்ளம்‌. எந்த விதமான பரபரப்பையும்‌ 
அடைகர்து விடவில்கட, அது பசார்வுச்‌ 
சேற்றிலே பாண்டு கொண்டே மர்தமாக 
பேசதனை- அசை போட்டுக்‌ கொண்டிருக்க து. 

தூறல்‌ கொலாம்‌ வறுத்தது. மாரில்‌ ஒளி 
மிமல்ல மெல்லச்‌ சுழ்ந்இருந்த மப்பிே கலத்து 
இருளாக உருவெடுத்தது. கான்‌ மேதுவாகக்‌ 
தான்‌ ஈடர்தேன்‌. மேலே அணிர்து கொண் 
டூருந்து சட்டை ஈரம்‌ தோய்ந்து உடலிலே 
குனிர்‌ கட்டியது. மழையிலே சொட்டச்‌ 
சொட்ட கனைக்தால்‌ தானென்ன 1 வீட்டுக்குப்‌ 
ப்பான, தம்‌, என்‌ இப்படி மழையிலே னைந்து 
வக்தருக்கிறுய்‌ 1! என்று கேட்பதற்கு யாரிருக்‌ 
கருரிகின்‌, அவள்‌... அவளுக்கு மனம்‌ எண்று 
தன்று இருந்தால்தானே 1 

என்னை பேமேசீல மீயாிக்கவிடாமல்‌, "ராகவன்‌, 
ராகவன்‌ ' எண்று அந்தக்‌ குரல்‌ எங்கிரும்ரதோ 
அசரீரி போல்‌ இனித்தது, அரும்பிப்‌ பார்த்‌ 
தென்‌, எழிர்ச்‌ சாரியிதுள்ள ஒரு மாடியில்‌ 
கின்று ளககமாட்டி அங்கே வரும்படி ௭ணைணைக 
சிசய்தான்‌ ஈண்பல்‌ தெய்வாயகம்‌, மான 
விடும்‌ வாயின்‌ இங்கே தான்‌ தங்கயிருப்‌ 
ப்பசமே என்று எண்ணம்‌ நான்‌ மேல போய்‌ 
அவன்‌ எஜரில்‌ கின்புறுன்‌. 

“அப்படி மென்ராடஈ மனழுயிலே கக்காந்து 
கொண்டு... சட்டையைக்‌. கழற்றிப்‌ பிழிக்து 
அந்தம்‌ கொடியிலே உலர்த்த, நிரந்த, பிந்தத்‌ 
துண்டை மேல போட்டும்‌ கொள்‌,” 


ப்பி 


என்ன பரிவான உள்ளம்‌! கான்‌ ஏபிதா 
யோசித்துக்‌ கொண்டே சட்டையை உலர்த்தி 
விட்டுத்‌ இரும்பினேன்‌.  எதிபரத. இருந்த 
பெரகின்‌ மேல்‌ காப்பி டம்வரறரை வைத்து 
விட்டுச்‌ சசன்று கொண்டிருந்தான்‌ ஈண்பணின்‌ 
மனைவி டபீளரிலிருந்த காப்பியிலிருக்து ஐவி 
பறர்து கொண்டிருங் க.து. 

“இதை எடுத்துக்‌. கொள்‌!" என்றுன்‌ 
அவண்‌, என்‌ மனம்‌ அச்சத்‌ தம்பிகளை எண்ணி 
வியர்தத, என்ன தற்றுமை! ஆகா! மெதெய்வ 
காயகம்‌. மிகாடுத்து வைத்தவன்‌, 

“*என்‌ ஒன்றுபமே பேசமாட்பிடன்‌ 
கிறாய்‌!" என்றான்‌ அவண்‌, 

1* த்வனி... மனசு பேறு...” என்று கொள்‌ 
லியவாற மேனா மீஇருகிக ஒரு புத்தகத்தைக்‌ 
னகயில்‌ எடுத்தேன்‌, அர்தப்‌ புத்தகல்றின்‌ 
தாள்கள்‌ காற்றிரல்‌ படபடத்தன : என்‌ 
மனகூம்‌ அத போலத்தான்‌! 

"ரஸா அவனக்‌ குறும்புடன்‌ பார்த்தாள்‌." 

புதீதகத்திலிருந்த அர்த வரியைப்‌ படித்த 
தும்‌ என்‌ சகள்ளத்தில்‌ இரா ரென்று அனல்‌ 
பொறி செழித்தது. 

ஸுணா! ஆம்‌. அது அவலைனடைய பெயர்‌ 
தான்‌. என்‌ அருமை மனைவியின்‌ பெயர்தான்‌, 
"ஸரஸா. ரஸா... என்‌ வாய்‌ என்‌ மஉணாரி 
வின்றி அதைதி இரும்பத்‌ இரும்ப உச்சரித்‌ 
தது. அர்தப்‌. பெயரில்‌ கூட இணிமை/ 
இனிமையா 1 ஆம்‌. இணிமையேதான்‌, விஷத்‌ 
இதும்‌ அனனிதூம்‌ கூடர்‌ சுவை இருக்கிறது 
என்கறுர்சிளே சல மேளசுகள்‌ ! அதுபோல,.. 
அது எப்படியாவது நுிருந்துவிட்டுப்‌ போகட்‌ 
டம்‌, அவன்‌ என்னை வேண்டாமென்று ஒதுக்கி 
விட்டுப்‌ பிறந்த வீடு போய்விட்டான்‌, அவ 
சூக்குதிதான்‌. என்ன நுிறுமாப்பு! அவளைப்‌ 
பற்றிச்‌ எந்தனை மிசய்வேத பாவம்‌ 

கன வராம்‌ ! பந்தப்‌ பொல்லாத மானம்‌ ஈம்‌ 
சசான்னபடு,. பமேட்குமேயாணால்‌ பூமியிலே 
என்‌ தன்பம்‌ பிறக்கப்போமிறது 1 உண்மையி 
லேயே அவள்‌ என்னிடம்‌ கொஞ்சம்கூட 
அன்பில்லாதுவனாக நருங்இிருந்தால்‌ ஙான்‌ 
ணவளையப்‌ பற்றுச்‌ எீர்தனை பெசெய்யப்போகி! 
பெண 1 அவன்‌ என்னீயம்‌. அன்பாகத்தான்‌ 
ஈடு கொண்டான்‌. மெகொடால்‌ மொழியில்‌ 
தான்‌ பேபசுவாள்‌. அப்படிப்பட்டவள்‌ இன்று 
என்‌ உறவை பவெறுத் நவிட்டுத்‌ துணியே 
பொய்ப்‌ பங்காரில்‌ கவலையின்றி ௪. தியியாகம்‌ 
பார்க்மருிள! என்ன இுர்ச்சல்‌ 


என்‌ 


கலாசாலையில்‌ ஒருகான்‌ நாடகம்‌ இன்று ஈடர்‌ 
தீது. ஸரஸாவும்‌ கானும்‌ அளதப்‌ பார்த்து 
விட்டு வீட்டுக்குத்‌ இரும்பிக்கொண்டிருக்தோம்‌, 
| ககாமாயகி - மாலாவின்‌ மனம்‌ பெபெண்ணின்‌ 


பாரார்‌ று ஓர்‌ சான்று ”' எண்றுள்‌ சரணா. 


ன தண்டன்‌ கா.தலீத்தவன்‌ காலால்‌ 
உளதத்த பெவறுத்துத்‌ தள்ளியபோதிதும்‌ 
அவனுக்காகவே தன்‌ வாழ்காள்‌ முறூவதும்‌ 


பாடுபட்டாளே - அந்தத்‌ தன்மை பெண்ணின்‌ 


மேன்மையான மனத்தையும்‌ பிரோமைச்கு அடி 
பணியும்‌ குணத்னகுயும்‌ விளக்கவில்லையா 1" 

உண்மைதான்‌. ஆனல்‌ ஆண்‌ என்றுல்‌ 
பெண்ணின்‌ கண்ணானழக்‌ கண்டு மகிரும்‌ 
ஸபிருகம்‌ என்பது உன்‌ சுருத்தா 

“நரன்‌ உங்களை அர்தக்‌ கதா காயகனுடன்‌ 
இப்பிடவில்லையயே !'” 

* உண்டா த்தான்‌ "மாலா" வுடன்‌ ஒப்பிட்டுக்‌ 
கொண்டாயாக்கும்‌!'” என்று சொல்லி கான்‌ 
க்ரித்தேதேன்‌. அவளும்‌ சிரித்தான்‌. 

அமத ரஸா. இன்று காலத்தைச்‌ சிரிக்க 
வைத்துவிட்டான்‌ 

அல்லது காலத்தின்‌ கிரிப்பைக்‌ கண்டு 
கலங்கிப்‌ போய்த்தான்‌ அவள்‌ நிலை தடுமாறு 
கருோ, என்னவோ ! 

என்‌ அம்மா அவரைக்‌ கண்டித்தானளாம்‌. 
நான்‌ நாகரிகமாக நிருப்பது அம்மாவுக்குப்‌ 
பிடிக்கவில்லையாம்‌. ுசளல்‌ அம்மானவ அவ 
ஸுக்குப்‌ பிடிக்கவில்லையாம்‌.! எப்படி யிருகி 

றத சுதை! எதோ அவர்களக்குள்‌ ஈடந்த 
ன்ன மனணிதாபத்றிற்காக கான்‌ என்‌ அம்மா 
வைப்‌ புறக்கணித்து விடவேண்டுமாம்‌ /--னிழ்‌ 
காகத்தாபே இருக்கிறது! 

1* அம்மா வயதானவன்‌. அந்தக்‌ காலத்து 
மனம்‌, கொஞ்சம்‌ அவன்‌ போக்குப்படிதான்‌ 
ஈடக்‌ தகொண்டு விடேன்‌”. என்று கான்‌ 
சமாதானம்‌. கூறினேன்‌, அம்மாவிடம்‌ அவ 
ஞூக்கு ஏற்பட்டிருந்த வெறுப்பு அவள்‌ அறி 
வை சகதைக்கிருக்க வேண்டும்‌, 

1* உங்களுக்கு அம்மா வேண்டுமா, அல்லது 
மனைவி வேண்டுமா 1” முகத்து *உர்‌' எண்று 
வத்‌ துஃ்சிகாண்டு கச்சஸ்தாயியிலே தாண்‌ 
அவண்‌ பந்தம்‌ புகல்வியைக்‌ கேட்டான்‌, 

என்‌ இருதயத்தில்‌ பளாமீரன்று அறைவது 
சபோனிகுக்த து! | 

*உ௱க்காக அம்மான்‌ பழுக்க முடியாது. 

“உங்கள்‌. அம்மாகுடன்‌. என்னால்‌ வாழ 
முடியாது!” 

அவன்‌ போல பேோசவில்க, அன்றிரவே பிறக்‌ 
தகத்திற்குப்‌ புறப்பட்டு விட்டாள்‌, ரான்‌ 
அவளைப்‌ பார்தது எங்கக யோகிறுய்‌ 1 என்றூ 
கூடக்‌ கேட்கவில்கம, 

“ரஸா எண்‌ இரா மோரணக்‌ கிளம்பி விட்‌ 
டான்‌!”” என்று அம்மா என்னக்‌ கேட்டாள்‌, 

செள்சிலே பட்டும்‌ படாமதும்‌, எனக்குத்‌ 
செெரியாது.!'” என்றோன்‌ கான்‌, 

அவள்‌ பிற்கு விடுபோய்விட்டாள்‌. வருவம்‌ 
குன்‌ லிறது, கடு.தம்கூடக்‌ கிடையாது. பங்க 
கரரீல்‌ எக்ப்க்யோ பன்ணிக்கூடம்‌ இண்றில்‌ 
உடக்தியோகம்‌ பார்க்றுளாம்‌/ 4 என்டனப்‌ 
பற்றிய நீகைவே முல்லையோ என்னவோ 1 

அவன்தான்‌ போனன்‌, என்‌ அம்மா. பாவம்‌, 
கெடுங்காலமாக அவளை வாட்டி யந்த காசம்‌ 


கான்கு மாதங்களுக்கு மூன்‌ அவளை உலகத்த 
விருந்தே ர்ணடி ரா இிடானி்‌ போய்விட்டது. 
அம்மாவின்‌ வா முடிந்து வியாத்ைத கான்‌ 
அவளுக்குத்‌ ரிவிக்‌கவில்லை, எதற்காகத்‌ 
தொலக்க பேண்டும்‌ ! ஆலை அவன்‌ நினைவு! 

அம்மா மறைந்தவடனேப்ய தல்‌ த மறைவு 
வாழ்வை முடித்துக்கொண்டு வேர்க்‌ சனம்பி 
விட்டது. தண்மை யுணர்ச்சிதான்‌. இரந்த 
நினைவைக்‌ கிளப்புகிறமதோ, என்னவோ ! 

எராகவன்‌, என்னடா அப்படி யோசனை! 
பக்கம்‌ ஜன்று கூடப்‌ புரளக்‌ ரகம அல்‌ நிலத்த 
கண்‌ வாங்காமல்‌ தவம்‌ செய்ல்‌ [ மனம்‌ 
நன்றாக விட்டுவிட்டது, பாரி!” 

உடலை வம்ாத்துசி சோம்பல்‌ முறிதிபென்‌. 
மெவறியே வானம்‌ துடைத்து விடப்பட்ட 
கண்ணாடியைப்போல நீர்மலமா யிருந்தது. 

"தான்‌ வருகின்‌ '' என்று விடைசெம்‌ 
ஹக்கொண்டு எழுர்நேன்‌. 

**பம்ரிமா, கங்களுக்கு ஒரு கடிதாளி 
வர்இருக்கிறது.! இதோ!!!" என்று சொல்லிக்‌ 
மொண்டே குறித்து வந்து என்‌ கையில்‌ 
அவற்றைக்‌ மிகாடுந்துவிட்டுப்‌ ப பானணுள்‌, 
பக்கத்துப்‌ பபோரஷூணில்‌ குடுயிருக்கும்‌ ராம 
என்றக்‌ ர்‌ பேண்‌ ன து ட்‌ நந்த விட்டிலே 
இதுவளை வேறு ன டத குழி. வைத்தது 
கிடையாது. அம்மாவுக்கு இத்தனை மபரிய 
வீட்டையும்‌ தாப புழங்கிக்‌ ச்காண்டிருப்பறில்‌ 
எனு அவ்வளவு ஆசை, அம்மா மறைந்த 
பிறகு என்னால்‌. தனியே விட்டுக்குள்‌ நுழை 
வத்தக்‌ கஷ்டமாக இருந்தது, அகவே 
விரு கிடைக்காமல்‌ இண்டாடிக்‌ பிகொண்டிருர்‌ த்‌ 


ரசம்‌ சர்மாவை ராவே பேரில்‌ கன்டு என்‌ 





ப ங்ப்‌ 


ஒருவர்‌ :--அவர்‌ யாரி ஸார்‌ 2 
உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா ர ஐரு இடத்‌ 
இலள்கூட நிற்காமல்‌ அங்கு மிங்கும்‌ 
போய்க்‌ கொண்டிருக்கிறுே......! 
மறுறவா.- - அவர்தான்‌ எமார்‌! நமது 
சாஜ்ய போக்குவரத்து மத்தி? 


2.0 


வீட்டில்‌ குடியிருக்கும்படி சொன்னேன்‌. 
அவருடைய இத்து வயதுப்‌ பேண்‌ அல்லாவின்‌ 
விசணயாட்டுகளும்‌ பேபோசசும்தான்‌ இர்த விட்டில்‌ 
எனக்கு இரளவு ஆல றிலி தருகின்‌ றன. 
கவரின்பேல்‌ எழுதப்‌ பட்டிருந்த விலாசதீ 
தைப்‌ பார்த்ததும்‌ என்‌ கெஞ்சம்‌ துணுக்குற்‌ 
னது. அவருடைய னைுகசியாரத்துத்தான்‌, 
சாய்த்‌ துச்‌ சாய்த்து முத்துக்‌ கோத்தது போல 
எழுதப்‌ பட்டிருந்ககைப்‌ பார்த்தவுடனேபயே 
அவள்‌ முகம்‌ கண்‌ முன்‌ தோன்றி விட்டது, 
இது என்ன கட்டுனணாயா, கடிதுமா! என்‌ 
கண்கள்‌ என்‌ மனனாசக்‌ கயிறு கட்டி இழுத்து 
கடிதத்தின்‌ வாசகத்துடன்‌ பிங்றாத்துவிட்டன, 
1 கங்கண்‌ அம்மா மாணறுந்த விவரம்‌ சமீயதி 
இதில்தான்‌ எனக்குத்‌ தெரியவக்குது. அணசுக்‌ 
சகட்ட இனத்திலிருந்து எணக்கு ஒன்றுமே 
ஓடனின்லை. ஏதோ அசட்டுத்‌ தன த்திணுல்‌ 
கங்களை விட்டு விட்டு அப்பொழுது வத்து 
விட்டேன்‌. ஆரம்பத்தில்‌ எண்‌ தகம்‌ கர்வம்‌ 
என்னா மிச எனதத்‌ து ண்ட்‌। டது. ஆண்ணும 
யுடன்‌ தண்றுமனள்‌ பெண்மை என்றும்‌ களரித 
இருக்கு மூடியாது. என்பனத தாண்‌ அம்‌ 
போழுது கஉணாரமகரில்கை. ஒரு வருஷம்‌ இரண்டு 
வருணம்‌ ந்த்‌ அறியாணம எமிதப்சிபோேேபிய 
வாழ்ந்து ட்பீடன்‌. செகொஞ்ச தாட்களாகத்‌ 
தாண்‌ எண்‌ இருதகுவார்‌. இருகவமாகி எண்சினக்‌ 
கத்‌ இசி சிற்த 'ரலாஸத செய்கிறது. அம்மா 
ண்டம்‌ வந்து கானின்‌ ஸிழுத்து மண்ணிப்புக 
பீகுட்டுக்‌ செகொள்ள பிவணாறடும்‌ னண்றுதான்‌ 
எண்ணியிரு த்ேதேண்‌, இடுொன்க்‌ சுடும்‌ இரத்‌ 
துடன்‌ படுக்கையின்‌ விழுந்து விட்டேன்‌. 
என்றாள்‌ ாழ்ந்து நடக்கவும்‌ முடியின்‌ கம. 
எண்ன எழுதுவது எப்படி எழுதுவது எண்று 
தெரியாமே சில தாட்களிளக்‌ கழுத்து னிட 
மடன்‌. இரத்தச்‌ சமயத்இபிலதாண்‌ அம்மா 
பிபாய்‌ விட்ட தகவன்‌ யாபரா வத்து சொண்‌ 
ளர்கள்‌. உயிரைப்‌ பிடித்துக்‌ மசெகொண்டு 
யோ இடைஞ்சல்களின்‌ மத்தியின்‌ 
ச இ க்கடிதும்‌ எழுதுகி றண்‌. நீங்கள்‌ 
கவியே க வாழ்வளத திணைத்துப்‌ பாரிக்‌ 
கவும்‌ கஷ்டமாக இருக்கிறது. எண்ணை மன்‌ 
ணிந்து விருங்கள்‌. உங்கள்‌ காலில்‌ விழுந்து 
கெஞ்குகேன்‌. சண்‌ அறிவு தெளித்து 
விட்டது. தான்‌ இப்பொழுது பெண்ணா 
விட்டன்‌. எண்கசா எண்‌ பெத்றோ்கள்‌ 
அங்பிக கூட்டி வரமாட்டார்கள்‌. தயைசெய்து 
சிரமத்தைப்‌ பார்க்காமல்‌, என்னை மண்ணித்து 
ங்கு வற்து அழுத்தும்‌ போங்கள்‌ . எணக்கு 
வது ஒண்றும்‌ எழுதம்‌ தெரியனின்னை. 
எண்ட மண்ணிங்க மாம்‌ கர்கள்‌?! 


இவ்வளவு தாணுரி,..இன்னும்‌ என்னென்‌ 
சாவோ எழுஇயிருந்தாள்‌. நீலி! இத்தனை சாட்‌ 
களாக இல்லாது பரிவு இப்பொழுது வர்து 


விட்டதாக்கும்‌ ! மிக்து. போகும்‌ 
வேரளன்ய ர ரமாக அர்த சுபச்‌ 
செய்டி காதில்‌ விழுந்ததும்‌ கடிதம்‌ எழுதி 


விட்டாள்‌! கான்‌ போய்‌ சவம்‌ அனழைத்து 
வர வேண்டுமாம்‌. அழகுதான்‌! இன்னும்‌ அப்‌ 
வளவக்கு பளித்த வாயணாக சாண்‌ ஆகவில்ல.. 
எரிச்சல்‌ புகைந்து மகொண்டு என்‌ இதயக்‌ 
தைக்‌ கேறிம்கொண்டு எெனம்பியது, பத்தன்‌ 
பீரரமாக அவளைப்‌ பற்றிய நிக்சோவிலே யே பநிண்‌ 
பம்‌ கண்ட கான்‌ இந்தம்‌ கடிதத்தைக்‌ கண்ட 
மம்‌ அவ யே வி சருவாகக்‌ கண்டேன்‌. 
கடிதம்‌ அவன்‌ உள்ளாத்னத மறைத்து எதோ 
இரை போடுவதாக எனக்குத்‌ சோன்‌ மியது, 


00 


உண்மையில்‌ என்னிடம்‌ அன்பு உள்ளவளாளால்‌ 
அர்தப்‌ பெற்றோருடன்‌ சண்டை போட்டுக்‌ 
கொண்டாவது இங்கு வர்திருக்க மாட்டாளா 7 
இங்கிருந்து பிறர்தகத்துக்கு டிப்‌ போகும்‌ 
பொழுது இருர்த மனே னதரியம்‌ இப்பொழுது 
எங்கே போய்‌ விட்டது! அவ்வளவும்‌ பொய்‌! 
அவளுக்கு தரமாவது மண்ணாவது சுத்துக 

பால உட்கார்ந்திருப்பான்‌, அவன்‌ கைப்‌ 
பாவை என்று என்மீன நினைத்துக்‌ கொண்டு 
விட்டா ! 

பல்லைக்‌ கடி.தீதுக்கொண்டு அ! தக்‌ ச்வ்னர 
வெறுப்புடன்‌ அறையின்‌ வயில்‌ விட்‌ 
டெமிர்ேன்‌, 

**என்ன மாமா, பது! அர்தக்‌ காகிததினத 
என்‌ மேலே வீசுகிறீர்கோ 7" என்று பேகட்டுக்‌ 
கொண்டே கையில்‌ ழக *ஸவெதூலாயிட்‌ " 
பாபாம்மையைத்‌ தாக்கிக்‌ கொண்டு உன்பிள 
ஒடி வந்தான்‌ அகிலா, 

“மாமா! அர்த பாபு ராவ்‌ கடையிலே 
ட்டு பூட்டெல்லாம்‌ போட்டு தரு பொம்மை 
வைத்திருக்கிறான்‌, பாரு! அது இவளுக்கு 
கோடியாக நுருக்கும்‌, மாமா! அனத எனக்கு 
வாங்கத்‌ , தருகியீர்கனச!' என்று என்‌ 
கையைப்‌ பிடித்தம்‌ கொண்டு பிகள்டினுன்‌ 
அகலா, அர்தப்‌ செபொம்னமக்கு ஜோடி யில்லா 
தீது அவளுக்கு எனோ பெரிய குறையாக 
நநிருக்குது. இரந்து 1மாமாப்‌ மியாம்னம்‌” தன்‌ 
போறோடியைப்‌ பறக்க விட்டுவிட்டு உட்கார்ரீ 
இருப்பது அவளுக்குத்‌ செதரியவில்பிம. 

என்‌, பேோயாடி, யில்லாமல்‌ உண்‌ மிபாம்‌ 
மைக்கு அழு குந்து போய்‌ விட்டதா 1” 
என்று ேட்டுடன்‌ கான்‌. 

1* இர்த பேடி பொம்மையை யாக 
வைத்‌ துக்கொண்டு எப்படி ட தட்‌ 
இறத!" என்றுள்‌ அலெச, 
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*காணைக்கு வாங்கித்‌ தருகிறேன்‌. இப்‌ 
போழுது எனக்கு பேவேறது வேலை இருக்கிறது. 
ரீ போய்த்‌ தாங்கு" என்பேன்‌. 

அகிலா அங்கிருந்து ஐடிவிட்டாள்‌. 

குழந்தைக்கு விளையாடக்‌ கூட ம 
பெண்ணுமாக ஜோடிப்‌. பொம்மைகள்‌ தான்‌ 
பூதவை. தணினம்‌ அவ்வளவு ரமாமற்றுது, 
அப்படியானல்‌. அவளப்‌ போய்‌ அழைத்து 
வக்துன்ட்டால்‌ என்ன 1-- இப்படி ஒரு சிந்தனை, 

செவணற்மே! சடசடவென்று சத்தம்‌ கேட்டமு. 
வானம்‌ அஉறுமிக்கொண்டிருந்தது. வாசற்‌ 
புறத்தை கோக்கி யிருந்த வன்னலைத்‌ இறந்து 
கொண்டு வெறியே பார்த்தேன்‌.  மெவளி 
யெங்கும்‌ மனழ இருட்டு அடர்ந்தருர்த து. 
அங்மிகான்்‌ தும்‌ இங்கொன்றுமாக தின்று தணி 
வீரிய மின்சார வினக்குகள்‌ கூட மங்கலாகத்‌ 
தான்‌ மினுக்கின. தூறல்‌ தாறிம்‌ கொண்டிருர்‌ 
தது. மின்சாரவிளக்கன்‌ ஜளியையும்‌ போட்டி 
யிட்டு வேன்று விட்டதுபோல்‌ வெளியே 
படர்க்திருக்கும்‌ அதே இருளன்‌ என்‌ மனத்திலும்‌ 
கவிர்‌ து விட்டதோ ! 

வன்னல்‌ கதவைச்‌ ஈட்டென்று சாத்தினேன்‌. 
விளக்கை அணைத்துவிட்டுப்‌ படுக்கையை விரித்‌ 
துப்‌ படுத்துக்‌ கொண்டேன்‌. 

மூவளரியே இருந்து, கூடிய வன்னல்‌ கதவு 
களையும்‌ காண்டி என்‌ அனறையை நிறைத்தது 
இருள்‌. இப்படித்தானே வாழ்விலும்‌ இருள்‌ 
புகுந்து விழுகிறது! உலகில்‌ இரவில்‌ இருள்‌ 
பரவுவது இயற்கை கியி, ஆயின்‌ என்‌ 
வாழ்வில்‌......! இக்த இருள்‌ அவள்‌ பரட்பியது 
தாபன! அவம்‌ மறுபடியும்‌ அனழத்து 
வர்தால்‌ இக்க இருள்‌ போய்விடுமா 7 

அளத ஆமோறிப்பது போல கடிகாரம்‌ 
அமைதியாக டக்‌ - டக்‌ என்று ஒலித்தது. 


அரிடர்ந்திருக்கும்‌ மனழ  இருளிஜாடே 
அடிக்கடி மின்னல்‌ பளிச்ிடுவதுபோல கான்‌ 









எந்தனை வெள்ளத்தில்‌ இக்குத்திரை தெரி 
யாமல்‌ இணறும்‌ பொழுதெல்லாம்‌. அலா 
என்னும்‌ ட்‌ சிறு அருவம்‌ தோன்றி 
என்னை விடுவிக்கும்‌, அக்த ஒரு ஆறுகுதும்‌ 
பறர்து போய்விட்டது. ராம சரிமாவைதீ 
இரடருிரன்று இருச்சிக்கு மாற்றி விட்டார்கள்‌. 
கும்கி. குனியப்‌ பிரதேசமாக மாறிவிட்டது 
ப பண்ாரக்‌ பிரமை என்னுன்‌ எழுர்தது. வேறு 
யாஸாயும்‌ வீட்டில்‌ குடிவைப்பதற்ரும்‌ எம 
என்‌ மணம்‌ இப்பாவில்லை.  தணினம்‌ - கணிமை! 
ஓரே தனிமை 7 

வெறுப்பு கச்‌ நிலையை அடையும்பொழுது 
மனிதனுக்குப்‌ பொறுப்பு எதிலுமே பிறப்ப 
இல்லையல்லவா 1 என்‌ நிலையும்‌ அப்படித்தான்‌ 
ஆயிற்று. ஆபிஸ்‌ அலுவல்களில்‌ ஒரே அசி 
ர்த்ண்த. எதிலும்‌ குழ்ப்பம்‌ 1! தவறுதல்‌! 

என்‌ சக குமாஸ்தா மீனு ஒரு காள்‌ சொன்‌ 


ணன்‌: *! இகர்மேல்‌ உனக்கு ஆபிஸ்‌ பவை 
மயல்லாம்‌ ரொம்ப ஜோராக ஒடும்‌ - அப்படித்‌ 


தானோ! 
ர 1 ஏன்‌ அப்படி டது 

ஈன்‌ எதிரேதான்‌ அந்த டைப்பிள்ட்டு 
வரது உட்காரப்‌ போகிறுளாம்‌. தரு பெண்‌ 
ணின்‌ மூன்‌ உட்காரிர்நிருக்கிறோம்‌.. என்ற 
நினைப்பே ஒரு சுறு சுறுப்பை காட்டி 
விடுமப்பா !”' 

** எனக்கு என்றும்‌ ஒரே மாதிரிதான்‌. இக்த 
மாதிரி எழ்த்தரமான உணர்ச்சி வசப்பட்டு 
என்னை மறந்து விடமாட்டேன்‌, பெதெரியுமா 1” 
என்பேன்‌ கான்‌. அவன்‌ சிரித்தான்‌. 

என்ன த்திக்‌ கண்டு விட்டாயப்பா, 
படிச்‌ கிரிப்பத.ற்கு 1” 

ரீ உணர்ச்சி வசப்படமாட்டாய்‌. உணச்ச்சி 
உண்டை வசப்படுத்தி விடும்‌! ராகவன்‌, அதி 
தும்‌ உன்னைப்‌ போல்‌ கலியாணமாகியும்‌ பிரம்ம 
சாரியா. யிழுப்பவர்ககளன அர்தப்‌ பாழும்‌ 
உணர்ச்சி இமை கொட்டும்‌ கரத்தில்‌ சிறைப்‌ 
படுதிதிவிடும்‌, 

எ என்னை ரீ இண்ணும்‌ புரிந்து கொள்ள 
விள் ம,” 

எதீடிய உன்னை சன்றாகப்‌ புரிந்து கொள்ள 
வில்லையே !** என்று பெசொல்லிக்ககொண்டே 
சீனு போய்‌ விட்டான்‌. 

என்னை கான்‌ புரிந்து கொன்ன வில்லையா 1-- 
எதைப்‌ புரித்து கொள்வது! அன்று அதன்‌ 
விடை எனக்கு விளங்கவில்ீட. 


தனால்‌, தரு ரான்‌... 
நான்‌ எந்த சினிமாவுக்கும்‌ போகும்‌ வழக்கம்‌ 
கிடையாது. அன்றைக்கு என்னைப்‌ பிடிவாத 
மாக அந்தப்‌ படத்துக்கு அனழத்துச்‌ 
பசன்று விட்டான்‌ எனு, உண்மையி 
மேலயே படம்‌ ஈால்ல படம்தான்‌. கூட்டம்‌ 
கெருக்கியடி த்துக்‌ கொண்டிருக்கது. படம்‌ 
முடிந்து கானும்‌ எினுவும்‌ ஒருவர்‌ . 
கையை ஒருவர்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு அந்த 
கெருக்கத்தில்‌ ஒருவரோடொருவர்‌ கசங்கிக்‌ 
கோண்டே வெளியே வரதம்‌. இட 
சென்று மின்சார வினக்றாகள்‌ எல்லாம்‌ 
அணைந்து போயின. 

என்‌ கையை உதறிவிட்டு, "அட கரக 
சதமே.!” என்று கூவிளுன்‌ ரீலு, 


அப்‌ 


0 


பின்னிருந்து வந்த கூட்டம்‌ என்னை செட்டி 
முன்னுக்குத்‌ தள்ளியது. 
சினு எங்கேனும்‌ கூட்டத்தில்‌ ஒதுங்கவிடப்‌ 


போகி என்று நினைத்து அவன்‌ கையைப்‌ 
பிடித்திமுத்கேதன்‌, 

விளக்குகள்‌ பட்டென்று அர்தக்‌ கணத்தில்‌ 
பிரகாரமாக எரிக்தன. 


நான்‌ தீயைத்‌ தொட்டு விட்டவமனைப்‌ போல 
சடக்‌ கென்று என்‌ கையை உகற்னேன்‌. கார 
ணம்‌ பேறுன்றுமில்க்ட, கான்‌ பிடித்திழுத்‌ 
தது, மீனுவின்‌ கையை யல்ல, புதிதாக என்‌ 
ஆபிஸில்‌ டைப்பிஸ்டாக வரிநிருக்தாளே, 
அக்க அழகியின்‌ கையை. கூட்டத்தில்‌, ட்‌ 
டில்‌, ஆள்‌ மாதி அவள்‌ கையைப்‌ பிடித்து விட்‌ 
டென்‌, கூட்டத்திலே இருந்தவர்கள்‌ என்னை 
முனறத்துப்‌ பார்‌ தீதார்கள்‌, 

ஆனல்‌ அவன்‌, அந்த டைப்பிஸ்ட்‌ * 
என்னைப்‌ பார்த்துப்‌ புன்னகைதான்‌ செய்தாள்‌. 
நான்‌ எதிர்பாரித்ததுபோல்‌ கோபப்படவில்லை, 

** படம்‌ எப்படி 7” என்றுன்‌. 

பலே, ஜோர்‌!" என்பேன்‌. 

*கீங்கள்‌. படத்திற்கு வரப்போவதாகச்‌ 
பசால்லி யிருந்தால்‌, உங்களையே எனக்கும்‌ 
'டூக்கட்‌ சிஸர்வ்‌' பெய்யச்‌ சொல்லியிருப்பேன்‌”' 
என்றாள்‌ அவள்‌, ரான்‌ எரே அவன்‌ முகத்‌ 
தையே உற்றுப்‌ பார்த்தேன்‌. 

ஈகுட்‌ கைட்‌!” என்று நசொசொல்லிவிட்டு 
அவன்‌ போய்விட்டாள்‌. 





ராகவன்‌, இர்சே காட்கம்‌! அங்கே 
சணிமா!'* சீனு என்‌ பின்னால்‌ ஈரித்தவாறே 
கின்று மெொகொண்டிருந்தான்‌. 


"என்ன சொல்கிறாய்‌ என்பேன்‌!” கான்‌, 

“உணர்சி வசப்படாமலா அவன்‌ கையைப்‌ 
பிடித்தாய்‌! ராகவன்‌, வெற்றி யாருக்கு 1” 

அவன்‌ நஇடிஇடி என்று பிரித்தான்‌, என்‌ 
உள்ளம்‌ எறிந்தது, 

ஆபிஸில்‌ என்னைப்‌ பற்றிக்‌ கசறுச என்று 
பிபச்சு  வளர்க்சகுது, அன்று கடற்கரையோர 
மாக வந்து கொண்டிருர் தன்‌, சற்றுத்‌ தாத்‌ 
இலே இரண்டு பேர்‌ போக்‌ கொண்டு 
ம்சன் றனர்‌. 

“கட்டின பெபண்டாட்டியைப்‌  பிதுந்த 
வீட்டில்‌ விட்டு விட்டு, இந்தச்‌ சட்டைக்காரப்‌ 
பெண்ணைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு அழுகிறுளும்‌ 
ர்ச்கவன்‌ 1” 

பேசியது ஆபிஸ்‌ கா௰ுயர்‌ அப்பாசாமி, 

எத்தை அபாண்டம்‌! சீனு செய்த வேலை 
தான்‌ இமிதல்லாம்‌.! 

அங்கருந்தேத கேராக அவன்‌ விட்டிய்குச்‌ 
சசன்று அவனைக்‌ கண்டபடி இட்டினேன்‌. 
அவன்‌ பசான்னணண்‌ : 

**சாகவன்‌, ரீ பரிகத்தறைகை இருக்கலாம்‌. 
உன்னுடைய பார்வை பரிசுத்தமாக இல்லை. 
தனிமை வாட்டி எடுத்த உன்‌ ௬ணர்ச்ற 
உன்னை பீறி உண்‌ கண்களிலே எல சமயம்‌ 
கொந்தளித்து விடுறது. அனத நீயே உணர்‌ 
வதில்லை, பிறர்‌ அதைச்‌ கண்டு சர்ப்துகிதிது 
விடுகிருரிகள்‌, அறிதும்‌ * பெண்டாட்டியைப்‌ 
பிறக்க வீட்டில்‌ விட்டு விட்டு காண்கு வருஷ 
காலமாக ஐண்டிக்‌ கட்டையாக வாழ்ள்றுயல்‌ 


(ச 


லவா! அதனால்‌ உன்னைப்‌ பார்க்கும்‌ யாரை 

யும்‌ சக்தேதகம்‌ எனிதில்‌ பற்‌றி விடுகிறது.” 
அவன்‌ என்னென்னவோ சொன்னான்‌. 

எனக்கு ஒன்றுமே ஓடவில்லை. வீட்டுக்கு வர்‌ 


பதன்‌, | சமு்சு அவளைப்‌ பற்றியஃஃ 
படபட பத்து த்ர எழுந்தது. 

அன மர்ததும்‌ குடர்‌ த சில மாதங்‌ 
தகன அம்பாக கவனிக்கப்படாத என்‌ 
மனைவியின்‌ கடி தனாது வைவ்‌ டோன்‌ ஓவ்‌ 
வொரு கடிதத்திலும்‌ தன்னை மன்னிக்கும்யடி 
யும்‌, வர்து அழைத்துப்‌ போகும்படியும்‌ எ 
ருக்‌ ன பால அவணி ன ர ழி 
கடிதம்‌ வந்து நான்கு மாதமாகிறது. 

அவணிடமிருக்து வர்ச கடைக்‌ கடிதத்தை 
எடுத்து மறுபடியும்‌ படிதீதேன்‌. 

உ எண்‌ கடிதஙவ்களெள்லளாம்‌ ஊமை 
யரிடம்‌ கேட்ட கேள்னிகளின்‌ நஇலலமையை 
அடைத்து விட்டன. அதேேகமாக இது 
தான்‌ எண்‌ டர்னர்‌ இருக்‌ 
கும்‌. என்னால்‌ .எழுதுவதற்கே மூடிய 
வில்ல. இகடனடாது ஜுரம்‌, ஆணி 
நீங்கு முன்‌ உங்களைக்‌ காணக்‌ கூட்கி 
கொடுத்து வைக்கவில்லை. பானி நான்‌. 
என்னை மன்ணிப்பிர்களா ?"" 





அவன்‌ எழுதியிருப்பது உண்மையாகத்‌ 
தாணிருகிகும்‌ எத்தனை கடிதங்கள்‌ எழுதி 
விட்டாள்‌! பாவம்‌, குற்றம்‌ மசய்து விட்டு 


இப்பொழுது அடிக்கிறாள்‌ / 
ம்றுகாள்‌ ஞாயிற்றுக்‌ சழுமை ! விடுநமுனற ! 
போய்ப்‌ பார்த்து விட்டுத்‌ தான்‌ வரலாமே ! 
அறியாமலோ அறிர்தோதோ. அவன்‌ செய்த 
கு.ற்தத்தை மன்னித்து விட்டால்‌ தாசென்ன 1! 
ச்‌! இந்தத்‌ தனிமை வாழ்வின்‌ அவல நிலையை 


விட அது எவ்வளவு உயரீநீதுது 7 
என்‌ எண்ணம்‌ வளர்ந்தது. ேரநூம்‌ 
வளர்ந்தது, 
௩ ௩ ்‌்‌ 


இரின்‌ உள்ளே நுழைக்ததும்‌ ஸரஸாவின்‌ 
தாயார்‌, த்தை எல்லோரும்‌ என்னை எரித்து 
விடுபவர்கள்‌ போலத்தான்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
ஆனல்‌ அவள்‌ படுக்கையில்‌ - எலும்பும்‌ தோலு 
மாய்க்‌ கிடச்தவாறே-பேபேசமுடியாமல்‌ *'என்கீன 
மன்னிப்பீர்களா !"” என்றாள்‌! யார்‌ யான 
மன்னிப்பது 1 அவள்‌ எழுதிய கடிதங்களைக்‌ 
குப்பையில்‌ எறிக்துவிட்டு எனை எனதயோ 
நினைத்துக்‌. குமைரந்தபோன என்னையல்லவா 
அவள்‌ மன்னிக்கவேண்டும்‌ ! 

பசவம்‌! அவள்‌ தன்னை உணரிந்து என்‌ 
னிடம்‌ வர நிரைத்த சமயத்இிலேயே பராய்‌ 
அவனை கொறுக்கி எழருத்துவிட்டது. ஆயினும்‌ 
அவள்‌ எவ்வளவு கொக்து போய்விட்டான்‌ ! 

நான்‌ அருங்ல்‌ சென்றேன்‌. என்‌ கையை 
எடித்துக்‌ கண்ணில்‌ ஒற்றிக்கொண்டாள்‌. என்‌ 
னைக யெல்லாம்‌ நனைந்து விட்டது. 

1 என்னை மன்னித்தீர்களா 1!” 

நீ ஒகு குற்றமும்‌ செய்யவில்‌பயே சர எ,” 

* ம்பம்‌ ..!”” அந்தப்‌ பெருமூச்சு 
அவன்‌ அடைர்த அஆறுதைப்‌ புலப்படுத்தியது, 


துரை கான்‌ இந்த 
எித்தியரகத்திற்க்‌ காரணம்‌ 
இரகு கரு நிண டபா ௨ இவ கூட 
௮. ஜாதிகள்‌ என்றது அனையர்‌ 
வளவ போ ஆமாண ச! 








ற்‌... உதிதபும்‌ 

நிக்ியாவின கூபாரிப்பானர்கள்‌! 

ஜியாபரே மாணர்ஸ்‌ க கோ.விட்‌., 
டாக்டளிய ] 


வ ட ட அ ச 








மமாேரா ரெ, பீம்‌ மேற்கூறியது 





1 எபி ரி பரிய பபப மாப பபாாபாபயயபயாபாயபா பாபா 


கடன டப னற கை ண்‌ அவை 
நாரத ணா லம்‌ 
என்றால்‌ நீங்கள்‌ 
ுற்றிலாம்‌. நம்பலாம்‌. 





கவோனேரா மே. சம்மி கச்சி வரம்‌ 


ட்‌ ச்ட்‌ ரீழ்கள்‌, ரிம்மாயான காதம்‌ 
ப்பட்‌ ப்‌ பட ம்‌ டக்க ட ங்ட்‌ விப - 
ப்பால?வ அனல்‌ அரிசண்‌ நாதம்‌ ரா, மிரு. 
யப்‌ ப்பி]. (ு2்தில்‌ யி ங்ய்பிரி. இரை 
நதர பாடல்களா றும்‌ ன்ன, 


ரிகா ௬307 பாற 


1 ரப பரா ர கய மா தாபப்போபய்‌ 
(கி்ட்டா1க 


ஈய யரரராரர்ரர்ரரரர்ரஈரர்ராரரர்‌(ரர்ரராரரரார்கர் ராரா ராயா 


(அழக 


188 [1 1கயயம்ர, 





ஏழ்‌! ராய்‌ ராணா | 
நித்த்ப்பு லேகயம்‌ 


ட்‌ ர. | இ-| க ்‌ னு ப - ன்‌ 
கூல செ சய ல லா (3 சாய்க்கும்‌ 
ஈ்லகாரணாம்‌. எவமர்சு ஈற்ல பேகரயர 


சப ரர ரிந்‌ ஷா சி. பின்பா? 
மரி யம ர்‌ அரில்‌ பிணம்று உர, [பி னிரய்றி தழய் வி (ஸு [27 
சகதி மேற்கூறிய எமது இத்இப்பு 


லேகியத்தற்கு உண்டு, ராத்தல்‌ இண்‌ 
அக்கு விலை ரூபாய்‌ அறு மட்டும்‌, 
யியாதி ந்தி லு ப்‌ ள்ப்பட்ரி மர்ரு ட்ப ரி ஆ 
விவரம்‌ (ெதரியரிக்கவும்‌, 

ப ததாதி கோய்‌ என்று தன்னி யிருக்‌ 
கும்‌ அசேகம்‌ கோய்சளும்‌ ** அகஸ்‌இயுர்‌ !* 
மருத்துவத்தின்‌ பெருமையால்‌ தீருமென 
அறியவும்‌. எந்த கோயாயினும்‌ எத்தைகய 
பழக்க நூடையதாயினும்‌ இர்க்கலாம்‌, 
விவரங்களுக்கு விரிவாக எழுதவும்‌. 


எறிண்டுகளும்‌ தேவலை 
14ம்‌ கடிக்க த ரகம ர்ம்ர்ர 
அப்பரிகி பார்க்கக்‌ 


ஈசிபிரிக்பாரர்‌ ரரிப்றாறமு, சரகிதா்ட்தம்‌ 
மரபி கிடியிர்்பர்ரி 





க்‌ 





இருமல்‌, ஜலதோஷம்‌ இவை 
கைக்‌ கவனியாமல்‌ அசீரத்தை 
யாக இருந்தால்‌ பின்னால்‌ 
தொல்லைகள்‌ பல நேரிடலாம்‌ 





ர 
இ 
்‌ 
. 
டீ 





இவைகள்‌ அேேகமாக தியோ 
ணியா, ப்ளராரணி, ஆஸ்துமா, 
க்ஷயம்‌ நூகனிய சோகங்கள்‌ 
பிடிக்க அறிருறிகளாக இருக்‌ 
கும்‌, இருமலும்‌ தூலேோஷ 
மம்‌ வராமல்‌ இருக்க முண்‌ 
தாக்கரே தயுடன்‌ இருங்கள்‌, 
ஒரு வேக இவை பிடித்து 
விட்டால்‌ தாமதியாமல்‌ கூட்‌ 
ச்கான்ன வேண்டிய மருந்து 


௬ ஸ்பின்‌ 


இருமலுக்கும்‌ ஜலதோஷத்தீற்கும்‌ 
இன்றியமையாத சஞ்ரினி 
ட்‌ 
தயாரித்த நுூறை அங்ககரிக்கப்பட்டது 


பெங்கால்‌ கெமிகல்‌ 


கல்கத்தா : பம்பாய்‌ : கான்பூர்‌ | 





அதாம்‌. எஸ்‌. உ கோ. லிட்‌. 


எலண்டுகள்‌ 


என்‌. ம்த்சாய்‌ கெளண்டர்‌ மீதோ, | 14, பிராட்வே 1... பாசுரம்‌ “ந 
க்1, பந்தர்‌ தெரு 1 சேண்ணை (போன்‌ 4480) 





ப்ச்‌ 


நெஞ்சுக்‌ கோளாறுகளை நீக்கி உடலுக்ரு ஆரோக்‌ 
யமும்‌ வலுவையும்‌ ஏன்ஜியர்ஸ்‌ அளிக்கிறது 


ை 
ண்‌ ணை 


ணய னை 












தஞ்சக்‌ கோணா தூகளைக்‌ ப ட, 
சூம்‌ உடலூதூதியைக்‌ கூக்‌ ட பரிரய்ப 
கும்‌ என்னா பிதாய்களுக்கும்‌. 5. 
ஏன்றியர்ன்‌ எமல்குகி (கஙமுசா॥ படா 
ீருமஎம௩] ஓர்‌ சிறுத்த சாதனம்‌, ப! 
்‌ அஅடரி்ககாஞ்ச்‌ டானிக்‌ குணங்க 

னாடு உடனுக்கு தீரண சக்தி 
ளால்‌ கொடுத்து வதூறவவும்‌ 
அதிட்ப்‌ பறுித்‌ துகிறுது. உட்‌்சிகாண்‌ 
ஞூ தற்கு ௬ுரியானது. 


என்றிய/ல்‌ எமக்கள்‌ (கிரலிசாஉ இறவ - 
ஸ்ளாபி சசிருகளண்கள்‌ இண்‌ மிவும்‌ க - 
படாமலும்‌ தயாரானது. எம் ஜாதி, 31 
முதத்‌ நஇிணரும்‌ உபயயேோசகிம்களாம்‌. உ விர 
எனன செகரிண இுகணிட தூத ்‌ ட்‌ 
னியரியாகசிசனிடதும்‌. எிடைக மும்‌ ்‌ டக எவ எவ. மாக எம 










ர 
ரீர்ரி 


111707 
ட த 








ர்‌ 












செறிந்த கூந்தலிரிடையே 
நிகாம்‌ ஸாந்தரியின்‌ 
முக மண்டலத்துந்ந ஈட ஏநு? 
கூந்தலையும்‌ கூந்தலையும்‌ 
.. தேரவர்த்தினியில்‌ 
ட ஷி ன்‌ உநரியால்‌ இற்ற 
பெர்க்கம்‌ கொள்ளுங்க 





அவன அிபினுள்‌ 
ப்‌ அலது 


அரை ய. மொல ரரது 








கேசவர்த் திணி அரள அசி, ஷாம்பு அவை பச்‌, எங்கும்‌ கிடைக்கும்‌ 
சேதன இந்திய சனா ரய னை கசாகில்‌ -- மவவோயமு த்தாள்‌ 


ச்ட்‌ ணை ழிஃு' 


ய 


ப்பி 





இவ்வீதம்‌ தீர்த்துக்‌ கொள்ளவும்‌... 


தீ வயற்றிறுன்ள புளிப்புக்கு பகி பிஸ்மாக்கிளுன்ன குருந்து உட 
யாக இருப்பதால்‌, பிரா ஆகாரம்‌. ளோ வேலை பெய்யத்‌ மொடங்கி 
கடன ககுணிஷம்‌ எ ன்று காத பரியும்‌ வயிற்றிதான்ன அநக புீப்பை 
கொண்டு கவரைப்படுகிறுயார்‌ ௮ சமனப்படுத்தி, மிருதுவான ௫ட 
ப்படியானும்‌, திச்சயமும்‌, நம்பிக்‌... ன்‌ ஓரகரின சாந்தப்படுத்தி, சாப்‌ 
ையுள்ளா துவும்‌, கட்டாயம்‌ பய பாடு கெடாமல்‌ பாதுலாக்கிற து, 
கா தரும்‌ சுலபவழி இடுதா இருக்‌ சில நாட்கள்‌ ஓவ்வோரு சாபியா 
றது, சாப்பிட்டவுடன்‌ இரு தே ட்பு.ற்கு பிறகும்பிண்மாக மருந்து 
க்கரணடி அளவு ரிண்மாக்‌ ரீசிராள்‌ அணி ன இரும்பும்‌ இரும்பு சாப்‌ 
மாத்திரைகள்‌ ] ணங்க 0 உரகஷ்சம்‌ 1] பிட்ட ர்வ திர்‌ ௮57 ணிய 1 திக்‌ 
கத்துடவ்‌ எடுத்துக்கொள்ளாவும்‌. பவேல்மீயமயை தொடர்ந்து செய்யும்‌, 


பர உர்‌ பய 










பாரா நைக ந்‌ 
ண்ர்க்வார்‌ பவட சாகவும்‌ 
கடக்கும்‌ 


ிஈந்யா கிள ரபர்‌ சியா பதா "கின்‌ 


ஜியாப்பேமானர்ள்‌ 6 சேடலிட்‌, பம்பாய்‌] 
பிசசஞ்கள்‌ : கன்சுத்தம்‌ - முதன்‌ - இன்னி 


""பிள்மாம்‌'” எல்லாறு மியி 
விநந்து குணமலிட்சீறது. 
வளிற் றுக்‌ கொள றுகறால்செெண் 
னாம்‌ முக்க. " காரணமான, 
வாரிப்‌ மிதூன்ன.. அதிகப்படி 
யாண புணிப்யை நு றித்துப்பய 
ஊாற்றுதாகளி பி சய்கிறுது, **யிண 
பாராக்‌" புணியப்வயா நு.திக்‌ கம்‌ 
பொருள்‌ அறநிதுரிதயாக வளி 
சாயல்‌ குணருற்நவுடண்‌ மாத்தும்‌ 
பயோருண்‌ கண்‌ நினா ண்சாழி வால்‌ 
கூ்ணதண,.  ஒண்றூ. புசியப்யபூ 
வாரிப்‌ றினுண்‌ பொதுக்‌ பிசரூவ 
கம்‌ தடுப்பது, பற்மறுன்‌ தூ 
வ்சாற்றின்‌ உவ்பிநானிண்‌ ரிசி 
ச்ர்ற்க்‌ நு னா துத தூக்‌ குணப்‌ 

பறுத்துவளு. 








அழகிற்கான அரிய சாதனம்‌ “ஒடின்‌ 


கடு) /நி த பிபப்சிரிசி 2 பகணிகற்சறகசர்ர்ச ரீமா நாற ரிசார்ட்‌. 1 
த்சாாச்‌ ச்சா மாரப்ப நீறு ம ரீசர்‌ பப்றகு. மாசி பீரம்‌ 17 
பீசர்ப்ரர்ரற்றம்‌.. சாம்‌ சகா ராணாறு.. ராய்க்கு ரர நரசர்சாமம்‌ 2 


நிசாற்சமர்‌ சுடிய.” ப 
ட்‌ இவிக / பக கி 










(82222. 


ர அலி ந்திறு்கு பாரு நக்க! க ப௱ம்ரயங்க்ற 








பத்மா! மாபரி, தாண்‌ விட்டுக்குப்‌ போக வேண்டும்‌. அவரி 
வருகிற ர தரமாயுடுத்து, தான்‌ வீட்டிலிருக்கும்‌ 
பொழுதே என்னும்‌ கொள்ளும்‌ வெடிக்கும்‌. கதவு 
யூட்டியிருத்தால்‌ பின்‌ கேட்கவா பேவேண்டும்‌. வத்‌ 
ததும்‌ சாஙிசிபிசரில்‌ அப்பாடா” என்று உட்‌ 
கார்த்துவிடுவார்‌. அவ்வளவு களைப்பு. 

சரிதா. _ இப்படித்தாண்டீ உங்க மாமாவும்‌ செய்துகொண் 
டிருத்தாச்‌. 

யத்மா!: மாசமாவுமா உங்களிடம்‌ கோபித்துக்கொள்வார்ர 

சீதா: இப்போ இல்லைய, அதென்ளனாம்‌ பெசொம்பநான்‌ 
முந்தி, இப்பொழுது என்ண சொன்றுல்‌ ஆத பி எரி 
னிருந்து வந்ததும்‌ இரு கப்‌ தன்ன 1” சாப்பிட்டு 
னிட்டு என்னையும்‌ அணழுத்துக்‌ செகொண்டு காற்று 
வாங்க வினம்பினிடுவார்‌. 

யாத்மா. அவருக்கு. ஆபிஸின்‌ கலபமாணவேனைபோனிருக்கு, 

கிதா! அப்படியில்லைய க, அவே செசொலள்கிலும ர, அவ 
குக்கு ஒரு கப்‌ தன்ன 10" சாப்பிட்டுவிட்டான்‌ 
களைப்பு நீங்கி சு றுகறுப்பு வந்துவிடுகிறுதாம்‌. 
தியும்தான்‌ கண்‌ அகத்துக்காரருல்கு நல்னதா 


ப்ப 
௩! கொடுத்துப்பாரோன்‌. பு 
1, 
டட 6 14 


௯" எாண்றாள்‌ எண்ணார்‌ அதுதான்‌. சிக்களாமாண தும்‌, 


ய்‌ களைப்படைந்த உடம்புக்கு சன க்கத்தையும்‌, தனித்து 














மான இற்கு உ ற்காகத்தையும்‌ மீட்டுக்‌ கொடுக்க ஒப்பறி 
அதும்‌ கமயமாக  தயாரிக்குக்கூடு ய தூமம்‌, சாவ்‌ தம்‌ 
கஇடைப்பதுமாண பேரியயானாம்‌, ஓரு கோப்பை *க' 
சாப்பிட்டுப்பாருங்கள்‌ அப்பயொழுசே. அகன்‌ ருண 
விரோசஷங்களை ச ணார்ணிர்களா, 


வூ டாக ந] பழிணன்ட்ருல்‌ க பியசர்டச'ரரல்‌ வெளியிடப்பட்டது 


81160. இரிருர்கும்‌ கரும்‌ 1 புற்ிருகறகும்‌ ற டாங்க மாப கற்‌ 5110] 1 8ரசுகச 
118-119, பரிக்க்சுறக கோம்ச, 1 ரடிறஙாஙவிரிக்சு 111எர்‌ ஈந்கடரி, நிறக சிகம்ரகக 


[ன 2 வவவவையயய ட அகம அவைகளை பணால்‌ எணண அட ல] 
ரி 


ஆசாராம்‌ சரிவா ஜீரணமாக டயஸ்டாண்‌ 
பெய்கரின என்னாம்‌ இருக்கைப்‌ பொருள்கள்‌ :: 
அசியாகரியமான ணக, இணனைசன்‌ இரண்டும்‌ 
உயாச்ச ரசாயண முறையில்‌ சேர்ச்ச த .சாண்‌ 
டய/பெப்களின்‌ ஆகாச துக்குப்‌ பின்‌ ஒரு 
சண்பூணன டபயபெப்கசின்‌ உட்கொண்டாக்‌ 
ஜீரணச்‌ செயல்‌ சஷணபிம ஆாம்பிச.ன, 


பா்‌ டது ஏரா 


பாக்கி ஜ்ர்ண பகலே ஃயிற்றுச்கு க எளிதா : 


இரசு. உல்கள்‌ ஆகாசச்இன்‌ ருமுப்‌ போக | 
ணையும்‌ அடைய நஇதுசிவ சர்றச்த மார்க்கம்‌, : 


ந்ஷள்னி டிரக்‌, கல்கத்தா ்‌ 


இர்‌ த்பவிகப டய 


எனா ழ்கள்‌ : அப்பா அண்டு கா. ம தசாண்‌ ம 
மற்றும்‌ எச்ச மிதந்து சியாபாரியளி டமும்‌ சிகடக்கும்‌ : 


211101 0800. 10! 


பருத்தி நால்களுக்குப்‌ பிரதான ஸ்தாபனம்‌ 


மதுரை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிட்‌. 
மதுரை ஃ தூத்துக்குடி - அம்பாசமுத்திரம்‌ 
ம, பிபி,ப்பிம்‌ தாற்கும்‌ கதிர்கள்‌ தம்பர்‌ பி வரை நான்கள்‌ 


எங்களுடைய விசேஷமான நூல்கள்‌: ஒத்தை நூல்‌, இரட்டை நால்‌, 
பனியன்‌ செசவுக்கேற்று போகோன்‌ நூல்‌, பில்‌ செசவுக்ககற்ற எள்‌ 
தால்‌, நுறுக்கேற்றிய தால்‌, 

நாங்கள்‌ சப்ளை செங்வது; கைத்தறி, இயந்திரத்‌ தறி, பின்னல்‌ தறி 


களுக்கு வேண்டிய காரிக்கன்‌ நூல்கள்‌, இயர்தநிர செொவுக்கேற்ற 


வார்ப்பு நால்கள்‌ கனத்த வெப்பிங்‌, கான்வாஸ்‌ மு. தலியவைகளுக 
கேற்ற மடக்கு இரட்டை துரம்கள்‌, மற்றும்‌ பின்னல்‌ இயர்இிர 
செசவுகிகற்ற மிருதுவான சன்ன நூல்கள்‌, எங்கள்‌ எ௫ிப்திய 
பருத்தி தாூல்கள்‌ இறக்‌ சம்தியாகும்‌ நாளகளைப்பபரல்‌ எல்லா வகை 
யிலும்‌ ர்த்தி பெபெற்றுவை, கங்கள்‌ நாற்பசைக்‌ கவிர கெய்வஇில்கை. 


மானேலாகள்‌ : எ, & எப்‌. ஐறார்னி லிமிடட்‌ 









ச தள்‌ 


. ணிறண்றகக 
ச அஅஸ்ற்ப்கரருட 


ழ்‌ ர்‌ பட்கர்‌ டடத 


ஸர்‌ ஈடா! 





